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JAOBEPUTEIHHOT0 YIIPABIECHUSA
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T. MockBa
«  » 201 r.

000 «KIIJQY JloxomHOE MECTO»,
JUIEH3UST  MPOPECCHOHAIIBHOTO  yYacTHHKA

pBIHKA IICHHBIX Oymar Ha OCYIIECTBICHUE
JEATEIIbHOCTH 1O  YNPABJICHUIO LIEHHBIMU
oymaramu Ne 177 — 10528 — 001000 ot 11
centsops 2007 r., BeimanHas bankom Poccun,
MMEHYEMOE B JaJbHEUIIEM Y IPaBISIIOMINMA, B
muue ['enepanpHoro nupekropa IlanepHska
Anekcannpa @egopoBuya, JIEHCTBYIOLIETO HA
OCHOBaHMM YcCTaBa, C OJHOH CTOPOHBI, H
, IMEHYEMBII
B JAJbHEWIIEM Y4YpeauTenb YIPaBICHUS, C
Ipyrou CTOPOHBI, npu COBMECTHOM
HAaMMEHOBAaHMM  Ha3biBaemble  «CTOPOHBIY,
3aKTIOY TN HACTOSIINH Horosop 0
HUKECIIEIYIOIIEM:

1.  OPEIMET JOTOBOPA

1.1.  VYwupenurens nepenaet
VYnpasnsomemy B JOBEPUTEIBHOE
yIpaBJIeHUE MMYIIECTBO (Jaysiee - OOBEKTHI
JIOBEPUTENIBHOTO YIPaBICHUs] UM AKTHBBI) B
COOTBETCTBUU C AKTOM O mepenadye AKTHBOB
(ITpunoxxeame Ne  11), a VYmpamastomuii
o0s3yercs MHBECTUPOBATH nepe1aHHble
AKTHBBI B LIEHHbIE OyMard M OCYILECTBISATh
yopaBieHHMe HWMU B uUHTepecax Kiuenra,
ABIISIOIIETOCS BBITOAOINpPHOOpETAaTeNeM 10
Horosopy.

1.2. VYuypenurenb rapaHTHpPYET, 4YTO
nepegaBaeMoe 1o  JloroBopy HMMYLIECTBO
MPUHAJJISKUT €My Ha MpaBe COOCTBEHHOCTH U
HE 00pEeMEHEHO HUKAKUMHU 0053aTeNbCTBAaMHU U
IIpaBaMy Ha HErO TPETHUX JIUII.

1.3. JlesTenbHOCTh YIPaBISIOLIETO
OTpaHUYMBAETCS paMKaMu VHBECTUIIMOHHOMN
JIeKJIapanuu (ITpunoxxenue No 2).
Opunuueckne u ¢akTuueckue ACHCTBUS B
paMkax JloroBopa YIpaBisOIIUNA COBEPIIACT
OT CBOEro MMEHHU C 00s3aTeNbHBIM YKa3aHUEM
Ha TO, YTO OH JCHCTBYeT Ha OCHOBAaHUU
JloroBopa MOBEpUTENIBHOTO YyHOpaBiEHUS. ITO
YCIIOBHE CUUTAETCS COOJIIOJICHHBIM, €CIIU TpU
COBEPIICHUH JCHCTBUN, HE  TPeOYIOIIUX

CONTRACT
On trust management
DU- -

Moscow
of 201

OO0 “KPDU Dohodnoe mesto”, the
license of a professional participant of the
security market for securities management N
177 — 10528 — 001000 from September 11,
2007 issued by the Bank Of Russia, hereinafter
referred to as the Manager, in person of the
CEO Mr Papernyak Alexander Fedorovich,
acting on the basis of the Charter, on one side
and ;
hereinafter referred to as the Founder of
management, on the other side, and both sides
called Parties, concluded the present Contract
on the following :

1. SUBJECT
CONTRACT

OF THE

1.1. According to the Deed of Assets
transfer (Appendix 11) the founder transmits
assets to the Manager for trust management,
the Manager undertakes to invest the
transferred Assets into securities and manage it
for the benefit of the Client, who is the
beneficiary under the Contract.

1.2. Founder guarantees that the
property conveyed according to the Contract
belongs to him and not burdened by any other
liabilities and rights of the third parties.

1.3. The activities of the Manager are
limited by the Investment Declaration
(Appendix 2). The Manager makes legal and
actual activities on his behalf with obligatory
indication that he acts on the basis of the
Contract of trust management. This condition
is considered completed if the Manager had
informed other party on performing of such
activities that do not require written form, and
in written documents after the nomination of




NUCbMEHHOTO OGOpMJICHHSI, Jpyras CTOpOHA
uHpopMHpOBaHa 00  HMX  COBEpIICHUH
VhpaeiasfomuM B 3TOM  KayecTBe, a B
IMCBbMEHHBIX JIOKYMEHTAaX IOCIE MUMEHM WIIHU
HAaMEHOBAHMS  YHOPABISIIOLIETO  CAENaHa
nometka «JI.Y.»

1.4. Ha AKTHUBBI Knunenra,
nepeJaHHble VYpasnsoomeMy B
JIOBEPUTENIbHOE YIpPaBICHUE, HE MOXET ObITh
oOparieHo B3BICKAHHE 1o JOJITam
Ynpasnstoiero.

1.5. JloroBop 3akitoyaercss IpH
YCIIOBHH MpEeACTaBICHUS VYupenurenem
yOpaBiI€HUS JOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B
[Tpunoxenun Ne 17 k  [oroBopy, u
3anosiHeHHON AHKeTHI o (hopme Tlpunoxenus
Ne 15 x Jorosopy.

2. JTOBEPUTEJIbHBIN
XAPAKTEP TOI'OBOPA

2.1. Ypasnstomuii 00s13aH
OCYILIECTBIISATh yIpaBIeHUE [[EHHBIMU
OymaramMu B  HUHTepecax  YupeIuTens
YIIPABJICHUS (BbITOTOTIPUOOpETATENS) B
COOTBETCTBUU c 3aKOHOJATEIHCTBOM
Poccuiickoit denepanuy, BKJIFOYast
HOpMaTHUBHBIE MIpaBOBbIE aKThl,
PEryIupyromuM JESITENbHOCTh Ha
(MHAHCOBBIX pBIHKAxX (mamee -
3aKOHOJATENLCTBO), a TaKke TPEeOOBaHUSIMHU
HacTosAmero  JloroBopa — OBEpUTEIHLHOTO
yIpaBIeHUSI.

2.2. YrpaBisronymii 00s3aH MPOSBIISATH
TOJKHYI0  3a00TIMBOCTH 00  MHTEpecax

Yupenutens ynpaBlieHUs WIA YKa3aHHOTO UM

amua (BbITOTOTIPHOOpETATENS) pu
OCYILECTBIICHUH JeSATeNbHOCTH o
YIIPaBJICHUIO [ICHHBIMU OyMaramu.

2.2.1. Ynpasnstomuii npu
OCYIIECTBJIEHUM  IpaB U HUCIOJHEHUH
00s13aHHOCTEH, BBITEKAIOIIUX U3 JOTOBOPA,

00si3aH JIeficTBOBaTh JOOPOCOBECTHO U TEM
CIIOCOOOM, KOTOPBIN SIBISCTCA HAWTYYLINM

JUISE  MHTEPECOB  YUpEAWTENs  yIpaBICHUS
(Beirogonpuobperares).

2.2.2. VYpasnstomuii AMEET
UCKJTFOUUTENIFHOE TPABO OMpPEIeIATh, KaKOH
coco6 ero  JACWCTBUS B OTHOIICHUU
YIIPaBIIIEMOTO UMYIIEeCTBa SIBIISICTCS
HAWIYYIIUM C TOYKH 3PEHHSI HHTEPECOB
Yupenurens YIpaBJICHUS

the Manager remark “DU” is made.

1.4. The Assets of Client rendered to
the Manager for trust management are not
subject for burdening of debts of the Manager.

1.5. The contract will be concluded on
the condition that documents listed in
Appendix 17 are presented and the Founder of
management fills Questionnaire according to
Appendix 15-1 to the Contract.

2.CREDABILITY OF THE
CONTRACT
2.1.Manager will carry on the

management of securities in the interests of
Founder of the management (beneficiary)
according to the legislation of the Russian
Federation, including regulatory legal acts for
financial markets (further — legislation) as well
as requirements of the present Contract of trust
management.

2.2. Manager will provide proper care
on interests of the Founder or other person
indicated by him (beneficiary) conducting
activities on securities management.

2.2.1. Manager will act responsibly and
in such way that could be best for the interests
of the Founder (Beneficiary) while performing
the rights and fulfilling obligations arising
from the Contract.

2.2.2. Manager has the exclusive right
to determine which actions in respect of the
property managed is the most proper for the
benefit of the Founder (beneficiary).




(Beirogonpuobperaress).

3. MPABA H OBA3AHHOCTH
YUYPEJIUTEJIA YIIPABJIEHUSA

3.1. Yupeaureab ynpaBJjieHUs] HUMeeT
npaso:

- TPOBEpATh WCIOJHEHHE JOroBOpa
VYrpaBigomyuM U TOJdy4YaTh BCE CBEICHUS U
OTUYETBI, TMPEACTaBISIEMbIC Y TIPABISIONINM
rocy/1apCTBEHHBIM KOHTPOJIHPYIOIIUM
OpraHaM B COOTBETCTBUU C JICHCTBYIOIIUM
3aKOHOAATEIbCTBOM;

- cOO0MIATh TOCYAAPCTBEHHBIM OpraHam
U Ccyany JoOble CBeIAeHUs 00 yIpaBICHHH
UMYIIECTBOM B CIy4asX, YCTAHOBJICHHBIX
3aKOHOM;

-  TPeBsBIATh YTPABISAIONIEMY B
clIy4ae HapylleHus UM Hacrosiero JloroBopa
JOKYMEHTaIbHO O(OpMIICHHBIE MPETEH3MUH,
00s13bIBaIOIIME €T0 K UCTIONHEHUIo JloroBopa u
YCTPAaHEHUIO HEOIAronpUsITHBIX IMOCIEICTBUI
JOTTYIIIEHHBIX UM HapyIICHUN;

- MOJIY4aTh JOXOJbI 32 BEIYETOM CYMM,
MOJJICKAINX BBIIUIATE YTPABISAIONIEMY B
BUJE BO3HArpaXkJeHUs U  KOMIIEHCAI[MU
PacxoJI0B MO TOBEPUTEIHLHOMY YIIPaBIICHUIO.

3.2. YupenuTeib ynpasJjieHus 00si3aH
nepenaTh YIPaBISIFONIEMY BCE JOKYMEHTBHI U
CBEIICHMs, HEOOXOJUMbIEC [JIsl BBIIOJHEHUS
00s3aHHOCTEH U OCYIIECTBICHHUS TMpaB IO
HACTOAIIEMY Horosopy, a TaKXKe
CBOEBPEMEHHO YBEJOMJIATH Y IIPABIISAIONIETO
000 BceX U3MEHEHHUSX B JOKYMEHTax WU
CBEICHMSX, TMPEACTABICHHBIX YUpEeAUTEIeM
npu 3akiaoyeHun JloroBopa, B TOM uHCIE
YKa3aHHBIX B AHKETE.

4. IMPABA N OBA3AHHOCTH
YIHPABJIAIOIIEI'O

IIpasa Ynpasasironiero:

4.1.  VYupasnsroumil BIIPaBe
IPUHUMATh B JOBEPUTEIIBHOE YIIPABICHUE H
OCYILIECTBIIAATh  JOBEPUTENIBHOE  YIPABJICHUE
AKTHBaMH, yKa3aHHbIMH B MHBECTHIIMOHHOMN
JIeKJIapaluy, COIVIACOBAHHOW € YdpeauTenem

YIIPABJICHUS.

4.2.  YOpapisiomuid  OCYIIECTBISET
yIpaBJICHUE AKTHUBaMU Yupenurens
ylpaBiieHUs Ha oOcHoBaHUM JloroBopa 06e3
MOJIy4eHUs] OT YUpenuTens  YIpaBIICHUs

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE FOUNDER OF THE
MANAGEMENT

3.1. The Founder has the right:

- To check the Contract performance
by Manager and to receive all the information
and reports provided by Manager to the state
regulatory authorities in accordance with the
current legislation;

- To inform state authorities and court
about any information on  property
management in cases stipulated by law;

- To present to the Manager duly
prepared claims in case of his violation of the
present contract to oblige him to eliminate
unfavorable consequences from violations;

- To receive income without the amount
to be paid to the Manager as remuneration and
compensation  of  expenses  for  trust
management.

3.2. Founder is obliged to transfer to
the Manager all the documents and information
necessary for performing obligations and rights
as per the present Contract as well as advise
manager in due time on all changes in
documents and data provided by the Founder at
the time of the Contract signing including the
information indicated in the Questionnaire.

4. RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE MANAGER

The rights of the Manager:

4.1. Manager has the right to receive
and to carry on trust management of the assets
indicated in the Investment Declaration agreed
upon with the Founder.

4.2. Manager carries on management of
the Founder’s assets on the basis of the
Contract without getting any instructions or
advises in regards of Assets management from




KaKuX-TM00  yKa3aHWM, TOPYYCHUH W
UHCTPYKIUHA B  OTHOLICHUM  YIIPABIICHUS
AKTHBamMH, CTpPOTO B  COOTBETCTBHH C
HaIlrpaBJICHUAMUA HWHBCCTHPOBAHUA,

yKa3aHHBIMU B IHBECTUIIMOHHOMN JEKJIapaIvu.

4.3. Ynpapisromuidi ©IMEeT MpaBo Ha
BO3HArpaxjaeHue, MPEIyCMOTPEHHOE
JloroBOpOoM JOBEpUTENHHOIO YIpaBIEHHUS, a
TaK)K€ Ha  BO3MCIICHHE  HEOOXOIUMBIX
pacxojioB, MIPOU3BEICHHBIX UM npu
yIopaBieHHMH AKTHBaMH, B COOTBETCTBUU C
3akoHoaarenbCcTBOM Poccuiickoit denepanuu.

4.4, Hacrosmum Yupenurenb
YVIOpaBJICHUS TOATBEPKIAET W COTJIAIaeTcCs,
YTO TMpaBa U  OOSI3aHHOCTH, KOTOPHIE
BO3HHUKAIOT Yy YMpPaBJISIOIIETO B PE3yJbTare
neucTBuid  mo  Hacrosamemy  [lorosopy,
HCIIOIHSIOTCS 32 CYST AKTUBOB.

4.5. Ha ogHoM O0OaHKOBCKOM CUETE
Ynpasinstoiiero MOTYT YUYUTBHIBATHCS
JIEHEXKHbIE  Cpe/ICTBa, IepelaBaeMble B
JIOBEPUTEIILHOE yIpaBJiCHHE pa3HbIMU
y4peauTeNsIMA  YNpaBJIECHUS, a  TaKKe
MOJYyYEeHHbIE B  MPOILECCE  yIpaBICHUS
[EHHBIMU OyMaramw, Mpu yCJIOBHH, YTO TaKOE

o0BbeIMHEHNE JICHEeKHBIX CpEeICTB
IPEeLyCMOTPEHO HNuBecTUMOHHON
JIeKJIapaluen.

46. Ha ogHOM JHIIEBOM cueTe
VYnpasnstomiero (cuere Aeno YIpaBIIsIFOIIETO)
MOTYT  VUYMTHIBAThCSI ~ IIEHHBIE  OyMmarw,

nepesaBaeMble B JOBEPUTENBHOE YIpPaBICHHE
Pa3HBIMH YUpEIUTEISIMH YIIPABICHHUS, & TAKKE
MOJIyYeHHbIE B NIpOLECCe  YIpaBJICHUS
[EHHBIMU OyMaramw, Mpu yCJIOBHH, YTO TaKOE
00beIMHEeHNE IIEHHBIX OyMar MpeaycMOTPEHO
HMHBecTHIIMOHHON JeKIapaliuen.

47.  Yupeautenb yIpaBiICHUS
nepesacT YMIpaBIsOMIEMy IIPaBO Trojioca IO
LIEHHBIM Oymaram. Ynpasnstommit
OCYIIECTBIISIET TPaBOMOYUS COOCTBEHHHKA
IIEHHBIX OyMmMar 1o CBOEMYy YCMOTpEHHIO 0e3
MOJTyYEHUsI COOTBETCTBYIOIIMX WHCTPYKIIUN U
yKa3aHU# OT YUpeIuTels yIpaBJICHUS.

4.8.  Ynpapustomui BIIpaBe
CaMOCTOSITEIIbHO 00paImaThCsi B Cy C JTFOOBIMHI
UCKaMHd B CBSI3U C OCYIIECTBICHHEM WM
JNESTENIbHOCTH 10  YIPaBJICHUIO I[IEHHBIMU
Oymaramu, B TOM 4YHUCJIE€ C HUCKaMH, IPaBO
NPEIbSABICHUSI KOTOPBIX B COOTBETCTBHM C
3akoHonaresnbcTBOM Poccuiickoin denepanuum
IPEJIOCTABIIEHO  aKIMOHEpaM WJIH  HHBIM

the Founder and performs activities in strict
accordance  with  investment  directions
indicated in the Investment Declaration.

4.3. Manager has the right for
remuneration foreseen by the Contract on trust
management as well as for reimbursement of
necessary expenses arising from Assets
management according to the legislation of the
Russian Federation.

4.4. The Founder herein confirms that
the rights and obligations of Manager arising
from his activities as per the present Contract
are executed for the account of the Assets.

4.5. On the same bank account of the
Manager the cash passed for trust management
from different founders can be registered as
well as the cash received during the process of
securities management on the condition that
such aggregation is stipulated by the
Investment declaration.

4.6. On the same bank account of the
Manager (securities account of the Manager)
securities passed for trust management from
different founders can be registered as well as
securities received during the process of
securities management on the condition that
such aggregation is stipulated by the
Investment declaration.

4.7. The Founder will pass to the
Manager the voting right on securities. The
Manager will execute authority of security
owner on his own and without getting proper
instructions and notifications from the
Founder.

4.8. Manager has the right to apply to
court by himself with any claims while
executing the activities on  securities
management, including the claims that,
according to the legislation of the Russian
Federation, can be brought by shareholders or
other securities owners.

In case of the Manager’s application to




BIaJeNbllaM [EeHHBIX Oymar. B  cmyuae
oOpalleHust YIpaBISIOMIETO B CyA B CBS3U C
OCYIIECTBIICHHEM UM  JIEATEIBHOCTH  TIO
YIPaBJICHUIO LIEHHBIMU Oymaramu, cyaeOHbIe
U3JICPIKKH, BKITIOY st rOCyIapCTBEHHYIO
MONUINHY, OTUIAYMBAIOTCSA Y MPABISIONINM 32
CYET HWMYIIECTBA, SBIIIOMETOCS OOBEKTOM
JIOBEPUTEIHHOTO yIIPABICHHUSI.

49. Tlpu  BO3BpaTe  JEHEXKHBIX
CPEICTB W/WIH IEHHBIX OyMar, HaXOIAIUXCS B
JIOBEPHUTEIIHPHOM YIIPABIICHUH, YIPABIISIOIIAN
BIIpaBE yIEp’KaTh U3 BO3BPAIACMBIX CPEICTB

pacxolpl, TPOU3BEJIEHHbIE UM  (KOTOpHIE
JIOJDKHBI OBITh UM TIPOM3BENEHBI) B CBSI3U C
OCYILIECTBICHUEM UM JIOBEPUTENBHOTIO
yIpaBJIEHUS.

4,10. Ecmu JIEHCTBYIOIIUM
3aKOHOJIATeNLCTBOM P® ycTraHOBIEH OCOOBII
HOPSAI0K COBEpIICHHUS CIEIIOK c
ONpEeNIeNIEHHbIMU  BHJIaMM LIEHHBIX OyMar,

VYIpaBiusdoOmKi UMEET MPaBO COBEPIIATH BCE
HEOOXOAUMBIE JEWCTBUS [UId COOJIIOLEHUS
TaKOro MOpsijiKa, B Clydae, €M BO3MOKHOCTh
WHBECTUPOBAHUS B 3TH BUIBI IICHHBIX Oymar
ycTaHoBiieHa VHBECTMIIMOHHOW ACKIapanuei
(ITpunoxxerue Ne 2).

4.11. JIuBUIACHAOBI u KYIIOHHBIE
BBIIJIAThI, TIOJy4YE€HHBIE MO LIEHHBIM Oymarawm,
BKJIIOYAIOTCA B COCTaB AKTHUBOB YUpeIuTest
YIPABJICHUS " YUYHUTBIBAKOTCS pu
onpeAeneHud PbIHOYHOM CTOMMOCTH aKTHBOB.
I[Ipuy »sToM  VYmpaBidmomuid  HE  HECET
OTBETCTBEHHOCTH nepen VYupenurenem
yOpaBJIC€HHUS 3a JICUCTBUS OMHUTEHTOB B
OTHOILLIEHUM KYINOHHBIX BBIIUIAT, a TaKXKe
0OBSIBJICHHBIX, HO HE BBIIIAYE€HHBIX
OMUTEHTOM [MBHJIEHIOB, 32 HENPaBOMEPHOE
ylaepkaHue DMHUTEHTOM HaJIOTOB WJIM JIIOOBIX
IpYruX  JCHEXKHBIX CYMM U3  CYMMBI
HAYUCJICHHBIX JUBUJACH/IOB WM KYIOHHBIX
BBIIJIAT. YTPABISIOMUN 0053yeTcss NpPUHSATH
HEoOXOaUMBbIE Mephbl [UIsl  3allUThl  IIPaB
VYupenurtens  ynpaBleHUST Ha  YCIOBUSX,
coriaacoBaHHbIX CTOpOHAMU JAOMOIHUTENBHO.

Oo0s13aHHOCTH YNIpaBJIAOLIIEro:

4.12. VYnupapnsromnuit 00s13aH
000cOOUTh IIeHHbIE OyMmMaru u JCHEXKHBIC
cpencTsa ydpeauTens YIPaBJICHMUS,
HaxoJAIIMecs B JJOBEPUTEILHOM YIPABICHUH,
a TakKe IOJIyYEHHBbIE YINPABIAIONIMM B
MpOoIeCcCe YIPaBICHUS [ICHHBIMU OyMaramu, OT
MMYIIECTBA YNPABIAIONIET0 M HMMYIIECTBA

court in respect of his activities on securities
management, legal costs incurred including the
State duty are paid by the Manager for the
account of the property being the subject of
trust management.

4.9. In case of withdrawn of cash and/or
securities under trust management, the
Manager keeps the right to withhold his
expenses arisen during execution of trust
management from the returned amount.

4.10. If the current legislation of
Russian Federation stipulates a special order of
transactions with some types of securities, the
manager has the right to perform all the
necessary actions in order to meet such order
in case if the possibility of investment into
such types of securities is fixed by Investment
Declaration (Appendix 2)

4.11. Dividends and coupon payments
received on securities will be included into the
Founder’s Assets and will be wused in
calculation of the Market value of the assets.
However, Manager will not be liable against
Founder for the actions of Issuers in respect of
coupon payments as well as announced but not
paid dividends by Issuers, for unjustified
holding by Issuer of tax or other amounts from
the amounts of dividends calculated or coupon
payments. Manager undertakes to take all the
necessary steps to protect the rights of the
Founder on the conditions agreed separately by
Parties.

The obligations of the Manager:

4.12. Manager is obliged to divide the
securities and cash of the Founder under trust
management as well as received from trust
management assets from the Manager’s
property and the Founder’s property
transferred to the Manager for other kinds of
activities.




VYupenutens  ynpaBlieHUs, — INE€PEIaHHOTO
VrpapnsiommeMy B CBA3U C OCYILECTBICHHEM
UM MHBIX BUJIOB JAESTEIbHOCTH.

Jlnst XpaHeHHUs] JEHEXHBIX CpEICTB,
HAXOJSIIUXCS B JOBEPUTEIILHOM YIpPaBICHUH,
a TakXKe TOJYYCHHBIX YIOPABISIONIUM B
Ipolecce YNpaBiIeHUS LEHHBIMH OyMaramu,
Ynpasnsrommii 00s13aH HUCIIOIB30BaTh
OTHENbHBINA OAaHKOBCKHI CUET.

Jlis yueTta mpaB Ha IIEHHBIE OyMmarw,
HAXOJSAIIMECs B JIOBEPUTEIHLHOM YIpPaBICHUH,
B CHCTEME BEJICHUS peecTpa BIIAJICTbLEB
IEHHBIX OyMar YMpaBIsAOIIMN OTKPHIBACT
OTAENbHBIN JINLIEBOM cyeT (cuera)
YIPaBJISIOLIETO, a €ClIM y4eT NMpaB Ha IICHHbIE
OyMaru OCYIIECTBICTCSA B JCMO3UTAPHH -
OTKPBIBAaCT OT/ACIbHBIA cueT (cyera) Jemno

YIPaBJISIOIIETO.

4.13. VYnpapnstomui 00s13aH
o0ecreunTh BEJICHUE 000C00JIEHHOT O
BHYTPCHHETO ydYeTa JEHEKHBIX CPEICTB I10
KOKIOMY JIOTOBOPY JIOBEPUTEITBHOTO
yIpaBJICHUS.

4.14. VYmupapnsromnmi 00s13aH
00ecreynTh BEJICHUC 000C00ICHHOTO
BHYTPEHHET0 ydeTa IICHHBIX Oymar 1o
KaXJIOMY JIOTOBOPY JIOBEPUTEITHHOTO
yIpaBIICHUS.

4.15. VYupasnsmomuii 00s13aH,
UCIIONIB3YSl  CPEJICTBA  CBSI3M B AHKeETe

Yupenutens, Ipu yCIOBUSAX, YCTAHOBICHHBIX B
[Tonoxxenun banka Poccum ot 03 aBrycra
2015 roga Ne 482-I1 «O eaunbIX TpeOOBaHUAX
K IIPaBUJIaM OCYIIECTBJICHUS NESTEIBHOCTH IO
YIPaBICHUIO IEHHBIMU OymMaramu, K MOPSIKY
PAcKpBITUSL YNPaBJISIOUIUM  HHpOpMAIUH, a
Takke TpeOOBaHUSAX, HAMPABICHHBIX Ha
UCKJTIOUCHHE KOH(DIMKTA HUHTEPECOB
YIIPaBJISAIONIET0», YBEAOMUTD Y UpEeIUTEIIS:

o 00 YMEHBIICHHH CTOWMOCTH
AKTHBOB, HaxOIALIMXCA B YIpaBICHUH, IO
CpPaBHEHHMIO CO CTOMMOCTBIO AKTHBOB  Ha
MOCJICIHIOD ~ OTUeTHYIO0 jgary (0e3 ydera
CPEICTB,  BO3BPAIIEHHBIX  YIPABJISIONINM
YUPEAUTENIO YIPABIECHUS 1O ero TpeOOBaHMUIO,

nu CpeI[CTB, BHCCCHHBIX yqpe;[HTeneM
yIIpaBJICHHUS, c JaThI HaIpaBIICHUS
YUYPEIUTEIIO YIIpaBJICHUS IIOCJIETHETO
Oruera), Ha 20% u 6onee u Ha 50% u Gonee, a
Takke O TMPHUYMHAX  COOTBETCTBYIOIIETO
YMEHBIIICHUS.

o 0 BHEOUP)KEBOU CIIENKE WU

To keep cash under trust management
and cash received from securities management
Manager is obliged to use a separate bank
account.

To keep record of the rights for
securities under trust management in the
registry of security owners, Manager shall
open a separate bank account (accounts) of
Manager, if the registration of rights for
securities is arranged in a depository shall open
depository account (accounts) of Manager.

4.13. Manager is obliged to provide a
separate internal account of funds for each
contract of trust management.

4.14. Manager is obliged to provide a
separate internal account of securities for each
contract of trust management.

4.15. Using the contact points from
Questionnaire the Manager according to
stipulations set in The Bank of Russia
Regulations dd Aug 3, 2015 N 482-P “On
unified requirements to the rules of activities
on securities management, to the order of
information disclosure by managers and
requirements aimed at elimination of interest
conflicts of manager” is obliged to notify the
Founder:

. About decrease in the value of
assets under

Management, compared with the value
of the assets as on the last reporting date
(excluding funds returned to the founder of
management at per his request, and the funds
deposited by the founder of management from
the date of the last report to the founder), 20 %
or more and 50% or more, and the reasons for
a corresponding reduction.

. On OTC deal or on stock -




OupKkeBOU CIeJIKE, 3aKJIFOYEHHON Ha
OCHOBaHUHU aJ[PECHBIX 3asiBOK (TIEperoBOpHas
CeNKa), KYIUIW/TIPOAaXH IIEHHBIX Oymar,
BKIOUYCHHBIX B KOTHpOBaﬂbHBIﬁ CIIMCOK, 3a
CYET CPECTB, HAXOASIINXCS B JOBEPUTEIHHOM

ynpaBHGHI/II/I, Ha 3aBC10MO XYI[H_II/IX 10
CPaBHEHUIO C PHIHOYHBIMU yCIIOBHUSX.
VBenomieHue JOKHO

OBITh HANPAaBJICHO HE MO3JHEE pabouero IHs,
CIICAYIONIET0 3a JHEM, KOIJla MPOHU30IILIO0
COOTBETCTBYIOIIIEE COOBITHE.

4.16. Ynpapnstomui 00s13aH
nepenarb YUPEAWTENIO YIPABICHHUS IICHHBIC

Oymaru A/nm JIEHEKHEBIE CpelCTBa,
MOJTyYCHHBIC YpapJIsFOIIM TIOCIIE
npekpamieHuss  JloroBopa B CBA3H  C

OCYILIECTBJICHUEM YIpaBieHUs AKTUBaMHU B
WHTEpecax YUpeauTelis yIpaBIcHUS.

4.17. Ynpasaswuuii He BIpaBe:

o OTUYXKJaTh MPUHAJICKAIINE

VYupeautento ymnpaBieHUS OOBEKTHI
JOBEPUTENHHOTO  YIpPaBJICHUS B  COCTaB
UMYIIECTBA  YMPaBISIONIET0, HWJIH  €ro
aKLIMOHEPOB, apPuIIpoBaHHBIX JIUIL
VYropapndoomero Wil B COCTaB HMYLIECTBA
JIPYTHX yupenuTenei yIpaBJICHHUS,
HAXOJSIIErocs y HEro B JOBEPUTEIbHOM
yIpaBICHUH, 3a UCKITIOUYECHUEM
BO3HArpa)JCHUs U PAcXoJI0B YTIPaBISIOLIETo;

o OTUYXKIATh B CoCTaB
UMYIIECTBA,

HaXOJSIIEerocs y HEro B
JIOBEPHUTEIHHOM  YIIPABIEHUH, COOCTBEHHOE
UMYIIECTBO, 32 HCKIIOYEHUEM  CIIydYaes,
PEyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATETHCTBOM
Poccuiickoit denepanuu;

o OTUYXKJIATh B
UMYIIECTBA,

HaXOJSIIEerocs y HEro B
JOBEPUTEIIPHOM  YIPABIIEHUH, HMYIIECTBO
KOMHUTEHTa (TIPUHIMNAIA, JOBEPUTENSI) BO
UCIIOJIHEHUE JIOTOBOpPa KOMHUCCHH (ar€HTCKOTO
JIOTOBOpa, JOTOBOpa IMOPYYEHHsI), B clydae
€CNIM  YNPaBJSAIONIMA [EHHBIMH OyMaramu

COCTaB

OJIHOBPEMEHHO  fBIIIETCS  KOMHUCCHOHEPOM
(areHTOM, TIOBEPEHHBIM) IO YKa3aHHOMY
JIOTOBOPY;

o UCII0JIb30BATh HMMYIIECTBO

y4peauTens

exchange deal

concluded on the basis of target bids
(negotiated deal), sale/purchase of securities
included into quotation list for the amount of
assets under trust management on admittedly
worse conditions in comparison with market
conditions.

The notification has to be sent no later
the working day following the day when the
event occurred.

4.16. After ending the Contract the
Manager is obliged to transfer to the Founder
securities and /or cash received by the Manager
for assets management in the interests of the
Founder.

4.17. Manager does not have the
right:

. To dispose objects of trust
management

belonging to the
Manager’s property or his shareholders,
Manager’s affiliated parties or into the
property of other founders under his trust
management for the exception of remuneration
and expenses of Manager;

Founder into

o To dispose into property under
his trust

management his own property for the
exception of the cases foreseen by the
legislation of the Russian Federation;

. To dispose into property under
his trust

management, the property of consignor
(principal, guarantor) to execute the contract of
commission (agency contract, delegation
agreement) if securities manager at the same
time is a commissioner (agent, appointee) on
indicated contract.

o To use Founder’s property to
execute




YIpaBJICHUA JJIA HCIIOJTHCHU S
00s13aTCLCTB U3 A0ro0BOPOB JOBCPUTCIBHOI'O

yIOpaBieHUs, 3aKIIOYEHHBIX C  JAPYTUMHU
YUpCaAUTCIAMU YIIpaBJICHU, CO6CTB€HHBIX
0053aTeNbCTB YIIPaBJISIOLIETO Wi
O6$I3aTeJ'H>CTB TPCTHUX JIUIL;

o coBepuIaTh CHEINKH c
UMYILECTBOM

YUYpEIUTEL yIIpaBICHUS c
HapylIeHUEM YCIOBUI JIOTOBOpaA
JOBCPUTCIILHOI'O YIIPABJICHU,

° 0e3B0O3ME3HO OTUYXX/1aTh
HUMYILECTBO

YUYpEIUTENL YIpaBICHHUS, 3a

UCKJIIOYCHHEM BO3HArpaXkJIeHUs M PACXOJIOB,
IPEIYCMOTPEHHBIX HacTOAUIMM JloroBopoM;

o 3aKJII0YaTh 32 CUET JCHEKHBIX

CPEICTB/IIEHHBIX OyMar, HaxOSIIUXCS
B JIOBEPUTEIHHOM  YIPABICHUHU, CHEIKH
KYTUTH/TIPOJIaXKH IIEHHBIX Oymar c
apGUIMPOBaHHBIM JIMIIOM YTIPABJISAIONIETO, a
TaKkK€ HMHBIMU JIMIIAMH, JACUCTBYIOIIMMH 3a
cyeT Takoro ad@UIMPOBaHHOIO JHIA, 32
UCKJTIOYCHHEM CHIETIOK KYTUTA/TIPOJIaXKH
[IEHHBIX Oymar, orpeensieMblX Ha OCHOBAaHUH
[Tpukaza ®CDP Poccun ot 19 masa 2011 roga
Ne 11-21/m3-n «006 YTBEpXKIECHUN
MeToanuyeckux pEeKOMEH TalHit o
YCTQHOBJICHUIO KPUTEPUEB  CYIIECTBEHHOTO
OTKJIOHEHUS  LIEHbl  JIMKBUJIHBIX  I[€HHBIX
Oymar» , 3aKJIIOYaeMbIX Yepe3 OpraHHu3aTOpPOB
TOPrOBJIM HAa OCHOBAaHUU O€3aJPECHBIX U
AHOHHMMHBIX 3a5IBOK;

o MPUHUMATD B JOBEPUTEIHbHOE

yIpaBieHUE WU MPUOOpeTaTh 3a CUeT
JICHEXKHBIX CPEJICTB, HAXOISAIIUXCA y HEro B
JIOBEPUTEIBHOM YIpPaBIECHUU, IIEHHbIE Oymary,
BBIMYIIICHHBIE UM WK €r0 adPrInpoBaHHBIMU
JUIAMH, 32 HCKIIOYEHHUEM IEHHBIX Oymar,
BKJIIOYEHHBIX B  KOTHPOBAJbHBIE  CIUCKH
(GOHIOBBIX OHPIK;

. NPUHUMATD B JIOBEPUTEIILHOE

yIipaBJieHUE WA MPUOOpETaTh 3a CyeT
JNEHEeXKHBIX CPEACTB, HAaXOIALIMXCA y HEro B
JIOBEPUTEITHHOM yIIpaBICHUH,
WHBECTUIIMOHHBIE aeBOro
UHBECTUIIMOHHOTO aKIu
aKIIMOHEPHOTO  HMHBECTUIMOHHOTO  (oH[A,
YIIPABJISIOLIEH KOMITaHUEN KOTOpOTro
SBJISIFOTCS €ro adpuIMpoBaHHbIE JINIIA;

. npuoOperaTh LIeHHbIe OymMaru

OpraHu3zanuii, HAXOSIIUXCS B

nau
donma u

his obligations against the contracts
made with other founders, own obligations or
third parties obligations;

. To make deals with Founder’s
property

violating conditions of Contract on trust
management;

. To dispose for free the
Founder’s
property for the exception of

remuneration and expenses foreseen by the
present Contract;

o To
cash/securities

being under trust management, the
deals of sales/purchase of securities with the
Manager’s affiliated party or any other parties
acting on behalf of such party for the exception
deals of sales/purchase of securities defined by
the Order of FSFR of Russia dd May 19, 2011
N 11-21/pz-n “On approval of methodic
recommendations on criteria of price of liquid
securities substantial deviation, traded through
market makers on the basis of public bids and
unnamed bids”;

make

agreements by

. To accept for trust management
or

purchase by cash under trust
management the securities issued by the
manager or his affiliated company for the
exception of securities listed on Stock

Exchange;

. To accept for trust management
or buy

by cash under trust management

investment units of mutual fund and shares of
mutual fund whose managing company is
affiliated with the Manager;

. To securities of the

companies

buy




mponecce JIMKBUAAMH, a TAKXKC IMPU3HAHHBIX

OaHKpOTaMH ¥ B OTHOIIEHHWU KOTOPBIX
OTKPBITO ~ KOHKYPCHOE  IPOU3BOJCTBO B
COOTBETCTBUU c 3aKOHO/IaTEeNIbCTBOM

Poccuiickoiit deneparuu 0 HECOCTOATETbHOCTH
(6ankpoTcTBE), ecnu MHpoOpManus 00 3TOM
Obla pacKkpbiTa B COOTBETCTBUHU C MOPSAIKOM,
YCTaHOBJICHHBIM HOPMATHUBHBIMH IPABOBBIMU
aktamu Pocculickoit @enepanuu;

o MOJTy4aTh Ha
JIOTOBOPOB

3aiiMa JICHEXHbIE CpPEICTBA U IICHHbIE
OyMmarw, TMOJyIeXKallue BO3BpaTy 3a CYET
UMYILIECTBA YUYPEIUTENsl YIpPaBICHUS, €CIIH
WHOE HE TMPEIyCMOTPEHO 3aKOHOIATEILCTBOM
Poccutickoit ®denepanuu, a TaKXe
MPEOCTaBISATh 3aiMBl 332 CYET MMYIIECTBA
Yupenurens ynpaBiieHHUS;

o nepeaBaTh HaXOSIINUeCs B

JIOBEPUTEIILHOM YIIPABICHUH IICHHBIE
Oymaru B oOecredyeHHE HCIOJHEHHUS CBOUX
COOCTBEHHBIX 00S3aTENLCTB (32 UCKIIOYECHUEM
0053aTeNbCTB, BO3HHUKAIONIMX B CBSI3U C
UCTIOTHEHUEM  YTIPABJISIONIMM  HACTOSIIETO
JloroBopa  JOBEpUTENBHOTO  YIIPaBJICHHUSA),
00s13aTeNIbCTB CBOMX a(MIMPOBAHHBIX JIHIL,
0053aTeNbCTB UHBIX TPETHUX JIMII;

o OTUYXKIATh
HaXoJsIIeecs

B JIOBEPUTEIILHOM YIpPAaBJIECHUU, IO
JIOTOBOpaM, MPEeIyCMATPUBAIOIIAM OTCPOUYKY
WIM paccpouky IiaTexa Oojiee yeM Ha CpOK,
YCTaHOBJICHHBI B JOTOBOPE JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBiIeHUs, 32 KOTOPBI CTOPOHBI JOJKHBI
YBEJIOMUTH JIPYT Apyra o0 OTKa3ze OT JOTroBOpa
JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBieHus, 3a
UCKITIOUEHHEM OWP)KEBBIX M BHEOMPIKEBBIX
CPOYHBIX IOTOBOPOB (KOHTPAKTOB);

. pa3MeniaTh IeHEKHbIE CPECTBA

Yupenuteneit yrnpaBieHHUs BO BKIAIbI,
CpPOK BO3BpaTa JCHEKHBIX CpPEACTB IIO
KOTOPBIM HE ONpPENEIeH WU OIpeaencH
MOMEHTOM BOCTpEOOBaHUS,

YCIIOBUSX

HUMYILECTBO,

. npuobperarhb BEKCeJ,
3aKJIaHbIC U
CKJIQJICKUE CBHJCTENbCTBA 3a CYET

MMYIIECTBA, HAXOMSIIETOCS B JIOBEPUTEIHLHOM
yIpaBICHUH.

under liquidation, declared bankrupts
and under bankruptcy procedure according to
legislation of the Russian Federation on
Insolvency/ Bankruptcy if the information on
that has been disclosed according to the
procedures stipulated by legislation acts of the
Russian Federation;

. To receive cash and securities
on the

basis of credit agreement to be refunded
for the account of property of the Founder. If
otherwise not stipulated by the legislation of
the Russian Federation and to provide credits
for the account of Founder’s property;

. To transfer securities under trust

management as guarantee of his own
obligations (for the exception of obligations
arising from execution by Manager of the
present Contract for trust management),
obligations of his affiliated parties, obligations
of third parties;

o To Dispose property under trust

management on agreements that foresee
deferred payment or payment by installments
for the period exceeding the period stipulated
by the Contract on trust management, for
which the parties shall advise each other on
cancellation of the Contract on trust
management, for the exception of stock-
exchange and OTC deals;

. To allocate the Founder’s funds
on

deposits where period of funds return is
not defined or defined by the moment of claim;

o To purchase promissory notes,
mortgages and warehouse certificates
for the property under trust management.




S. YYET 14| XPAHEHUE
AKTHUBOB YYPEJIUTEJIA
YIIPABJIEHUSA

5.1.  VYnpaBastoumii  Beger  y4eT
AKTHBOB

Yupenurens yIIpaBJICHHUS B
COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUAMU
JENCTBYIOILETO 3aKOHOJATEIbCTBA

Poccuiickoit deneparumu.

5.2.  VYnpaisomui  OCyIIECTBISET
y4er u

XpaHeHue  AKTMBOB  YupeauTens
yIpaBJIE€HUS OTAEIBHO OT COOCTBEHHOI'O

UMYIIECTBA, 000CO0IsAsT AKTUBBI YUpeauTems
yIpaBiIeHUS Ha OTAEIBHBIX CUETaX, OTKPBITHIX
B paMKax  CHUCTEMbl  BHYTPEHHEro H
OyXrajarepckoro  ydera YIpaBisIOIIero, a
TaK)K€ OTKPBIBAEMBbIX Ha WMMs YTIPABISAIONIETO
B 0aHKax, KIUPUHTOBBIX OPraHU3AIUSAX,
JENO3UTapUsiX, Y peecTpoaepKaTesei.

Cuer NOBEpUTENILHOTO YHpaBICHUS —
000c00IeHHBI 0AaHKOBCKUN CYET, OTKPBITHIMI
JloBepUTENbHBIM YIPABISIONIUM JIJIsl paCYETOB
o NeSITeNIbHOCTH, CBSI3aHHOM C
JloBEpUTEIIbHBIM YIIPABICHUEM, U YKAa3aHHBII
B 1. 13 Hacrosmero Jlorosopa.

S. ACCOUNTING  AND
SAFEKEEPING OF FOUNDER’S ASSETS

5.1.
for the

Founder’s Assets according to the
requirements of the current legislation of the
Russian Federation.

Manager shall keep accounting

5.2.
accounting and

safekeeping of the Founder’s Assets
separately from his own property by placing
the Founder’s Assets on separate accounts
opened in the frame of the system of internal
accounting and book keeping and in the banks,
clearing  organizations, depositories, at
registrars in favor of the Manager.

Manager shall arrange

Account for trust management — is a
separate bank account opened by trust manager
for settlement on activities arising from Trust
management and indicated in article 13 of the
present Contract.

Cuer JICII0 JloBepUTEILHOTO Depository account of the Trust
VIIPABJISIOLIETO WU JINIIEBOM cuer | Manager or current account Of the Trust
JIoBEpUTEIBLHOIO YIPABISIONIETO B CUCTEME | manager in the registry system is an account
BEJICHUsA _ peecTpa -  c4YeT, OTKpbITHIA | opened by the Trust manager for settlements
JloBepUTEIBbHBIM YIPABISIONINM JJIsl pacyeToB | 0N activities arising from Trust management.
10 JCATCIIBHOCTH, CBSI3aHHOU C

JIOBEpUTEIIBHBIM YIIPABICHUEM.

6. IIEPEJAYA AKTHUBOB

6.1. Ilepemaua CpEICTB B
JIOBEpUTETIHHOE yIpaBJeHHE HE
COIPOBOXKJAETCS nepexoaoM npaB

COOCTBEHHOCTH Ha 3TO HMYIIECTBO, TO €CTh
COOCTBEHHUKOM aKTHBOB, II€pPEaBaeMbIX B
JIOBEPUTEIILHOE yIIpaBJICHHUE /U
npuoOpeTaeMbIX B TpOIECCe YIPaBICHHS,
OCTaeTcsd KJIMEHT. B TeueHune cpoka NercTBUS
JOTOBOpa YupeAauTeslb YIpaBJIEHUS BIpPaBe
TpeOOBaTh MOJHOTO WJIM YaCTUYHOTO BO3BpaTa
NPUHAJISKANUX €My JCHEXHBIX CPEACTB U
IIEHHBIX OyMar, a TaKXe JIOTOJHUTEILHO
nepeiaBaTh B JIOBEPUTEIBLHOE YIPABICHHE
JIEHEXHBIC CPEJICTBA U IIEHHBIE OyMar.

6.2. Yupenutenb yIIpaBJICHUS
00s13aH YBEJIOMUTH YTPABJISIIONIETO O CBOEM

6. TRANSFER OF ASSETS

6.1. Transfer of assets into trust
management does not come with transfer of the
rights of property for those assets, thus, the
client remains the owner of the assets
transferred for trust management and /or
purchased in the process of management.

Within validity of the Contract the
Founder has the right to demand full or partial
return of cash and securities belonging to him,
as well as transfer additional cash and
securities for trust management.

6.2. The Founder is obliged to notify
the Manager about his willing to transfer




HAMEPEeHUU TepenaTb AKTHUBBI, HalpaBUB
YBenomiieHue 0 HaMepeHuu nepenarb AKTUBBI
B yIpaBjieHHE 0 JaThl Nepenaud AKTHBOB B
yIOpaBieHUE. YUpeauTeab YIPaBICHUS HMEET
paBo nepenaTh B yIpaBJeHHe
YrpaBisoomeMy [eHHbIe OyMard TOJBKO MPHU
MOJIyYUEHUU  TPEJBAPUTEIBLHOTO  COTJIAcHs
VYpasisomero.

6.3. IlepeBog AKTHMBOB Ha cuera,
yKa3aHHble  YTPaBISIOMIUM, POU3BOAUTCS
VYupenuteneM ynpaBieHHs TOJIBKO IOCIeE
noJy4yeHus: ot Ympasistouiero M3semenus o6
oTkpeiTHH cueToB ([Ipumoxerue Ne 8).

6.4. OO0s3arenscTBa YTPaBIISIOLIETO
B OTHOILICHUHM TEpEJaHHbIX B yIpaBJICHHE
AKTHBOB BO3HHUKAIOT:

- C JaTbl TOJYyYEeHHs YTPABISIOUIUM
yBeoMIIeHHsT  gAepxkarenss  Peectpa o
3aYUCJIIGHWHM  IeHHBIX OyMar Ha  cYer
Vrhpansomero B peecTpe  BiajelblIeB
LIEHHBIX Oymar 100 YBEIOMJICHHS
Jlenmo3utapus 0 3a4MCICHUH IICHHBIX Oymar Ha
cyeTr JIET0 VYnpasinstoiiero
0e370KyMEHTapHBIX [IEHHBIX OyMar;

- ¢ patel noanucanus CtopoHamu AKTa
npuemMa-tiepeiayd  JIOKYMEHTAPHBIX LIEHHBIX
Oymar;

- C JaThl 3a4UCICHUS JCHEXHBIX
CpPEICTB Ha CYET, OTKPBITBIA YUpEIUTEIIO
JIOBEPUTEIILHOTO YIPABIEHUS JJisi y4eTa ero
AKTHBOB B COOTBETCTBHM C HOPMAaTHBHBIMHU
aktamu banka Poccuu.

7. NHBECTUIIMOHHASA
JAEKJIAPAIIMA U YBEJAOMJIEHHUE O
PUCKAX

7.1. llpum 3aKI0YEeHMM HACTOSIIETO
HoroBopa CTopoHBI MOJMHCHIBAIOT
WNuBectunmonnyto aexnapanuio (Ilpunoxenue
Ne 2), rme JOmKHBI OBITH  OTpPa)KEHBI
OTpaHMYEHUs] HA NPEIMET UHBECTHPOBAHUS U
nepeyeHb BHJIOB IIEHHBIX Oymar, a Takxke
JMMHUTHI IO KaXK10MY BUY LIEHHBIX OyMmar.

7.2. Ilpu moanmMcaHWM HACTOSIIETO
JoroBopa VYupenutenb ynpaBieHHS ~ObUI
O3HAKOMJICH C YBCIOMJICHHEM O pHCKax

(ITpunoxxenne Ne 1).

7.2.1. Yupenurens yIpaBICHUS
MOJTHOCTBIO OCO3HAeT TOT (PaKT, UTO JFOOBIE
UHBECTUIIMM B IICHHbIE OyMmaru SIBJISIFOTCS
BBICOKOPHCKOBAHHBIMU 110 CBOEMY XapakTepy.

Assets by in advance directing Notification
about his willing to pass Assets. The Founder
has the right to transfer Assets into
management only after getting prior
acceptance of the Manager.

6.3. Transfer of the assets to the
accounts indicated by the Manager has to be
made by the Founder only after getting
Notification of opening the accounts
(Appendix 8) from the Manager.

6.4. Manager’s liabilities in respect of
Assets transferred into management arises:

- from the date of receipt of the notice
by Register about placing of securities on the
Manager’s account in securities registry or
notice from Depositary on securities placement
on Manager’s depositary account;

- From the date of signature of
securities delivery acceptance act by both
parties;

- From the date of funds are credited to
the account had opened for the Founder for
trust management of his Assets according to
the regulations of the Bank Of Russia.

7. INVESTMENT DECLARATIONS
AND NOTIFICATION ON RISKS.

7.1. Together with the present Contract
the parties will sign Investment Declaration
(Appendix 2), where limitations for types of
investment, list of securities and limits for each
type of securities should be indicated.

7.2. Before signing this Contract the
Founder read and acknowledged the
Notification on risks (Appendix 1).

7.2.1. Founder acknowledges that he
fully realize the fact that any investments into
securities bear high risk nature.




Bce pemenus 00 UHBECTHUPOBaHMM B
KOHKPETHbIE BU/IBI IIEHHBIX Oymar
MPUHUMAIOTCS Ypapnsomum 1o

COOCTBEHHOMY YCMOTpPEHHIO, HUCXOHIsi W3
ycinoBuid THBECTUIIMOHHOM JIEKIapaluu.

7.2.2. Yupenutenb yIIpaBICHUS
COIJIaCeH, 4TO B CIIy4ae peaiu3aluy LEHHBIX
Oymar B COOTBETCTBHUH C pPACHOPSHKEHUEM
Yupenurens yIpAaBJIECHUS, OH HeceT
OTBETCTBEHHOCTh 3@ PUCK NaJECHUSI CTOUMOCTH
HEHHBIX OyMar B Mepuoj UX peanus3aluu, H,
CJIEIOBATENIbHO, PUCK TOJYYEHUS JEHEXKHBIX
CpPEeICTB B 00bEME MEHee O0XHIaeMOTo.
Peamu3zanus aKIHM, KOTHUPYEMBIX Ha
bupxeBbIX IUIOIMANKaX,  IPOU3BOJUTCS B
CPOKH, IPEyCMOTPEHHBIE YCIOBUSIMU
COBEPILECHUS CIEIIOK Ha buprxeBbIx
Ionakax. Peanusanust MHBIX IEHHBIX Oymar
OCYILIECTBIISIETCS. B 3aBUCUMOCTH OT PBIHOYHOM
KOHBIOHKTYPBI.

7.3.  KoH}uuKT HHTEpECOB.

7.3.1. Ecnu koH(QIUKT HHTEpPECOB
VYpasusomero U Yupeaurtelns YIpaBICHUs
WIM JIPyTUX KIMEHTOB YIIPaBJAOILIEro, O
KOTOpoM Bce CTOpPOHBI HE OBLIN yBEJOMIICHBI

3apaHee, MIPUBEII K JEUCTBUAM
VYnopasisiomero, — NPUYUHUBIIMM  yIIepo
UHTEpecaM Yupenurens yIIpaBJIeHHUS,
VYnopasustromuid  00si3aH 32 CBOM  cUeT
BO3MECTHUTh yiepo B MOPsIZIKE,
YCTaHOBJICHHOM JeHCTBYIOIIUM

3akoHoJaTenbcTBOM Poccuiickoit denepanmm.
8. OTYETHOCTDb

8.1.  VYmpaustomuii 00s13aH
NPEIOCTABIATh  YUPEAUTENIO  yIPaBICHUS
Otuer 0 JEATENBHOCTH YIPAaBIISIIOIIETO IO
YIIPaBICHUIO AKTHBaMH, CoJIep KAt
nHpopmaruro, MIPETYCMOTPEHHYIO
HOPMATUBHBIMH MPABOBBIMH aKTAMH TIO0 PHIHKY
IeHHbIX Oymar (mamee - OTYeT), B CpOKH,
MpEeAyCMOTPEHHbIE HacTOsIMM J{oroBopom,
HO HE pe’ke OJJHOTO pa3a B KBapTall.

82. B ciydae HUCBbMEHHOTO
3arpoca Yupeaurens yIpaBiIeHUs
VYnopasisrommuid  00s3aH B CPOK,  HE
MIPEBBIMIAIOIINN JAECITH pabovYnX THEW C JAThI
MOJTYYeHUS 3ampoca, MPEIOCTaBUTh
Yupenutento ynpasieHuss OTyeT Ha Jary,
YKa3aHHYIO B 3allpoce, a €Cclu Takas jJara He
yKazaHa - Ha Jary TMOJy4YeHHus 3ampoca

All decisions on investment of
securities are taken by the manager in
accordance with the Investment declaration.

7.2.2. The Founder of management
agrees that in case of sales of securities in
accordance with the Founder’s instruction he
bears responsibility for the risk of securities
value impact within the period of their sales
and consequently the risk of getting lower
volume of cash return than expected.

Disposition of shares quoted on stock —
exchanges shall be conducted within the period
foreseen by conditions for deal closing on
stock-exchanges. Disposition of other type of
securities will be performed depending on
market conditions.

7.3. Conflict of Interests

7.3.1. If conflict of interests of the
Manager and the Founder or other clients of
the Manager and of which the Parties were not
aware in advance, brought to the Manager’s
activities damaging interests of the Founder,
Manager would be obliged to reimburse the
damage on his own in the way stipulated by the
current legislation of Russian Federation.

8. REPORTING

8.1. Manager shall provide the Founder
with  Report on activities of Assets
management containing information prescribed
by regulatory acts on securities market
(hereinafter — the Report) in the terms provided
by the present Contract, but not less than once
per quarter.

8.2. In case of written request by the
Founder the Manager shall provide the Report
to the Founder within the period not exceeding
ten working days on the date indicated in
inquiry and if such date is not indicated — for
the date of receipt of the request by the
Manager.




Ynpapastommm.
8.3.  Cpok mpenocrasienus Otuera:
- 15 paGounx mHel Mo okoHuYaHuU 1, 2
u 3 KBapraia,
- 10 25 sHBaps - MO OKOHYaHUH 4

KBapTaa.
8.4. Ynpasastomuii 00s13aH
IPENOCTaBUTh  YUPEAUTEII0  YIPABICHUS

Otuer B ciaydae M Ha MOMEHT OKOHYaHHUS
JEUCTBUS Jlorosopa B CPOK, HE
MIPEBBIMIAIOIINKN JAECITH pabOvYMX THEW C JAThI
npekpauienus Jlorosopa.

8.5. Ortuer HOKEH
UH(POPMALIUIO:

- CBEJCHUS O JUHAMHKE €KEMECSIUHOM
JOXOJHOCTH  WHBECTHIIMOHHOTO  MOpT(hens
VYupenurtens ynopaBleHHST 3a BECh IEPUOJ
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPAaBJICHUS, BKIIIOUAIOIINI

COJIepIKaTh

MOCJICTHUE JIBEHAIATh MECHIIEB,
MPEALIECTBYIOINX AaTe cocTaBieHns OTuera;

- CBEJICHUS 0 CTOMMOCTH
WHBECTUIIMOHHOTO  TopTdens  YupeauTens
VOpaBJICHUS,  ONpEACICHHOW Ha  KOHEI|
KQKJIOTO Mecsla, 3a MEepUuoj JOBEPUTEIBHOTO
yIpaBJIeHUS, BKJIIOYAIOIIUN MOCJIeTHUE

JBEHAILIATh MECSIIEB, MPEIIECTBYIOMINX J1aTe
cocraBicHusa OTuera;

- JIMHAMUKY €XEIHEBHOTO H3MEHEHHS
CTOMMOCTH  WHBECTUIIMOHHOTO  TOpT(ens
VYupenutens ynpaBieHUS B CONOCTaBICHUU C
JUHAMHUKON W3MEHEHHS WHACKCAa WU HHOTO
LIEJIEBOr0  IOKa3aTens, €clid JOXOJHOCTb
WHBECTUIIMOHHOTO  TopTdens  YupeauTens
yIpaBJIeHUS MOCTaBJIeHA B 3aBHCUMOCTb OT
W3MEHEHHUs YKAa3aHHOTO WHJAEKCAa WM WHOTO
IEJIEBOT0 MTOKAa3aTes;

- 000 Bcex CcJIeNKax, COBEPIIECHHBIX
VYnpasnsomum C MpUHAJICKAITIMHI
VYupenurento ynpasieHusi AKTUBaMU;

- 00 omepanusx TO Tiepenayde B
JOBEPUTENIBHOE yIpaBlIeHUE YUpeauTeaeM
yIOpaBiIeHUS U BO3BpAaTy €My OOBEKTOB
JIOBEPUTEBHOTO YIPABIEHUS, 32 OTYETHBIN
nepuoj, - MepuoJ BPEMEHH, HCUHUCIAEMBIN C
naTel, Ha KOTOpyl OblT  copmupoBaH
npeapiaymuid OTuer, 10 natbl GOPMHUPOBAHU
npeaocrapisgemoro Otuera (HaThl, yKa3aHHOM
B NHCHbMEHHOM  3ampoce  YupeauTens
yIpaBJICHUS);

- 00 00BEKTax JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBIeHUs, MPUHAICKAIUX Y UPEAUTEITIO
yIpaBJIeHUs] Ha MOCIEAHUI J€Hb OTYETHOTO

8.3. Period of report presentation:

- 15 working days upon the end of 1, 2,
3 quarters.

- by Jan 25th upon the end of 4
quarter.

8.4. The Manager shall provide the
Report to the Founder in case and for the
moment of Contract cessation within the
period of maximum ten working days.

8.5. The Report will contain the
following information:

- information about the dynamics of the
monthly yield of investment portfolio of the
Founder for all the period of trust management
including last twelve month, preceding to the

Report date issuance;

- information about value of the
investment portfolio of the Founder determined
at the end of each month for the period of trust
management including last twelve month
preceding to the Report date issuance;

- dynamics of the daily change in the
value of investment portfolio of the Founder in
comparison with rate of change of index or
other target if profitability of investment
portfolio of the Founder is dependent on
change of indicated index or other specified
target;

- information about all transactions
made by the Manager with Founder’s Assets;

- information about the transfer funds
for trust management by the Founder and
return back to him the objects of trust
management for the reporting period — period
of time calculated from the date of the previous
Report till the date of issuance of presented
Report (date indicated in written inquiry of the
Founder);

- information about objects of trust
management belonging to the Founder for the
last day of reporting period and its estimated




nepuoja, U X OLEHOYHON CTOMMOCTH;

- 0 CTPYKType HHBECTHIIHOHHOTO
noptdens Yupenurens ynpaBieHus,

- 0 IUBHJCHIAX HA aKIUU YUPeIUTEIs
yIOpaBiIeHUs,  3aUMCICHHBIX  Ha  cyeTa
Yupasnsrouero;

- CBEACHHUS 0
(memo3uTtapusix),
(peructparopax), OCYIIECTBISIONMIMX  y4YE€T
npaB Ha IICHHbIE OyMaru YupeauTens
yIpaBiIeHUs, HAXOMAAIIUECS B JOBEPUTEILHOM
yIOpaBIeHUH, B  TOM  YHCIE  IOJHOE
HAaUMEHOBAaHME, HJIEHTU(UKALUOHHBIA HOMEp
HaJIOT OILIATEIIIINKA (MHH), OCHOBHOU
TOCYIApCTBEHHBIA PETHCTPAIMOHHBIA HOMEpP
(OI'PH) u agpec mecTta HaXOXACHUS;

- CBEIECHUS 00 WHOCTPaHHOU
opraHu3anu (MHOCTPAHHBIX OPraHU3aIUsX ),
OCYILIECTBIISAIONMEN (OCYHIECTBISAIOIINX) YUYET
npaB Ha IeHHble Oymaru YupeauTens
yIpaBICHUS, HAXOMASAIIUECS B JOBEPUTEIHLHOM
yhOpaBieHUH, B  TOM  YHCIE  [OJIHOE
HAUMEHOBAHME HA HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE,
MEXIYHAPOAHBIA KOA HACHTUGUKAIUK (TIpH
HAJIMYUU) U aJPeC MECTa HaXOXKICHHUS,

- HauMEHOBAaHHWE M aJpec MecTa
HAXO0XICHUS KpEAUTHOMN OpTraHu3aIu
(KpeIUTHBIX  OpraHu3aluii), B  KOTOPOWH
(KOTOpBIX) VYpasisromeMy OTKPBIT
(OTKpBITBI) OaHKOBCKHM cueT (OaHKOBCKHE
cdyera) JJS  pPacyeTOB IO  OMEpaIusM,
CBSI3aHHBIM C JIOBEPUTEIbHBIM YIPaBICHUEM
[IEHHBIMU Oymaramu u JICHE)KHBIMU
CpelICcTBaMU YUpeauTens yIpaBlIeHuUs;

- cBeneHus o Opokepe (Opokepax) u
(WJIM) WHBIX JIMIAX, KOTOPBIE COBEPIIAIOT I10
MOPYYEHUIO YpaBsromero CHIETIKH,
CBA3aHHBIE C  VYIOpPaBIECHUEM  ILIEHHBIMHU
OymaramMum ¥  JCHEKHBIMH  CpPEACTBAMH
Yupenurens ynpaBieHHUS;

- wuHpOpMaIMIO TIO BHIAM BCEX
pacxoioB, TIOHECEHHbIX YTPaBISIOMINM B
CBS3M C OCYIIECTBICHHEM JIOBEPUTEIHLHOTO
ynpasienuss no JloroBopy ¢ VYupenureiem
yIOpaBlIeHUS B  OTYETHOM  Mepuojie |
BO3MEIIICHHBIX (TOJICKAIINX BO3MEIICHHUIO)
3a CUET UMYIIECTBA YUpEaUTelNs yIpaBlIeHUs,
a Takke HH(OpPMALKIO O BO3HArpaKICHUH,
BBIIIJIAYEHHOM (moanexamum BBITLJIATE)
VYnpapnsiomemMy 3a OTYETHBIM MEpHOI, C
MPHUBEICHUEM pacyeTa ero pa3Mepa;

- B ciydae OCYIIIECTBIICHUS

JIETIO3UTAPUHN
perucrparope

value;

- information about the structure of
investments portfolio of the Founder ;

- information about dividends for the
Founder’s shares on the manager’s account;

- information  about  depositary
(depositories), registrar (registrars) keeping
records for securities under trust management
for the Founder including full denomination

reference tax number, primary state
registration number and address;
- information about foreign

organization (organizations) keeping records of
rights for securities under trust management of
the Founder, including full denomination in
foreign language, international identification
code (if available) and address;

- name and address of credit
organization (credit organizations) where
Manager’s account (accounts) are opened for
settlement of operations concerning the trust
management of securities and funds of the
Founder;

- information about broker (brokers)
and/or other parties who make deals according
to the Manager with securities and funds of the
Founder;

- information on all types of expenses
incurred by the Manager in respect of activities
on trust management according to the Contract
with the Founder within accounting period and
compensation (to be reimbursed) at the
expense of the account of the Founder’s
property and information on remuneration paid
(payable) to the Manager for the accounting
period indicating it’s amount;

- in case of execution by the Manager




VYropaBnsiomuM B OTYETHOM IEpUOJE IMpaB
rojoca Mo IIEHHBIM OyMaram VYupeauTtemns
yOpaBJICHUS YTPABISIOMIMN  yKa3blBaeT B
Otdere, MO KakuM IIEHHBIM Oymaram OH
roJIOCOBAJ Ha OOIIEM COOpaHWH BIAICIIBIICB
[IEHHBIX OyMar ¢ yKa3aHHeM BBIOPAaHHOTO UM
BapHaHTa TOJOCOBAHUS MO Ka)XJ0My BOIPOCY
MOBECTKU JIHS,

- ecnd  YUpeauTelb
SBIISIETCS.  FOPUIUICCKUM
UHAUBUAYAIbHBIM  OpealpUHUMAaTesIeM, -
uH(GOpMAIIMI0O B OTHONICHWU HMMYIIECTBA,
HAXOJSIIErocs B JJOBEPUTEIBHOM YIPaBICHUH,
HE00X0IUMYIO ISt OTpaKeHUS B
OyXrajaTepckoM y4eTe KJIMEHTa U COCTaBJICHHS
ero OyXraiaTepckoil OTYETHOCTH.

OTuer MOXKET COJIepkKaTh UHYIO

yIpaBiIeHUS
JTUIOM WK

UHPOPMALINIO B COOTBETCTBUU c
TpeOOBaHUAMHU JENCTBYIOILErO
3aKOHOJATEIbCTBA, BKIIOYas HOPMAaTHBHBIC

MIPABOBBIE AKTHI IO PHIHKY IIEHHBIX OyMmar.

8.6. Oruer cumTaeTcs MPUHATHIM U
0I0OpEHHBIM YUpeauTeaeM yIpaBIeHUs, eCITH
B TEUCHHE B TeueHue S5 (mATu) paboumx AHEH
oT mgarel mepenaun OTdera YIpaBISIOMIETO
YupenuTens yHpaBiICHUs HE TMPEACTABUT TI0
OT4ery CBOMX MOTHBHUPOBAHHBIX BO3PAXKEHUI
B TIICBMEHHOM BH/IC.

8.7.  Opmobpenue Yupenutenem
Oruera, B TOM uucie 0e3 mpoBepku OTtdyera,
MOJKET pacCMaTpUBAThCS B CIydae CIopa Kak

0I00peHre  NIeWCTBUI  YTMPaBIAIOIICTO |
corimacue C  pe3yibTaraMd  yIPaBICHUS
IIEHHBIMH ~ OymMaramMu, KOTOpBIC  HaIlUIA
oTpaxkeHue B Oryere.

9. PACXObI n
BO3HATI'PAXKJIEHUSA

9.1. Bosuarpaxnenue
VYpasisomero.

9.1.1. Buasl, mnopsmoK pacyeTa U
BBITNIATBI BO3HATPAXKACHUS Y IPABISIONIEMY
o JloroBopy YCTaHaBIIMBAIOTCS B

HNuBectunmonnoit aexnapauuu (Ilpunoxenue
Ne 2) m Meroauku pacyeTa BO3HArpakJICHHS
JloBepHUTeNnbHOTO YIPABJISIFOLIETO
(ITpunoxxerne Ne 5).
9.2. Pacxompl VYmpaBisiOUIero 1o
JIOBEPUTEIIBHOMY YIPABJICHUIO BKJIFOYAKOT:
9.2.1. Pacxonpl, ITOHCCEHHBIC

YHp ABJIAIONIUM B TCUYCHHUEC KaxXja0ro

the voting right on the Founder’s securities,
Manager will indicate it in his Report on which
securities he voted with indication of hosen
variant of voting on each topic of agenda;

- if the Founder is a legal entity or
individual entrepreneur — information on
property under trust management necessary for
client’s accounting and preparation of its
financial statements;

The report may contain other
information according to requirements of
current legislation including regulatory acts on
the market of securities.

8.6. The report shall be considered
received and approved by the Founder if within
5 (five) working days from the date of handing
over of Report by the Manager the Founder has
not forward his reasons for rejection in written
form.

8.7. Approval of the Report by the
Founder without its checking can be
considered in case of a dispute as the
Founder’s approval and agreement with the
results of trust management that were shown in
the Report.

9. EXPENSES AND
REMUNERATION

9.1 Manager’s remuneration

9.1.1. Types, way of calculation and
settlement of remuneration to the Manager
according to the Contract shall be stipulated in
Investment Declaration (Appendix 2) and
Methods of calculation of remuneration of trust
Manager (Appendix 5).

9.2. Expenses of the Manager on trust
management include:

9.2.1. Expenses incurred by the
Manager for each accounting period shall be




OTueTHOrO nepuoja, OMIAYUBAIOTCS 3a CUET
AxtuBoB Yupenutens ynpasiaeHus. Komuu
HNEPBUYHBIX JIOKYMEHTOB, IOATBEPKAAIOLINE
IIOHECEHHbIE  YTPaBIAIOIMM B  TEUEHHUE
OTueTHOrO mnepuoAa pacxoipl, IEpeIarTCs
VYupenuTento ynpaBiaeHHs IO ero TpeOOBaHUIO

BMecte ¢ Otyetom  Ymopapiswooniero 3a
COOTBETCTBYIOLUN MEPUOI.

9.2.2. Ecom  cuera  Ha  omary
pacxo/ioB, BO3HHUKIIMX B XOJ€ HWCIOIHEHUS
JloroBopa, HE OymnyT MOJTYYCHBI
YropaBnsomuM 0 JaThl  IPEKpanieHus

nerictBug [loroBopa, VYmpaBisitomuii HUMeEET
IpaBo Ipu Iepenade AKTHUBOB YUpPEIUTEINIO
VIOPaBJICHUS TPOU3BECTU YACP)KAHUE CYMMBI,

HEOOXOIMMOM JUIS  JaJIbHEHIINEHd  OIIAThI
MpEIoIaraéMbIX pacxooB.
9.2.3. VYnpaBmsiomuii  nepedyuciser

Yupenurento ylnpasieHUs Ha CUET, YKa3aHHBII
B JloroBope, oOCTaTOK JEHEXHBIX CPEACTB
VYupenurtens ynpaBieHUs B Cily4yae, €ciu
peasibHble  pacXoAbl  OKaXyTCsl ~ MEHbIIE
YAEPKAHHOU CYMMBI, anbo  HampaBIseT
VYupenutento yrpaBieHHs CYeT Ha OIUIATy
JIOTIOJIHUTEILHO TIOHECEHHBIX pacxXxoioB, B
Cllydae €clii pealibHble PacXobl OKaXyTcs
OombIie yAepKaHHOW CYMMBI, B CPOK, HE
npesbrmarommii 30 (Tpuamars) nHel mocie
[peKpaLLeHUA Jlorosopa. IIpu 3TOM
VYupenutenb ympaBiaeHUs 005f3aH OIUIATUTh
MOJIydYeHHBIE CYETa Ha OIUlaTy pacXxoAO0B B
teuenue 3 (Tpex) AHEl C maTbl HANPaBJICHHS
cyera YIpaBIISIIOLINM.

9.24. Tlpu mepemaue YdUpeauTemto
yIpaBIEHUS OCTaTKa JCHEKHBIX CPEACTB OO
NPy HaNpaBJICHUU CuYeTa, YIPaBISIOMIUN IO

3amnpocy VYupenurens YIPABICHUS
MIPEACTABIISIET Yupenurento yrnpasieHUs
JIOKYMEHTHI, MOATBEPKIAIOIIHE pasmep
ITOHECEHHBIX PacXO/0B.

10. HOPAJOK OBMEHA
COOBIIEHUSAMU

10.1.0cHOBHBIE NpPaBUJIa H CHOCOOBI
noxauu Coo0meHuni.

10.1.1. Hamnpasnenue TOOBIX
Coo0uieHui, B T.4. COJIepKaIINX
pactopsiKeHHS Yupenurenss ympaBlIeHUS

JIOBEpUTEIIBHOMY YIPABIISAIONIEMY W OTYETOB
Yrpaisroero OCYILECTBISETCS c
cOOJTIOICHUEM CIISYIOIINX OOIIMX TTPaBUII:

paid from the Founder’s Assets. The copies of
documents confirming expenses incurred by
the Manager during Accounting period will be
passed to Founder on his demand together with
Manager’s Report for relevant period.

9.2.2. If invoices for settlement of
expenses arisen from execution of the Contract
are not received by Founder by the date of
Contract cessation Manager of Assets will
have the right to withhold the necessary
amount for further settlement of estimated
expenses.

9.2.3 Manager will transfer to the
Founder to the account specified in the
Contract the remained funds of the Founder if
actual expenses are less than withheld amount
or will direct to the Founder invoices for
settlement of extra expenses in case if the
actual expenses are more than withheld amount
within the period not more than 30 (Thirty)
days after the Contract cessation. The founder
shall pay for the invoices within 3 (three) days
from the date of invoices were forwarding by
the Manager.

9.2.4. When transferring remaining
amount to the Founder or sending the invoice,
the Manager upon the Founder’s request
should present the to the Founder the
documents proving the expenses incurred.

10. CORRESPONDANCE

10.1. Main rules and methods of
correspondence.

10.1.1. Forwarding of any messages
including the Founder’s instructions to the
Manager and the Manager’s reports shall be
done within the following general rules:




- COOOIIEHHS MOTYT HaIlpaBISIThCS
TOJIBKO o aapecy (pexBu3UTaM),
npeaycMoTpeHHbIM [loroBopoM u  AHKeETOM
Yupenurens ynpaslIeHHUS;

- COOOIIEHUS UCXOAAT TOJBKO OT JIUII,
o0agaromux HeoOXOAMMBIMU MTOJTHOMOYHSMHU
U TOATBEPIMBIIMMH HUX B  TOpAJKE,
YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM PO wu

OCYIIECTBIsIETCA ~ crmocoboM  (crmocobamm),
NPENYyCMOTPEHHBIM HACTOSLLIAM
[Ipunoxenuem;

- CcoOO0mIeHHs JOJDKHBI  OTBEYATh

TpeOOBaHUSM OPOPMIICHHUS, JOCTATOYHBIM JJIsI
OJTHO3HAYHOM HJIEHTH(PUKALUK YUpeauTemns
yIOpaBiICHUS M HAJJIEKAIIEro HCIOJHEHUS
PacrniopskeHust Ha BBOJI/BBIBOJT aKTHBOB.
10.1.2. O6men CoOOMIEHUAMH MEXIY

JloBepuTesbHBIM YIIPABJISIOUM u
Yupenurenem yIpaBICHUS MOXET
OCYIIECTBIIATHCS  JIOOBIM M3  YKa3aHHBIX
CII0COOOB:

- MOCPEICTBOM HarpaBJICHUS
OpPHUTHHAJIA;

- IOCPEACTBOM 3JICKTPOHHOM TOYTHI.

10.1.3.JloBepuTenbHblid  yIpaBIsSIOLUI
BIIPaBE B OJIHOCTOPOHHEM TIOPSJIKE BBOJUTH
orpaHuuYeHus Ha criocoObl mogaun CoolieHuit
3a HCKIIIOYECHUEM MIPEI0CTaBIICHUS
OpPUTHHAJIOB.

10.1.4. Ecnu CooOmienue ay0nupyer
paHee HampaBlIEHHOE TEM JK€ CImocoOoM
Coob6menne wmu  moBTopsier CooOlieHne
HAIPaBIEHHOE MHBIM CIIOCOOOM, YUpenuTenb
yOpaBiIeHUs 0053aH BO  BCEX  CiIy4asx
yKa3bIBaTh B TeKCTe ouepemanoro CoolieHus,
YTO OHO sBJSIETCS AyOnumkaroM. B ciydae

OTCYTCTBUS yKa3aHHs VYupenurens
yhOpaBieHus, 4To Kakoe-nu6o CoobmieHue
sBIsieTcs  AyOonupyromuM, JloBepuTeNnbHBIN
VIOPaBISIOUMI  BIpaBe  paccMOTPETb U
HCIOIHUTE e€ro kak HoBoe CooOmieHue,
HE3aBUCHMOE  OT  paHee  IOJYYeHHBIX
CoobmeHuii.

10.2. IIpaBuna nomaun CooOuieHuni
MOCPEJACTBOM  HamnpabJieHusi (Bpy4yeHus )
OpPUTHHAJIA.

10.2.1. Tlox opurunanamu CooOuieHui

MOHUMAIOTCSI  JOKYMEHThl Ha  OyMakKHBIX
HOCHUTEJISIX, COOCTBEHHOPYYHO TMOAMMCAHHBIE
Yupenutenem yIpaBJICHUS/€ro

- Messages shall be sent only to the
addresses foreseen by the Contract and the
Questionnaire of the Founder of management;

- Messages shall be sent only by
persons who have the necessary authority
confirmed by the legislation of the Russian
Federation and carried out by way (ways)
stipulated by the Appendix;

- Messages shall meet requirements
provided for clear identification of the Founder
of management and proper performance of
Instructions about transfer of assets in/out.

10.1.2. Exchange of correspondence
between the Manager and the Founder shall be
effected by one of the following ways:

- by sending originals;

- by email.

10.1.3. Manager keeps the right at his
election to limit the ways of correspondence
exchange besides the presentation of originals.

10.1.4. If Message is duplicating the
Message sent earlier by the same way or
repeats Message sent by other way, the
Founder of management shall be obliged in all
cases to indicate that such Message is a
duplicate. In case of absence of notification on
duplication of certain Message, Manager will
have the right to consider and execute it as a
new Message regardless of earlier received
Messages.

10.2. Principles of sending Messages
by handing over the original.

10.2.1. Originals are the documents in
hard copies that have been autographically
signed by the Founder/ his representative or
authorized representative of the Manager.




OpeACTaBUTENIEM  WIM  YHOJHOMOYECHHBIM
IIPEICTaBUTENIEM JloBEpUTENBHOTO
YIPaBJIAIOLIETO.

10.2.2. OpuruHansl  nepenaroTcs

YIOJIHOMOYECHHBIM COTPYIHHKAM Y UpeTuTENs
yIpaBIE€HUS IO aapecaM U PEKBHU3HUTaM,
ykazaHHeiIM B JloroBope U Ha caiiTe
Yupenurens YIIPaBJICHHUSL. Opurunassl
CooOmeHnii  MOTYT  JIOCTaBISATHCS — JINYHO,

IIOYTOM, KYypbepCKOM cBs3bto. Ilpu sTom
Yupenurenb yIIpaBJICHUS TOJDKEH
ynoctoBeputhesi, uto CooOmenue ObUIO

MOJy4YeHO. JJoBepUTENbHBIN yIPaBIAIONIUNA HE
HECECT OTBCTCTBCHHOCTH 3a HCHUCIIOJIHCHHUC

pacrnopsiKeHus, coJieprKalierocs B
Coo0mennn, ecnu YupenuTelb YIpaBlieHUsS
HE MIOJTYYHIT oT JloBepuTenbHOTO

VIPABIAIOLIETO IOATBEPKACHUS O IpHEME
Coo0mieHus.
10.2.3. JloBepUTEIbHBIN yIPABISIOLINNA

HarpaBJsieT OpUTMHAJ CoobmueHus
VYupenutento  ymnpaBieHus IO ajpecy,
YKa3aHHOMY B AHKeTe.

10.3. IIpaBuia u  0COOEHHOCTH
MoJaaA4Yu Coo01mennit MOCpeaCTBOM
3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

10.3.1. TIIpu momaue CooOueHuit
IIOCPEICTBOM 3JIEKTPOHHON MOYTHI IIEpeaeTCsl
CKaHHUPOBAHHBII obpa3 Coobuenus,

COJIepKALIEr0 COOCTBEHHOPYUHYIO MOJIHUCH
Yupenutens ynpaBlICHUs/€T0 TNPEACTABUTENS
WIIH YIIOJTHOMOYEHHOTO COTpYIHHUKA
JosepurensHoro ympasistoniero. Eciu uHoe
HE IIPEyCMOTPEHO JOTIOJTHATEIbHBIM
COIJIALLIEHUEM, TO HEOTHEMIIEMBIMU
YCIOBUSIMH  HCIIOJIB30BAHHSA  DJIEKTPOHHOMU
nouytsl npu nogade CooOleHHH SBIAIOTCS
(W) (13 % {01105 (<

10.3.2. CTopoHBI IPU3HAIOT, YTO KOIIUU
CooO1ieHui, OJJaHHEIE MOCPEACTBOM
QJIEKTPOHHOM TIOYTHI, HUMEIOT HOPUIUYECKYIO
CHIIly  JOKYMEHTOB,  COCTaBJICHHBIX  Ha
OyMaXHBIX  HOCHTENSX, €CIHM HHOE He
YCTaHOBICHO JIOrOBOPOM B OTHOLIECHUH
Kakoro-nuoo suna CooOueHUH.

10.3.3.  CTOpOHBI NPHU3HAIOT, YTO
BOCIIDOM3BEJICHUE  IOMIUCEH  YdpeauTens
ylnpasieHus/ ero IIPEICTaBUTEIS
JIOBEPUTEIBHOIO YIPaBJISIOLIETO Ha
Coo0IeHNH,  COBEpUIEHHOE  MOCPEICTBOM

10.2.2. The originals shall be passed to
the authorized staff of the Founder with
addresses and details indicated in the Contract
and on website of the Founder. The originals of
Messages can be delivered personally, by mail,
by courier. The Founder shall make sure that
the Message was received. The Manager shall
not be liable for non-fulfillment of instruction
contained in the Message if the Founder has
not received the Message receipt confirmation
from the Manager.

10.2.3. The Manager will send the
original of the message to the Founder to the
address indicated in the Questionnaire.

10.3. Principals and rules of the
Messages sending by email.

10.3.1. While sending the Messages by
email, the scanned copy of message containing
autograph of the Founder/his representative or
authorized staff of manager shall be sent.

Unless  otherwise  provided by
additional agreement, then the following shall
be integral part of sending of the Messages by
email:

10.3.2. The parties acknowledge that
copies of the Messages sent by email have the
legal force of the documents in hard copies, if
otherwise is not indicated in the Contract in
respect of certain type of Messages.

10.3.3. The parties acknowledge that
the Founder’s/his representative signature
reproduction in  Messages by email is
reproduction of analogues of their autographs
and indicates compliance with the written form




AJICKTPOHHOU MOYTEI, SIBJIIETCS
BOCITPOU3BEICHUEM aHaJIOr'oB HUX
COOCTBEHHOPYYHBIX TOJANUCEH H O3HAYACT
COONIOfICHHE TMUCHhMEHHOW (DOPMBI CIENKU B
cMbicie ctatbu 160 I'pakmaHckoro kojekca
Poccuiickoit @enepanuu.

10.3.4. Pacnopsbkenne Yupeaurtens
YIPABJICHUS, MOJIyd4eHHOe JlOBEpUTEIbHBIM
VOPaBISIOMUM O  3JEKTPOHHOM TmouTe,

NPUHUMAETCA K MWCIOJHEHUIO TOJIBKO TP
CJIEIYIOIINX YCIOBHSIX:

. MPOCTOE BU3YAIbHOE CITMUCHHE
COTPYIHUKOM YTIPaBISIONIETO 00pasia
NOAMUCH  YupeauTens  ympaBieHus (ero

IIPEJICTABUTEINSA), COJEp)Kallerocss B AHKETe
VYupenurens ynpaeieHHs, C MHOJIMCHIO Ha
kormmu  CooOmieHusi,  MOJYyYEHHOM IO
JJIEKTPOHHOW I0YTE, IO3BOJIAET YCTAaHOBUTH
UX CXOKECTh 110 BHEIIHUM IIPU3HAKAM,

o BCE 00513aTEIIbHBIEC PEKBU3UTHI

CoobmieHus Ha KOITHH YeTKO
Pa3INIUMBI.

10.3.5. Yupeaurens  ynpaBiieHUs

IMPU3HACT B Ka4CCTBC A0IMYCTUMOT'O )51
AO0CTAaTOYHOI'0 JOKa3aTCJIbCTBA HAIIPABJIICHUA

VYpasisomemy pacropsKeHUN KOIINU
COOCTBEHHBIX CooO1ienui, MepeTaHHbIX
[IOCPEACTBOM JJIEKTPOHHOU [IOYTHI,
IIPEJICTaBICHHBIE JlOBEpUTEIBHBIM
YIPaBIAIOLINM, npu YCIIOBHH, 4TO
IIPEJICTaBICHHBIE KOIINH, nepeJaHHbIe

HIOCPEICTBOM 3JICKTPOHHOM MOYTHI, TO3BOJISIOT
omnpeneuThb coxepkanne CooOmeHYs.

10.3.6. JloBepUTEIbHBIH
YIPABIISIOIINIA HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
BO3MOJKHBIC YOBITKH YUpeIuTeNs YIpaBICHHs,
BBI3BAaHHBIC, B TOM YHCIIC, HEIOINOJIYYCHUEM
VYupenureneM ynpaBieHUs] TPUOBLUTH B CBSI3H C

UCIIOJTHEHUEM JloBepHUTEIbHBIM
yIpaBIgonmM (paabCUPUINPOBAHHONW KOMHUU
CooOmieHus, MepelaHHON MOCPEICTBOM
ANEKTPOHHOMU MOYTHI.

11. CPOK JTEACTBUS
JOI'OBOPA

11.1. JoroBop BCTymaeT B CHIYy C
MOMEHTA TMOJANUCAHUS U JEHCTBYET B TEUCHHE
roja, eciv HU onHa u3 CTOPOH HE MOXKENIaeT
IIPEKPATUTh €ro JEHCTBHE.

11.2. CtOpoHBI AOHKHBI OATBEPAUTH

Ipyr  Jpyry  IpeKpalieHue  J0roBopa

transaction according to article 160 of the Civil
Code of Russian Federation.

10.3.4. The Founder’s instruction
received by the Manager by email shall be
accepted for execution only under the
following conditions:

. Simple visual comparison by the
staff

of the Manager the signature of the
Founder (his representative) contained in the
Questionnaire of the Founder with the
signature on the Message copy received by
email provides to decide that they are alike by
external features.

. All the necessary details in the
copy of the Message are clearly readable.

10.3.5. The Founder shall acknowledge
as acceptable and sufficient proof of sending to
the Manager of a copy of his own Message
sent by email on the condition that copies have
been sent by email provide to determine the
contents of Message.

10.3.6. The Manager shall not be liable
for possible losses incurred by the Manager’s
execution of falsified copy of the Message sent
by email.

11. VALIDITY PERIOD OF THE
CONTACT

11.1. Contract shall enter into force
from the moment of signing and remain valid
for one year unless any Party decides to cancel
it.

11.2. The parties shall confirm to each
other the cessation of Contract in written form




IMMCHPMEHHO HE IIO3JHEE, yem 3a 30
(Tpunouate) aueit no ero okoHvyanusi. Eciu Hu

OJHA W3 CTOPOH HE TOJNy4ujga TaKOTo
noAaTBepkIeHus, TO JloroBop cuMTaercs
IPOJIOHTUPOBAHHBIM €IIe Ha TOJI.

11.3. OrcyrcrBUE AKTHBOB

VYupenutens ynpaBlieHUsT B YIpaBiICHUH HE
o3HaAYaeT mpekparieHus JJorosopa.

11.4. Jloromop MOXET OBITH
pPacCTOPTHYT MO >KelnaHuio onHoi u3 CTopoH
nocpouno. Ilpu stom CTopoHa-MHUIIUATOP
JOJKHA YBEIOMUTH pyryto CTopoHy 00 3TOM
He no3aHee, d4em 3a 30 (Tpuanate) mHei mo
naTel  mpekpamieHuss  JloroBopa,  BBICIAB
YBEJIOMJICHHE O pAcTOPKEHHH JOroBOpa I0
dopme [Ipunoxenne Ne 14.

115. B ciry4ae MOTyYeHUS
VYpasnsromum MOATBEPKICHUS W
YBEIOMJIEHMSI O TPEKpPALlCHUH JEHCTBUS
HoroBopa ot VYupeaurtens  ynpaBlICHUS,
Yipasisomui 00s13aH COBEpLIUTH
HEeoOXOoauMBbIe  JEHCTBUS  AJid  Meperadyu
AKTHBOB  YupeauTenr0  YIpaBJIEHHUS  HE
no3aHee  Jarel  OKOH4aHusi  Jlorosopa.

VYnpasmstomuii 00s3aH Takxke nepeaars Otyer
Y4apenuremnto YIPaBIICHUS Ha nary
IOpeKpaleHuss (B TOM 4HCIE JOCPOYHOTO
npekpamieHusi) gorosopa. Ilpm sTtom AKT
nepeaay AKTHBOB JIOJDKEH OBITH MOANHCAH
CropoHamu He NO3AHEE YeM Yepe3 ACHb MOCIe
MOJIy4eHUsI Y4UpeauTeaeM YIIPABICHUsS BCEX
ero AKTHMBOB 3a BBIYETOM pPacxoloB H
BO3HArpaXx/aeHUs YTIPaBISIIOIIET0. AKT MOXET
OBITh MOANUCAH IOCIIE OKOHYAHUS AECUCTBUS
JI0OTOBODA.

12. ITPOYHME YCJIOBUA

12.1. CropoHBl OCBOOOXIAIOTCS OT
OTBETCTBEHHOCTH 33 YaCTHUYHOE WJIN IOJIHOE
HEHCIIOHEHHE 0053aTeNIbCTB MO HACTOAIIEMY
JloroBopy, KOTOpO€ SIBHJIOCH CJIEICTBUEM
0OCTOSITENBCTB HEINPEOI0JIMMOU CUJIBL,
BO3HUKIIUX IIOCJIE 3aKI0YeHMs [JoroBopa nimmn
B pe3yabrare COOBITUH  Ype3BBIYAIHOIO
xapakrepa, Kortopble CTOpPOHBI HE MOIIHU
IPEIBUAETh U IPENOTBPaTUTh. O HACTYIJIEHUH
0OCTOSTENBCTB HEMPEOAOIUMON CHUIIBI CTOPOHA
o0si3aHa B MATUAHEBHBIH CPOK YBEJOMHUTH
JPYTyI0 CTOPOHY JIIOOBIMU CPEICTBAMU CBS3H.
HeyBenomnenue mumaer CTOPOHY, IEHCTBUS
KOTOPOM  MOANaNd  TOA  00CTOATENbCTBA

no later than 30 (thirty) days before its
expiration.

If no Party received such a
confirmation Contract shall be considered
extended by one more year.

11.3. The absence of assets of the
Founder in Management does not mean the
Contract cessation.

11.4. Contract can be terminated by
decision of one of the Parties before the time of
its expiration. The initiating party shall notify
the other party not later than 30 (thirty) days
prior to the date of the Contract cessation by
sending notification about the Contract
cancellation according to format in Appendix
14,

11.5. In case of getting by the Manager
confirmation or notification about the Contract
cessation from the Founder, the Manager shall
arrange necessary actions for transferring of
Assets to the Founder not later than the date of
the Contract cessation. Manager shall provide
as well the Report to the Founder for the date
of cessation (as well as early cessation) of the
Contract. Act of acceptance of Assets shall be
signed by both Parties not later than one day
after receiving by the Founder of all his Assets
net of Manager’s expenses and remuneration.
The Act may be signed after the Contract
cessation.

12. OTHER CONDITIONS

12.1. The Parties are relieved from
responsibility for partial or full non-execution
of obligations according to the Contract that
resulted from force majeure arising after
conclusion of the present Contract as a result
of exceptional circumstances that Parties could
not foresee and prevent. Party shall notify
another Party about such circumstances of
force majeure within five days by any means
of communication. Non-notification shall
deprive the Party whose activities fell under
force majeure from excuse of nonperformance
of contractual obligations.




HENpPEeoIoJIUMONl  CHJIBI, mpaBa  Ha
OCBOOOXKJCHHE OT  OTBETCTBEHHOCTH  3a
HEUCIOJHEeHHEe 0053arenbCTB 1o Jlorosopy.

122. B  cmyyae  BO3HHUKHOBEHHUS
00CTOATENHCTB HEMpeoaoauMoit cuitbl ((opc-
Makopa) (a WMEHHO: CTHXUHHBIE OEICTBUS,
MoXkap, HAaBOJAHEHHE, BOEHHBIC JEUCTBUA U
uHbIe  coObITHSE ®W  (WiIM)  JeCTBUS,
HaAXOJSIINECs] BHE Pa3yMHOTO MPEABUIICHUS U
KOHTPOJII ~ CTOPOH), CpPOK  BBITIOJHEHHS
CropoHamu 00sI3aT€IBCTB IO HACTOALIEMY
JloroBopy TpHOCTaHABIMBAECTCS HA BPEMs, B
TEUeHUe KOTOpOTO NeHCTBYIOT 3TH
0OCTOSITENLCTBA U MX MOCIEACTBHUS.

12.3. O6men CooOOHICHUSIMU MEXITY
JloBepuTEIBLHBIM YIIPABISIOIIIM u
VYupenuteneM ympaBlIeHUS OCYIIECTBISETCS
cnocobamu, ykazaHHbIMH B JloroBope. Eciu
MHOE HE  MpeaycMoTrpeHo  JloroBopowm,
VYupenutens ymnpapieHuss U JloBepHUTENbHBIN
YIPaBJIAIONNN HUCHOIB3YIOT JIIOOBIE CIIOCOOBI
obmena CooOmeHusIMH, YKa3aHHBIC B pa3fieine

10 Horosopa «Ilopsnox oOMmeHa
CoobOmennsimuy. [lpu  stom  Yupeautenb
YIPaBJICHUS corjamaercs co BCEMU

YCIIOBUSIMU MX MCIIOJIb30BAHMSI, YKa3aHHBIMU B
[Mopsinke obmena CooOUICHHAMH C y4ETOM
OTpaHUYECHUM, YCTAaHOBJIECHHBIX B JloroBope.

12.4. CropoHbl BHpaBe YCTaHOBHTH
ocoOble YCJIOBHSI ympaBieHUs AKTHUBaMHU.
Ocobnle YCIIOBUS yCTaHaBIMBAIOTCS
JOTIOTHUTEIBHBIM COTJIallIEeHUEM K
HACTOALIEMY JJOTOBOPY.

12.5.Ctoponbl
KOH(HICHIIMATHHOCTb B OTHOLIEHUH
uH(popMalMK,  KacalolleWcs  UCHOJHEHHS
JAHHOTO JI0TOBOpPA, 32 UCKIIOUEHUEM CIIy4acs,
MPEeyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccuiickoit @enepanuu.

13. MNOPAJAOK PA3PELHIEHUSA
CIIOPOB

13.1. B CiTyJasx,
YPEryJIMpOBaHHBIX ~HacTosAMM JloroBopowm,
CTOpOHBI  PYKOBOJCTBYIOTCSl  JICMCTBYIOLIUM
3aKoHozaarenscTBoM Poccuiickoit denepanuu.

13.2. MU3noxeHne HACTOIIETO
JloroBopa Ha pYCCKOM SI3bIKE€ IPU3HAETCS
OPUOPUTETHBIM B CIy4ya€ BO3HUKHOBEHHS
CIIOpOB.

13.3. Bce criopsl u pazHoriacusl,
BOo3HUKawomue  Mexay — CropoHamu U3
JloroBopa uim B CBA3M C HUM, MOJUIEkKaT

COOIIOIar0T

HE

12.2. In case of arising of
circumstances of force majeure (nature
calamities, fire, flood, military actions and
other conditions out of reasonable foresight
and control of Parties) period of Parties
obligation as per Contract shall be stopped for
the period while those circumstances and their
proceedings are effective.

12.3. Communications between
Manager and Founder shall be effected in the
way stipulated by the Contract. If otherwise
agreed in the Contract Founder and Manager

shall use any means of communication
indicated in  Article 10 of Contract
“Correspondence”. Founder shall agree with

all the conditions of Correspondence indicated
in relative article including restrictions
stipulated by Contract.

12.4. Parties shall have right to
establish  special conditions for Assets
management. Special conditions shall be
established by an addendum to present
Contract.

12.5. Parties shall keep confidential the
information concerning execution of the
Contract for the exception of cases foreseen by
the legislation of Russian Federation.

13. DISPUTE SETTLEMENTS

13.1. The issues not stipulated by the
present Contract, shall be governed by the
current legislation of Russian Federation.

13.2. The presentation of this Contract
in Russian recognized as priority in case of
disputes.

13.3.All disputes arising between
Parties in present Contract or concerning this
Contract shall be settled by Parties by




yperyiaupoBanuio Mexay CTopoHamu IMyTemM
neperoBopoB. Ecnu KoH(IUKTHas cHTyarus
HE YperyJupoBaHa B XOJ€ IEpPEeroBOpoOB,
yKa3aHHBbIE CHOpPbI M Pa3HOIJIACHUS TOMAJIEKAT
paspelieHro B cyae r. MOCKBBI B MOPAIKE,

peayCMOTPEHHOM 3aKOHO/IaTE€IbCTBOM
Poccuiickoit deneparumu.

14. HPUIIOXKEHUSA K
JA0OI'OBOPY.

14.1. TIlpunoxenus ABJIFOTCS
HEOTHEMJIEMOM

COCTaBHOM YacThIO HAaCTOSIIIIETO
HoroBopa.

14.2. Hacrosmuii JIoroBop cocTaBieH
B JIBYX

AK3EMIUISIpax, MO OJHOMY KaXIOW H3
ctopoH. O0a 3K3eMIlIsipa UMEIOT OJMHAKOBYIO
IOpUIAYECKYIO CUITY.

14.3. U3meHeHwe ®  JIOIOJHCHUE
YCIOBUU

HACTOSAILETO [orosopa
OCYIIECTBIISICTCS nyTeM MTOATTUCAHMS

CTOpOHaMI/I JOIIOJITHUTCIBHOI'O COIJIAlICHUA,
KOTOpPOE€ CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO
Hacrosero /lorosopa.

[Tpunoxenus K Horosopy,
ABJISIFOLIUECS HEOTHEMIIEMOM €r0 YacThIO:

IIpunoxxenne Ne 1 - YBenomieHnue o
pHUCKax;

[Ipunoxxenue Ne 2 - MHBecTULIMOHHAs
Jexyapanusi JloBEpUTENBHOTO YIPaBISAIOIIETO
— 000 «KIIOY HoxomHoe MECTO»,

[Tpunoxenue Ne 3 — MeTOAMKH OLIEHKH
CTOMMOCTHA AKTHUBOB,

[Ipunoxenue Ne 4 -
JloBepHUTENBHOTO YIPaBISIOIIETO;

[Tpunoxenue Ne 5 - Metonuka pacuera
BO3HArpaxxJ1eHUs JoBepHuTenbHOro
YIPABJISIIOLIETO;

ITpunoxxenne Ne 6 - Ilopsnok Bo3BpaTa
JloBEepUTENbHBIM YIPABJISIOMINM Y UPEIUTEITIO
yIpaBICHUS [IEHHBIX OyMar W/Wiu JEHEXKHBIX
cpenctB, mnoctynuBmux  JloBepurenbHOMY
YIPaBJISIOEMY nocJie pacToOpKEeHUs
Hacrosiero Jlorosopa;

[IpocnekT

[Ipunoxenne Ne 7 - Metoauka
pacnpeneneHus MEXY YUPEIUTEIISIMU
yIpaBlIeHUS IICHHBIX OymMar ¥ JICHEXKHBIX
CpEHCTB, MOJYYEHHBIX JIOBEPUTEIIBHBIM

YIOPAaBIAIOIUM B PE3YyJIbTaTe COBEPLICHUS
CHEJIKM 3a CUET CPEJICTB Pa3HbIX ydpeauTesen

negotiation. If dispute is not settled by
negotiations, it shall be passed to Court of
Moscow in the way stipulated by legislation of
the Russian Federation.

14. APPENDIXES TO THE
CONTRACT

14.1 Appendixs shall be considered as
integral parts of Contract.

14.2. Present Contract is made in two
copies, one for each Party both having equal
legal power.

14.3. Changes and additions to the
Contract shall be made by signing of additional
agreement by Parties and becoming as integral
part of Contract.

Following Appendixes are
parts of the Contract:
Appendix 1 — Risk declaration;

integral

Appendix 2 — Investment declaration of
the Trust Manager — “KPDU Dohodnoe
mesto” LLC;

Appendix 3 — Methods of Assessing the
Value of Assets;

Appendix 4 -
Trustee;

Appendix 5 — Method of calculation of
remuneration of the Trustee;

Prospectus of the

Appendix 6 — The procedure of return
of securities and/or the funds by the Manager
To the Client which were received by the
Manager after termination of this Contract;

Appendix 7 — Methods of distribution
the securities and funds received by the
Manager between the Founders as a result of
transaction by the funds of different Founders
of management;




yIIpaBJICHNUS;

[Tpunoxenne Ne 8§ — M3Bemenus 06
OTKPBITHHU CYETOB;

[Tpunoxenne Ne 9 — V3BemeHue o
NPUHSITUY B yIIPAaBJICHNE AKTHBOB;

[Tpunoxenne Ne 10 - AxT mepenauu

aKTHUBOB;
ITpunoxenne Ne 11 — M3Benienue o
BO3PAXKEHUAX 1o OTYETYy

JloBEpUTENBHOTO YIIPaBISIOLIETO;

[Tpunoxenue Ne 12 — VYBenomieHue o
pacropxeHun  Jloroopa  J[0BEpUTEIBHOTO
YIIPaBJICHUS;

ITpunoxxenne Ne 13 - PacniopsikeHue Ha
BBO/J1/BBIBO/]] AKTHBOB,;

[Ipunoxenne Ne 14 — IlopydyeHue Ha
BEIBOJ], AKTHBOB,;

IIpunoxxenne Ne 15 -  Amnkera
(bU3UYECKOTO JTNIIA;
[Mpunoxenne Ne 16 — TIlepeuens

JOKYMEHTOB, HEOOXOJIUMBIX JJIsl 3aKIIOUYECHUS
JloroBopa 10BEpUTEIBHOIO YIIPABICHMUS;
ITIpunoxxenne Ne 17 - Ilonutuka
OCYILIECTBIICHH ITPaB Ha LIEHHbIE OyMmaru;
[Tpunoxenne Ne 18 — Ilonoxenue o
HOpSIAKE  ONpEACTICHUS  MHBECTHLIMOHHOTO
nopTQens KIMEeHTOB;

[Mpunoxenne Ne 19 - Crpaterun
YnpasneHus.
14.4. O3HaKOMHUTBCS C  TEKCTOM

HacTosAmero JloroBopa M NPUTIOKEHUSMU K
HoroBopy VYupenutenb yopaBiICHHS TaKkKe
MOYKET Ha caiite JloBepuTenbHOTO
YIPABJISIOLEro B ceTu MHTEpHET 1o aapecy:
WWW.dohod-mesto.ru

Appendix 8 — Notification about
opening of the accounts;

Appendix 9 — Notification about receipt
of Assets in management;

Appendix 10 — Act of transferring of
Assets;

Appendix 11 - Notification about
objections to the trust manager’s report;

Appendix 12 - Notification
termination of the Contract;

on

Appendix 13 — Order on input and
output of Assets;

Appendix 14 — Order on the withdrawal
of Assets;

Appendix 15 — The Questionnaire of
the Client - individuals;

Appendix 16 - List of Documents
required for the conclusion of the Trust
Management Contract;

Appendix 17 - Policy  of
implementation of the rights on securities;
Appendix 18 - Provision on the

definition of investment profile of the clients of
LLC “KPDU Dokhodnoe Mesto” (edition
Nel);

Appendix 19 — Management strategies.

14.4. The text of the present Contract
and Appendixes is available as well on website
of the trust manager on WWW.dohod-
mesto.ru




15.  AJIPECA, PEKBU3UTHI U
IHOAIINCHU CTOPOH

YYPEJIUTEJIDb YIIPABJIEHUA:

YIPABJISIOIINMN:

Opunuueckuii agpec: 123100, Mocksa,
Crynenernkuii miep., 1.3
[ToutoBelit  ampec:
Cryaenenxuii nep., 1.3
HHH 7744000430, KIIII 775001001
OI'PH 1037739697357
p/c 40701810200012000062 ¢ ¢punuane
«Mockoeckuity 000 «FOPBy
Kk/c 30101810345250000114

BUK 044525114

123100, Mocksa,

I'enepanbHbIit
/Manepusix A.D/

TUPEKTOP

M.IL

15. ADDRESSES, DETAILS AND
SIGNATURES OF THE PARTIES

THE FOUNDER:

THE MANAGER:

Legal address: 123100,  Moscow,
Studenetskiy pereulok, 3
Post address: 123100, Moscow,

Studenetskiy pereulok, 3

TIN 7744000430, CIE 775001001

PSRN 1037739697357

acc 40701810200012000062 in branch of
«Moskovskiy» of «URB» LLC

corr acc 30101810345250000114

BIC 044525114

CEO /Papernyak

AF./
S.P.




[Tpunoxenne Ne 1
YBenomiieHue 0 puckax

B cBa3u Cc 3akiodyeHUEM  MEXIY
Yupenurenem ynpaBiaeHUs W Y OPaBISIONIIM
JoroBopa 10BEpUTENBHOTO yHpaBieHUs Ne

oT « »

Appendix 1
Risk Declaration

In connection with signing of the

Contract of trust management  No.
from " "
201 between the Founder

201 I. YHOpaBislOIIMM  yBEAOMIISET
Yupenutens ynpaBiieHHs, a YupeauTeilb
YIPaBJIEHUS COIVIAIAETCS C HUKECIEAYIOLMM:

Hacrosmee YBEIOMIICHUE HE
pacKpbpIBaeT BCE PHUCKH, CBS3aHHBIE CO
cieilkamMu C LeHHbIMH Oymaramu. Llens

JAHHOTO YBEJAOMJIEHUS - 0OpaTUTh BHUMAaHHE
Y4penurens ynpaslIeHHs Ha OCHOBHBIE PUCKH,
KOTOpbIE CBSA3aHbI ¢ pabOTOil Ha POCCHIICKOM
(OHIOBOM pBIHKE, a TaKXKe MpeaylnpeauTb O
BO3MOXKHBIX YOBITKAX.

Bnumanue: pe3yibmamul
oesamenbHOCHMU Ynpaenawwezo no
ynpaenenuro UEeHHbIMU oymazamu [
npowiom He onpedensaiom 00x000bl

Yupeoumensn ynpasenenus 6 oyoyuwiem;

1. Pucku.

1.1. CoBepuieHHE CHEJIOK Ha PBIHKE

IEHHBIX ~ OymMar CBSI3aHO C  PHCKaMH,
CyILIECTBOBaHUE KOTOPBIX  ONpPEAEIISIeTCs
MHOTMMHU [apaMeTpaMH, IPOTHO3UPOBAHUE,

MOHHUTOPHUHT U3MEHEHHUH U KOHTPOJIb KOTOPBIX
HE BCerJa BO3MOXHBL. UeM Ooree prucKOBaHHA
WHBECTHIIMOHHAS JAcKjapamus (dem OobIe
PUCKOBAaHHBIX OOBEKTOB BJIOXKEHUS), UYEM
Oompllle OXHUOAEMBIA J0XO0H, TEM OOJbIINE
pUCKH CBOMCTBEHHBI JeSITebHOCTH
Yrpapisiomero mo ynpaBieHU0 AKTUBaAMHU.

CymiectByet MHOT'0 BUJIOB
MHBECTUIIMOHHBIX PHUCKOB, OCHOBHBIE W3 HUX
MIPUBEICHBI B HACTOSIIEM Y BEOMIICHHH.

1.2. OcHOBHBIE BHJIbI PUCKOB, KOTOPHIE

Knuenty  HeoOX0mMMO  y4YMTBHIBaTH  IpU
nepeAaye  MMyILIECTBA B JOBEPUTEIbHOE
yIpaBJICHUE:

1.2.1. CucreMHBIil PUCK.

of management and the Manager, the Manager
notifies the Founder of management, and the
Founder of management agrees with following:

This notification doesn't disclose all
risks related to security transactions. The
purpose of this notification - to pay the
attention of the Founder of management to the
major risks which are connected with work on
the Russian stock market, as well as to warn
about possible losses.

Attention: results of activities of the
Manager on management of securities in the
past don't determine the income of the
Founder of management in the future;

1. Risks.

1.1. Operations on Stock market are
connected with risks, that are determined by
many parameters, forecasting, monitoring of
changes and control of which isn't always
possible. The more risky the investment
declaration is (the more there are risky
investment objects), the greater the expected
return is, the higher risks are peculiar to
activities of the asset Manager.

There are many types of investment
risks, the major are listed in this notification.

1.2. Main types of risks which the
Client needs to take into account in case of a
cession of property in trust management are:

1.2.1. Systemic risk.




CucTtemMHBI PUCK CBSA3aH C COI[UATBHO-

MOTATUYECKUMU u 3KOHOMHYECKUMH
YCIOBUAMU pa3BUTHUA Pocculickon
®enepauun. JlaHHBIA pPUCK HE CBA3aH C

OCOOCHHOCTSIMU TOTO WUJIM MHOTO WHCTPYMEHTA
MHBECTUPOBaHUS. CUCTEMHBIA PUCK HE MOXKET
ObITh OOBEKTOM pPa3yMHOI'O BO3JIEHCTBHUS U
yIpaBJIEHUS CO CTOPOHBI YTMPaBISIOLIETO, HE
MOJJICKUT TUBEPCUPUKAIIUU U HE MOXKET OBIThH
TIOHWKEH. Ha paHHBIi pHCK OKa3bIBaeT
BIIUSTHUE U3MEHEHHE  TOJUTHUYECKON
CUTYyalluH, BO3MOYXHOCTh HACTYIUICHUS
HEOIaronmpUATHBIX (c  Toukum  3peHHS
CYIIIECTBEHHBIX YCJIOBHI OM3HECA) M3MEHECHHI
B POCCHIICKOM 3aKOHOJATENhCTBE, pe3Kas
JeBabBallMsl HALIMOHAIBHON BalIOThI, KPU3UC
pBIHKA rOCyIapCTBEHHBIX JONTOBBIX
00513aTeNIbCTB, OAHKOBCKUI KPHU3HUC, BAIOTHBIN
KpHU3HUC, MPEACTaBIgIoNne co0oil mpsimMoe Uiu

OIIOCPEIOBaHHOE CIIEICTBUE pHUCKOB
HOJUTUYECKOTO u 3aKOHOJaTEIbHOIO
XapakTepa. K CHUCTEMHBIM puCcKam

VYrpaBisomuil Takke OTHOCHT BO3MOXHOE
HACTYIUICHUC O6CTO$ITCJII:CTB HCHpCO,Z[OJIHMOfI
CWJIbI, TJABHBIM OOpa3oM CTHUXUHHOTO U

TEOMOJIMTUYECKOTO  XapakTepa  (BHEIIHUE
BOCHHBIE ICUCTBU).
1.2.2. PbIHOYHBII (puHaHCOBBII)

PHCK.

JlaHHBIA PHCK HMeeT OoJiee BBICOKHIA
BEPOSITHOCTHBIA ~ XapakTep MPOSIBICHUSA U
TpeOyer Ooyiee TIHIATETLHOTO  HM3y4YCHHUS.
PBIHOYHBIN PHUCK TMpeacTaBiIsieT COOOW PHCK
BO3HUKHOBEHHUS  TPSIMBIX  YOBITKOB  WJIH
YIYIIEHHON BBITOJbI IPX COBEPIIEHUH CIEIOK
Ha pBIHKE LEHHBIX Oymar u3-3a
HEONMaronpusITHOTO BIIMSHUA Ha HEro psaa
(GakTOpOB, M3 KOTOPBIX TNPUMEHUTEIBHO K
poccuiickoMy (QOHIOBOMY PBIHKY MOKHO
BBIIETIUTH CIEAYIOLIHUE:

1) BasioTHbIii PHCK
XapakTepuzyercs BO3MOKHBIM
HEeOJIaronpusTHEIM M3MEHEHUEM Kypca pyOss
[0 OTHOLIEHUIO K aMEpPUKAHCKOMY JoJuIapy,
Opu KOTOPOM CTOMMOCTH AKTHBOB MOXET
OBITH MOIBEPTHYTA UHOIAIUOHHOMY
BO3/ICICTBUIO (B CMBICIIE CHUKEHUS pEalIbHOMN
MOKyNaTeJIbHOW crocoOHOCTH). Bcenencreue

The systemic risk is associated with
socio-political and economic conditions of
development of Russian Federation. This risk
is not related to the characteristics of the
investment instrument. The systemic risk can't
be a subject to a reasonable impact and
management by the Manager, isn't a subject to
diversification and can't be lowered. This risk
is influenced by the change in the political
situation, the possibility of occurrence of
adverse (from the point of view of essential
business conditions) changes in the Russian
legislation, the sharp devaluation of the
national currency, crisis of the market of the
state debt obligations, a banking crisis, a
currency crisis representing the direct or
mediated consequence of risks of political and
legislative nature. The Manager also refers the
possibility of force majeure circumstances
mainly of natural and geopolitical nature
(external military operations) to systemic risks.

1.2.2. Market (financial) risk.

This risk has higher probabilistic nature
of manifestation and requires more in-depth
examination. The market risk represents risk of
direct losses or lost profits in case of
transactions in the security market because of
an adverse influence of a number of following
factors:

1) The  currency risk IS
characterized by the possible adverse change in
the ruble exchange rate against the US dollar in
case with which the value of Assets can be a
subject to inflation impact (that is a decrease in
real purchasing power). Consequently, the
Client can lose a part of the income, and in
exceptional cases to suffer direct losses.




storo KiueHT MoXeT MmoTepsTh 4acTh J0X0/a,
a B HCKJIIOYHUTEIBHBIX CIIy4asX M TOHECTH
MpsIMBbIE YOBITKH.

2) [IpoueHTHBI pucK
3aKJII0O4aeTcss B TOTepsiXx, Kotopble KimeHT
MOKET MMOHECTH B pe3ynbTare
HEOJarompusTHOTO  W3MEHEHHS  PYOJICBOM
MPOLEHTHOW CTABKH, BIMSIOLIEN HA KYPCOBYIO
CTOMMOCTh OONUTranui ¢ (UKCUPOBAHHBIM
JIOXOJIOM.

3) Puck JMKBHIHOCTH CBSI3aH C
BO3MOJKHOCTBIO TIOTE€Ph MPHU MPOJIAKE IIEHHBIX
6YMaI‘ B CBA3U C HU3MCHCHHECM OIICHKH UX
WHBECTHIIMOHHBIX  KA4eCTB  YYaCTHUKAMH
pBIHKa U CHUXXCHUS BO3MOXKHOCTHU peanmaunn
AX 110 HEOOXOaMMOM IieHe. PUCK JIMKBUIHOCTH
MOXET HpOHBI/ITLCH, B YaCTHOCTH, HpI/I
HEOOXOMMOCTH OBICTPOTO BbIBOZA AKTHUBOB
U3 YIIpaBJICHHUS.

4) IenomBoii pucK
XapakTepU3yeTCs HEOXHIaHHBIM H3MEHCHHEM
LEH Ha aKIU IPEANPUATUI u

TOCYJAapCTBEHHBIX IICHHBIX Oymar, 4To, B
CBOIO OuY€peilb, MOXET MPUBECTH K MaJCHUIO
CTOUMOCTH AKTHBOB.

5) Puck 0aHKpOTCTBa 3MHTEHTA
- BO3MOXHOCTb HACTYIUICHHSI
HETJIaTe)KECIIOCOOHOCTH  OMHUTEHTAa IICHHOU
Oymaru, KoOTOopas  TpHBEIET K PE3KOMY
NaJCHUI0 LEeHbI (BILIOTh JO TOJHOW MOTepe
JUKBUIHOCTH) TaKoW IIeHHOW Oymaru (B
cllydae C aKIMsAMH) WIA HEBO3MOXXHOCTBIO
MIOTacHTh ¢ (B clTydae C IOJTOBBIMU LIEHHBIMHU
Oymaramu). [IpuMEHUTENBHO K aKIMSAM 3TOT
PUCK B HaWOOJBINEH CTEIEHU ONpeAeseTCs

q)HHaHCOBBIM ITIOJIOKEHUEM )48
IIATEKECTTOCOOHOCTHIO TPEANPHUSITHS-
OMHUTCHTA.

6) Puck HeNpaBOMePHBIX

NefcTBMIiT B OTHOLIEHMHM AKTHBOB H
OXpaHsieMbIX 3aKOHOM MNpaB Y4YpeauTeJis
yInpaBjieHHsl CO CTOPOHbI TPeTbHUX JIHII,

BKJTFOYAs IMHUTEHTA, perucrparopa,
JeTIO3UTAPUSL.

7) TexHuuyeckuii pHucK sBIsSeTCA
CIICICTBUEM obmei HEPa3BUTOCTU

2) Interest rate risk is the loss
that the Client may incur in a result of adverse
changes in the ruble interest rates affecting the
market value of fixed-income bonds.

3) The liquidity risk is connected
with a possibility of losses in case of securities
sale in connection with change of assessment
of their investment qualities by participants of
the market and decrease in their sales
opportunity at the necessary price. The
liquidity risk may occur, in particular, at need
of rapid withdrawal of assets from the
management.

4) The price risk is characterized
by the unexpected change in price for shares of
the entities and government securities that, in
turn, can lead to the fall of value of Assets.

5) Risk of bankruptcy of the
issuer - a possibility of insolvency of the issuer
of security which will lead to a sharp fall of the
price (up to a total loss of liquidity) of such
security (in case with shares) or the inability to
repay it (in case with debt securities). With
regard to the shares this risk is mostly
determined by a financial position and
solvency of the issuing entity.

6) The risk of misconduct in
respect of Assets and legally protected rights
of the Founder of management from the

third parties, including the issuer, the
registrar, depositary.
7) The technical risk is a

consequence of general lack of development of




pOCCHUICKOTO  pBhIHKa  I[IEHHBIX  Oymar.
3aKIIrouaeTcsl B BO3MOXXHOCTH BO3HUKHOBEHHUS
NOTEePh BCJEACTBHE HEKAYECTBEHHOTO WJIU
HEOOPOCOBECTHOTO  WCIOMHEHHS  CBOUX
00s13aTeILCTB YYaCTHUKaMH (POHIOBOTO PBIHKA
Wi OaHKaMH, OCYIIECTBISIONIMMHU PACUETHI.
VYnpapnstomuii,  IEWCTBYS  pa3yMHO |
JTOOPOCOBECTHO HMCKIIOUUTENHFHO B MHTEpecax
VYupenutens ynpaBieHHs, MPUHUMAeT BCe
BO3MOXXHBIE W pa3yMHBIE MEpBI IJs TOTO,
YTOOBI CBECTH K MUHUMYMY JaHHBIA PUCK IS
Yupenurens ynpaBJICHHUS.

1.2.3. uble pucKH.

[Ipy  ocymiecTBI€HMHM  CHENOK  C
AKTHBaMH MOXET BO3HHMKHYTh CHTYyalus,
KOTJJa BO3HUKHET HEOOXOJUMOCTb M3MEHEHUS
CTPYKTYpbl ~AKTHBOB, pea3allid  OIHHUX
IEHHBIX Oymar W mpuoOpereHHs Apyrux. B
UHTEpBaJIE C MOMEHTA pealu3aliM LIEHHBIX
Oymar u 0 MOMEHTA MOKYIKH HOBBIX IIEHHBIX
Oymar VYupenurens  yHpaBIE€HUS  MOXKET
IIOHECTU OIpPENEICHHBIE IOTEPU JOXOJ0B
BCJIEJICTBUE HEOJIArONpPUATHOIO HM3MEHEHUs
psiia pPHIHOYHBIX TMapaMeTpoB (LIEHBI LIEHHOU
Oymard, pHIHOYHOW TIPOLICHTHOW CTaBKH,
Kypca BaJIOThI U T.1.).

Yupenurens ynpaBIICHUS Takke
MIOHUMAET, 4YTO pPa3BUTHE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTMM Yy4e€Ta Y TOPIOBIM JOIYCKAaeT
BO3MO)KHOCTb BO3HMKHOBCHMsI HapyLICHUM B

HOPMaJIbHOM  ()YHKIIMOHMPOBAHUU  CHCTEM
obecrieueHHss TOPrOB W KAaHAIOB  CBSI3U
(meucripaBHOCTH U cboum B pabote

000pyI0BaHUs, TMPOrPaMMHOTO O0OECTICUCHHUSI,
PHEpProcHadkeHUss u T.M.), B pabore 06a3

JTAHHBIX.
2. Hacrossmuum  Yupeaureab
ynpaBiieHHsi  TOATBEP:KIAaeT, 4YTO  OH

MOJTHOCTBIO OCO3HAeT TOT (PakT, 4To JIFOOBIE
WHBECTUIIUN B IIEHHBIC OymMaru SIBJISIOTCS IO
CBOEMY XapaKTepy BBICOKO PHCKOBAHHBIMHU.
Yupenutenp  yrnpaBieHUST TOHUMAeT, YTO
WHBECTUIIMN B IIEHHbIE OyMaru CBsI3aHBI CO
BCEMH BHJAMH DPHCKOB, KOTOpBIC NPUCYIIH
PBIHKY [EHHBIX Oymar (pBIHOYHBIE,
MOJINTUYECKHE | T.1T.).

Bce pemenus 06 MHBECTHPOBaHUU
B KOHKDETHBIE BHUJABl IICHHBIX OyMar

the Russian security market. It consists in
possibility of losses due to low-quality or
unfair execution of the liabilities by the stock
market participants or banks, perfoming
calculations. The managing director, working
reasonably and honestly exclusively for the
benefit of the Founder of management, takes
all feasible and reasonable measures to
minimize this risk for the Founder of
management.

1.2.3. Other risks.

In carrying out transactions with Assets
It can be a situation when there is a need of
change of the structure of the Assets, by selling
some securities and purchasing others. In the
interval from the moment of selling securities
and wuntil purchasing new securities the
Founder of management can suffer certain
losses of the income due to an adverse
changes in certain market parameters (the price
of a security, a market interest rate, exchange
rates, etc.).

The founder of management also
understands that development of the modern
technologies of accounting and trade allows
possibility of violations in normal functioning
of systems of trading support and
communication channels (faults and failures in
operation of the equipment, the software,
power supply, etc.), in operation of databases.

2. By this the Founder of
management confirms that he is fully aware
of the fact that any investments into securities
are highly risky. The Founder of management
understands that investments into securities are
connected with all types of risks that are
inherent to the security market (market,
political, etc.).

All decisions about investment into
specific types of securities are made by the
Manager at his own discretion, based on the




MPUHUMAIOTCS Ynpapasiomum 10

COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO, UCXOAS U3

ycinoBuid THBECTUIIMOHHOM JIEKIapaluu.
IIpenocraBigs YnpasisiomeMy MIpaBo

COBEpLIAThH CHIEIIKH C AKTHBamy,
NEpEeJaHHbIMU B JIOBEPUTEIBHOE YIPABICHUE,
VY4ypenutenp  ympaBieHHMs — OCO3HACT, 4YTO
CTOMMOCTb AKTHBOB MOXKET KaK
YBEJIIMUMBATLCSA, TaK W yMEHBIIATHCS.
Hacrosmum Yupenurens yIIpaBICHUS

MPUHUMAET Ha ce0s BCE PUCKH, CBS3aHHBIC C
HUHBCCTUIIUAMU HA pBIHKe IICHHBIX 6yMar.

VYupenurtens ynpaBlIeHHsS COTJIACEH,
YTO B Cllyyae peaju3alu IEHHBIX Oymar B
COOTBETCTBUHU C PACHOPSDKCHUEM Y UpEAUTEIS
ynpaBneHHﬂ, OH HECET OTBCTCTBCHHOCTHL 3a
PUCK TMaJeHHMs CTOMMOCTH IICHHBIX OyMar B
nepnozn nux peaﬂmaunn, Hu, CJICO0BATCIIbHO,
PHUCK MOJTy4YEeHHUS IEHEKHBIX CPEACTB B 00bEME
MEHEeE OXKHUIAeMOTroO. Peammzanusa  akmui,
KOTUPYEMBIX Ha bHpXKEBBIX IUIOLIAJKaX,
MPOU3BOJUTCS B CPOKH, TMPEAyCMOTPEHHBIC
yCJIOBI/IHMI/I COBepH_IeHI/ISI CICJIOK Ha EI/Ip)KeBBIX
ryIomaakax. Peanu3anusi MHBIX IIEHHBIX Oymar
OC}’H.ICCTB.HSI@TCSI B 3aBUCHUMOCTU OT prHO‘-IHOfI
KOHBIOHKTYPHI.

Yupeaurens ynpaBieHHUS:

NOONUCH

M.IL

terms of the Investment Declaration.

Granting to the Managing director the
right to make transactions with the Assets
transferred in trust management, the Founder
of management realizes that the asset cost can
both increase, and to decrease. By this the
Founder of management takes all risks
connected with investments in the security
market.

The Founder of management agrees
that in case of sale of securities according to
the order of the Founder of management, he
bears responsibility for the risk of fall in the
value of securities during the period of their
selling, and, therefore, the risk of receipt of
money in the amount of less than expected.
Selling of the shares quoted on the stock
exchange platforms is made within the time
stipulated by the terms of the transactions on
stock exchange platforms. The selling of other
securities is enabled depending on market
conditions.

The Founder of management:

Signature, date

S.P.




[Tpunoxenue No 2

K Horosopy JA0BEPHUTETHHOIO
yHpaBJIeHHH
oT « _ » 201 _ I.

Ne

NHBecTHIMOHHASA JeKJIapanus
JloBepUTEILHOTO YNPABJISIOIIETO -
000 «KIIAY doxoaHoe MeCcTO»

1. Hean UHBECTHPOBAHUSA
CPeacTB,
NepCaaHHbIX qu CAUTCICM

yIIpaBJIICHUS B JIOBEPUTEIBHOE YIPABICHUE
YrpasnsomeMy, o0ecrieueHue X COXpaHEHUS
U JOCTHKCHHE KOMMEPUeCKo 3(HEeKTUBHOCTH
UCTIOIB30BaHUS JUIS TIOJIYYEHHUS YMEPEHHOTO
MPHUPOCTA B JJOITOCPOYHON TIEPCIICKTHBE.

2. OcHoBa HHBECTHUIIHOHHOMI
MOJTUTHKH

VYpasustomero - cTparerus
COXpaHEHHUS M  yBEJIMYEHUS  AKTHBOB,

MPEIoNIararoIiasi HUCIOIb30BaHUE CHCTEMBI
KOHTPOJISI PUCKOB JJIsl TOJYYEHHS] CPEIHETrO
CTaOUIBPHOTO J0XOJa TpPH MHUHHUMAIEHOM
YPOBHE pHUCKA.

3. Ilepeuennb 00beKTOB
J0BEPUTETbHOTO
ynpasjieHusi (AKTHBOB), KOTOpbIe

MOTYT OBITH NepeJaHbl YNpaBJsilolleMy B
JA0BepHUTeIbHOE YIIpaBJeHHe:

- ICHE)KHBIE CPEJCTBA B PYOIIIX,
NpefHAa3HAYCHHBIE IS HMHBECTHPOBAHHSA B
[ICHHbIE OyMaru.

- aKIUA PpOCCUIMCKHX
OMUTCHTOB.
4. Ilepedens (cocTaB) 00bEKTOB
JAOBEPUTEIBLHOTO ylnpasBJIeHUsA

(AKTHBOB), KOTOpBIe BIpaBe Npuodperarhb
Yunpasasilonuii B npouecce ynpabJieHHs:

- aKuuu POCCUMCKUX
SMUTEHTOB,

- oliuranum  pOCCHUHCKHX
SMUTEHTOB,

- (UHAHCOBBIE WHCTPYMEHTHI

CPOYHBIX CACIIOK.

Appendix 2
To the Contract of trust management
dd , 201 N DU-

Investment declaration of the Trust
Manager — “KPDU Dohodnoe Mesto” LLC

1. The aim of
assets

passed by the Founder into trust
management to the Manager is to preserve
them and provide commercial efficiency of
their use for getting moderate income in long-
term.

investment of

2. The basis of investment policy
of the

Manager is strategy for preserving and
increase of the Assets. The strategy foresees
the use of the system of risk control for getting
average stable income at minimum risk level.

3. The list of objects of trust

management (Assets) that could be
passed to the manager for trust
management :

- cash in rubles intended for

investment into securities.
- shares of Russian emitters

4. The list of objects of trust
management (Assets), that the Manager is
entitled to buy in the process of
management :

- shares of Russian emitters

- bonds of Russian emitters

- financial futures instruments.




Ynpasnstommii BIpaBe c
co0uroIeHeM TpeGoBaHuUs BaJIFOTHOTO
3aKOHOJATEIbCTBA NPUHUMATH B
JOBCPUTCIBHOC YIIPABJICHHUC W OCYILICCTBIIATH
JIOBEpUTENIbHOE  yIpaBieHHE HHOCTPAHHOMI
BAJIIOTOM B Ciydae, €CJIM COOTBETCTBYIOILIAS
MHOCTpaHHasl BaJlloTa SBISIETCS MPEIMETOM
CIEIO0K KYTUTH/TIPOIaXKH Ha TOprax,
OpraHNU3yEeMbIX BATFOTHOW OUpKEH.

B nmponecce 1oBepUTEIBHOTO

yIpaBJICHUS VYnpasastommi BIpaBe
npuoOperaTth  LeHHbIEe Oymaru  (HyXHOe
OTMETHTD «V»):
B 0€310KyMEHTapPHOU
dbopme
B IOKYMEHTapHOU Gopme
JIOTYIIEHHbIE K TOpram
OPraHu3aTOPOB TOPTOBIIN
HE/IOMYIIEHHBIE K
TOpram OpraHu3aToOpPOB
TOPTOBIIU
BKITIOUCHHBIC B
KOTHPOBAJIbHBIC CITUCKU
HEBKJIFOUCHHBIC B
KOTHPOBAJIbHBIC CITUCKU
OrpannveHuid  Ha  TpUOOpETEHHE

OTJICIbHBIX BUJOB OOBEKTOB JIOBEPUTEIHHOTO
YIPaBJICHUS HE YCTAHABIMBAIOTCS.

S. Crpykrypa 00bEeKTOB
JAOBEPHUTEIbHOI0
yInpaBJieHHsl,  KOTOpPyl  00s3aH

MOAACPKUBATH YIPABIAIIUNA B TeYyeHHE
Bcero cpoka neiicrsusi Jlorosopa:
(cM. TadMIy B KOHIIE IOKYMEHTA)
Buumanmue:

B ciyuae HapyweHus
Ynpasnarowum nwoozo uz coznacosannvix c
Yupeoumenem ynpaenenus ycaosuii,
nepeuucieHnvlx 6 nynkmax 4 u 5
Hacmoawezo Ilpunosicenus, ecnu
coomeemcmeyioujee Hapywienue He
aenaemcs pe3ynomamom delicmeuit
Ynpasnawwezo, Ynpasnarowuit o06a3an
ycmpanumbs maxoe nHapyuienue ¢ meuenue 30
OHell C MOMEHmMa HapyueHusl.

B ciyuae HapyweHus
Ynpasnarowum nwoozo uz coznacosannvix c
Yupeoumenem ynpaenenus ycaoeuii,

Manager has the right according to the
currency legislation to receive for trust
management and provide trust management of
foreign currency in case if foreign currency is
the object of deals on the currency exchange.

In the process of trust management the
Manager has the right to buy securities (mark
the desirable by “V”):

In non documentary form

In documentary form

Admited for trading by
Trade organizers

Non-Admited for trading
by Trade organizers

Included into quoting
Lists

Not included into
quoting lists

There are no limitations on buying
certain types of objects of trust management

5. Structure of objects of trust
management to be kept by the Manager
within the whole period of Contract
validity:

(See the table at the bottom of the
document)

Attention:

In case of violation by the Manager
any conditions agreed with the Founder listed
in articles 4 and 5 of the present Appendix
and if such a violation is not a result of the
Manager’s activities, the Manager must
eliminate such violation within 30 days from
the violation date.

In case of violation by the Manager
any conditions agreed with the Founder listed




nepeuucieHnvlx 6 nynkmax 4 u 5
Hacmoawezo Ilpunosicenus, eciu
coomeemcmeyuiee Hapyuienue sAeaAemcs
pe3yiemamom Oelicmeuil  Ynpaensaouiezo,
Ynpaenarowuit o06a3an ycmpanums maxkoe
HapywieHue ¢ meuenue 5 pabouux Oweul c
MOMeHma Hapyuienus.

6. Buasl
Yupasasiromuii

BIIPaBe 3aK/JIK0YaTh € O00bEeKTaAMU
J0BEPUTEJILHOT0 YNPABJIEHHS, A TaKKe
OrPpAHMYCHHUS HA COBEpLICHHE OTAEJbHBIX
BH/I0B CHEJIOK.

B npouecce m0BEpUTEIHLHOIO
yrpasieHus: JlOBEpUTEIbHBIN  YIPABIIAIOIINI
BIIpaBe 3aKJII04aTh c o0BeKTaMu
JIOBEPUTENIBHOIO  YNPAaBJICHUS  CIEAYIOLIUE
BU/IbI C/ICIIOK:

- 100bIe TPa)1aHCKO-TIPABOBHIE
JIOTOBOPBI, HE 3alpelieHHbIE
3aKOHOJATeNbCcTBOM P® 0 1noBepUTEIBHOM
yIpaBICHUH [ICHHBIMU OymMaramu;

- CHEJKH, COBEpIIacMble Ha
TOprax oOpraHu3aTropa TOProBiu (OUp>KeBBIE
CIICNIKN),

CIACJIOK, KOTOpPbIE

- CHEJIKH,
BHEOHPIKEBOM PHIHKE;

- 3aKJTF0YaTh
CPOYHbIE KOHTPAKTHI;

- 3aKJII0YaTh
CPOYHbIE KOHTPAKTHI;

- 3aKJII0YATh CJEIKHU (AOTOBOPHI)

COBepIIIaeMble Ha
OupKeBBIC

BHEOUPIKEBBIC

PEIIO;

- pa3melnarsb JICHEKHBIC
CpPEeICTBa, HAXOASAIIMECS B JIOBEPUTEIBHOM
YIPaBJICHUH, a TaKkKe IIOJIyYEHHBIE
VhpapiasomuM B NPOLECCE  YIPABICHUS
[IEHHBIMU OymMaramu, Ha cueTaxX M BO BKJIaJaxX
B KPEJIUTHBIX OPraHU3aLUsX.

OrpanuueHus Ha COBEPILIECHUE
OTJEJIbHBIX BUJIOB CZIEJIOK HE
YCTaHABIINBAIOTCSL.

CoBepuieHne c/IeJI0K 3a cYeT
cpeiacTB Pa3HBIX yupenureeii
JOBEPUTEJILHOTO YyHpaBjieHHs (HEHYXHOE
3a4EpPKHYTH):

Jomyckaercs

Heaonyeraeres

in articles 4 and 5 of the present Appendix
and if such a violation is a result of the
Manager’s activities, the Manager must
eliminate such a violation within 5 working
days from the violation date.

6. Types of deals that Manager has
the right to make with the objects of
management and restrictions on certain
types of deals.

In the process of trust management the
Manager has the right to make the following
types of deals with objects of trust
management:

- any commercial deals that not
prohibited by the legislation of Russian
Federation on trust management of securities;

deals on stock exchange;

non stock exchange deals;

exchange futures deals;

non exchange futures deals;

make repurchase deals (contracts);

- to place funds under trust
management and funds received by the
Manager from securities management on
accounts and deposits of credit organizations.

There are no limitations on certain

types of deal.

Deals with assets from different
founders of trust management.
(mark what is not desirable)

Allowed
Not-allowed




7. MunumanbHas CTOMMOCTbH
AKTHBOB,
nepegaBaeMbIX B J0BepUTebHOE
ylpaBJjieHue:
IlepBoHauanbHas nepenayda

AKTHBOB TIpu 3aKitoucHuu JloroBopa J0JbKHA
OBITh OCYIIECTBIICHA B CyMME 3KBHBAJICHTHOMH
He meHee yem 1 000 000.00 ( OnuH MHUIUTHOH)
pyoneii PO.

8. Orpannyenue najaeHus
CTOMMOCTH
AxTuBoB Kinenra*:
VYnpasnstomuii 00s13aH
MIPUOCTAHOBUTH omiepamnuu o

JIOBEPUTEIIBHOMY  YIpPaBIECHUIO  AKTHBaMH
Knuenra, B cnydyae eciii CTOUMOCTh AKTHBOB
causutrcs Oomee yem Ha 10% (/Bammars
MPOLICHTOBOB) MO CPABHEHUIO CO CTOMMOCTBIO
Ha TPEABIAYITYI0 OTYETHYIO JIaTy.
*Yupenutenb yIpaBJICHUs
B IHBECTUIIMOHHOW JEKJIapallui  YKa3bIBAE€T
MPOLICHT, NMPU CHUKEHUU CTOMMOCTH AKTHUBOB

Ha BEJIMYHHY  KOTOPOTO, YIpaBJISIONIH I
peanusyer Bce Oymaru.

Hanpumep, Bui YCMAaHOBUNU
8 UHBECMUYUOHHOU  OEKIApayuy, Ymo  CMOUMOCHIb
Axmueos npu  ynpaeneHuu 6 pamKax — NPUHAMOU
cmpamezuy  He OONJCHA — CHUMCAMbCA — HUdICE,  YeM

na 10%. Ecnu cmoumocme Axmusos 6 100 moic. pyo6.
cHusumcs bonee uem na 10 moic. py6., mo ynpaensrowuti
npooacm 6ce yenuvle Oymaeu. Coeracoeas ceou
Oeticmeusi ¢ Bamu, ow evigedem Oenedicnvle cpedocmsa
unu nepesicoem epemennoe nadenmue yen. Taxum
06pazom, 6 ciyuae He2amueHOl PbIHOYHOU CUmyayuu
ybvimox He cocmasum 6oiee 10 moic. pyo.

9. Bo3narpaxaenue
YupasJasiioniero.

IImata 3a ycmex CcOCTaBiIsAeT
20%  TrOJOBBIX OT MPUPOCTAa  CTOMMOCTHU
YUCTBHIX AKTUBOB 3a OTYETHBIN nepuoja Ha 10 —
15%, 30% B citydae pocTa 4HCTBIX aKTUBOB HA
15 - 20%, 40% B cinyuae mpupoctra Ha 20 —
30% romoBeix m 50% B cimydae mpupocra
guCThIX akTHBOB Ha 30% u Goee.

[Imara 3a cTapTOBBII B3HOC
JEHeXHBIX cpeAcTB cocraBiser 0,5% ot
CYMMBI UHBECTHPOBAHHBIX JIEHEKHBIX CPEACTB
3a OTYETHBIN NEPUO.

[Imatra 3a  ympaBlieHME  aKTHUBOB
cocraBnsieT 2%  OT  WHBECTHPOBAHHBIX
JNEHEeXKHBIX CPEICTB 3a OTYETHBIH Mepuox M
YAECPKUBACTCS YUPEIUTEIEM YIPABICHUS 10

7. Minimum value of Assets

transferred into trust management:

The initial transfer of Assets at Contract
signing shall made for the amount proportional
and no less to 1 000 000 (one million) Rubles
of Russian Federation.

8. Restriction about decrease of the
value of Client’s Assets*:

Manager shall stop operations on trust
management of Client’s Assets if the value of
Assets decreases by more than 10% (ten
percent) in comparison with the value of
previous report date.

* Founder shall indicate the limit in
percent for depreciation of Assets value at
which Manager has to sell all the securities.

For example: in investment declaration you
set that assets value within the frame of approved
strategy shall not decrease by more than 10%. If the
value of assets of 100 000 rubles decrease by more than
10 000 rubles manager will sell all the securities. Upon
agreement with you the Manager shall withdrawal funds
or wait till price drop is over. As a result, due to
negative market situation the loss would be not more
than 10 000 rubles.

9. Remuneration of the Manager
The Success fee shall amount to
20% from increase for 10 — 15% of net asset
value for the reported period, 30% is in case of
increase of net assets value for 15 - 20%, 40%
in case of increase for 20 — 30% and 50% is in
case of increase for 30% and more.

The entrance fee amounts to 0,5% of
funds invested for the reported period.

The fee for assets management amounts
to 2% of funds invested for the reported period
and withheld by the Manager at the end of the




UTOTaM OTYETHOT'O IepUo/a.

B cmywae nocpouHoro BeIBOAA
AKTHBOB (4acTH AKTHBOB) U3 IOBEPUTEIHLHOTO
YHOpaBJICHUA TII0 HWHUIUATHBC que;[HTenﬂ
ynpasiieHus, JlOBEpUTEIbHbBIA YHPABISIOMINI
AOMOJIHUTCIIBHO K IUIATC 3a YIHIPABJICHUC U
OpeMHH 3a ycleX YAEpXKHUBaeT B JICHb
AOCPOYHOTO BbBIBO1a JOIIOJITHUTCIBHOC
Bo3HarpaxaeHue B pazMepe 0,1% oT cymmsl
BBIBOAUMBIX CPCACTB.

10. Bamiora /lorosopa.

Bamoroit JloroBopa sBisieTcs
poccuiickuii pyois.

11. Cpok aelicTBHA
NHBecTUIIMOHHOM AeKJIaApaAIUMN.

Cpok  geiicTBUA ~ HacTosIIeH
HNuBecTUIIMOHHON  JEKJIapaluu - 12
(/IBenaniarp) MecsIICB.

Ecnm no wucredueHum cpoka
NEUCTBUA HacTosAlIeH HNuBecTuiionHon
nexynapanuu  KnweHnT He mnoamucal HOBYIO
JEKJIapalulo, CpOK JEWCTBUA  HACTOSIICH
uaBecTUIMOHHOMU JIEKJIapanuu

ABTOMATHUYECKH TMPOJIEBAETCSI Ha TeX XKe
YCIOBHMSIX Ha Kaxiaple mociexayrommue 12
(/IBenanmarp) MecsieB B mpejaeniax JACHCTBUS
Horosopa.

[Tongnucanue CtopoHamMu HOBOM
WNuBecTninoHHOM nexnapanuu Oonee mo3aHen
IATOM aBTOMATHUYECKH OTMEHSIET OElCTBUE
npeapiayeid THBeCTUMOHHON IeKIapaluu.

NHBecTUlIMOHHAsA — JEKIapanus
ABJISIETCSL HEOTBEMJIEMOM 4YacThio JloroBopa u
BCTYIMA€T B CHJIYy C JaThl €€ MOAMUCAHUS

Croponamu.

NHBecTuIimoHHas  ACKIaparus
cocraBieHa B 2-X (ABYX) D3K3eMIULIpax,
MMEIOIIMX PaBHYIO IOPHUIWYECKYIO CHITY, IO
OJIHOMY JIJIs1 Kaxk/10M u3 CTOpOH.

IMoamnucriBas HACTOSIIIYIO
HNuBectunmonnyo  aeknapamuio,  KiaueHT
TaK)Ke IMOJTBEPIKIAET, YTO OH:

° VBegoMlIeH O  BO3MOXKHBIX

pHUcKax 1o
MHBECTUPOBAHUIO CPEJICTB Ha pBIHKE

IEHHBIX OyMar, KOTOpble TIPUBEACHBI B
Jexmapaium 0  pUCKax, CBS3aHHBIX C
OCYIIIECTBIIEHUEM NESTEIIbHOCTH 1o
YIIPaBJIECHUIO LIEHHBIMU Oymaramu

(ITpunoxxenne Ne 1 x Jlorosopy);

reported period.

In case of early withdrawal of the
Assets (part of the Assets) from trust
management on the Founder’s will, the
Manager in addition to fee for management
and success at the day of early withdrawal has
to withhold extra fee amounting to 0,1% of the
withdrawal amount.

10. Currency Of Contract
The currency of the Contract is Russian
Ruble.

11.
declaration

Validity of Investment

The validity period of the present
Investment declaration is 12 (twelve) months.

If upon termination of the present
Investment declaration Client shall not sign a
new declaration, then the validity of the
present Investment declaration is automatically
extended for the same conditions for each next
12 (twelve) months within Contract validity.

The signing by Parties of a new
Investment declaration with a later date shall
automatically stop validity of the previous
Investment declaration.

The Investment Declaration is an
integral part of Contract and comes to force at
the date of its signing by both Parties.

The Investment Declaration is made in
two copies each having equal legal power one
for each Party.

By signing the present Investment
declaration, Client acknowledges as well that
he is:

. Notified about potential risks
on

investments in securities market, that
were set In the Declaration on Risks
concerning the activities on securities

management. (Appendix 1 to Contract);




° O3HaKOMJIEH C COAEp)KAHUEM

[Ipocnekra VYnpasinstoiiero
(ITpunoxxenne Ne 4 x Jlorosopy);

° O3HakoOMJIEH C [Topsiakom
BO3BpaTa

Vopasnsitomum  KimeHTy — 1IeHHBIX
Oymar A/nnn JIEHEKHBIX CPEICTB,
MOCTYIUBIIUX VYpasnsomemy IocJe

pacropxkenun Jloroopa (ITpunoxenue Ne 6
Horosopy).

Yupenurens ynpaBieHHUS:

Toonucwe, oama

M.IL

o Aware of contents of Manager
Leaflet

(Appendix 4 to the Contract);

o Aware of the Procedure for
returning

by The Manager to Client securities
and/or funds received by the Manager after the
Contract termination. (Appendix 6 to Contract)

The Founder of management:

Signature, date

S.P.




[Tpunoxenue Ne 3
MeToauKu OLEHKH CTOUMOCTH
AKTHBOB

1. Hacrosmas Meroanka OLEHKH
CTOUMOCTH AKTHUBOB - CTOMMOCTH OOBEKTOB
JIOBEPHUTEIILHOTO  YIIpaBJICHUS (manmee -
Metonuka) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C
TpeboBanusimMu [lonoxenus banka Poccun ot
03 aBrycra 2015 roma Ne 482-I1 «O egunbIX
TpeOOBaHUAX K TIpaBUIAM OCYIIECTBICHHS
NESITeNbHOCTH TIO0 YIPABICHUIO I[ICHHBIMHU
Oymaramu, K MTOPSIAKY PacCKphITHUS
uHpopMalMK, a TaKkkKe  TpeOOBaHUIX,
HaIpaBJIEHHBIX Ha MCKIIOYEHHWE KOHMINKTA
HWHTEPECOB YIIPABJISIFOIIECTO)

2. MeToauka OICHKHM CTOHMOCTHU
O00OBEKTOB  JOBEPUTEIBHOTO  YIpaBJICHUS
MpPUMEHSIETCS TIPU UX TpueMe AKTHUBOB OT
VYupenurtenss  ympaBleHHUsS, BBIBOJEC U3
JIOBEPUTEIILHOTO YIPABJICHUS, a TaKXKe MPHU
YKa3aHUU OLICHOYHOM CTOMMOCTH AKTHUBOB B
OTYETEe O ACSITENHLHOCTH YIPABISIOIIETO IO
YOPaBJICHUIO IIEHHBIMH OymaramMu © s

enei OTIpEICIICHUS BO3HATrPAKICHUS
VYnpasinstoiero.
3. Meroauka OLEHKH AKTUBOB

SIBJISIETCSI  €UHOW i1 BCEX YUpEIUTENeH
YIIPaBJICHHUSL.

B coctaBe 00BEKTOB JTOBEPUTEITHHOTO
YIIPaBJIEHUS OLIEHUBAIOTCS:

. noptdenb MeHHBIX OyMar;

° IIPOU3BOAHEIE ¢uHaHCOBBIE
HHCTPYMEHTEI,

° neObuTOpCKast 3a710JKEHHOCTD;

° JICHEKHBIC CPECTBA HA CUETAX U
B Kacce;

° KpEIUTOpPCKas 3a/I0J5KEHHOCTb.

4. OieHka CTOMMOCTH AKTHBOB

IIPOU3BOJUTCS YIIPABIAIOINUM €XEAHEBHO B
Baimote Poccuiickoit deneparum.

5. OOBeKTHI nepeaaTes B
JIOBEpUTENIbHOE YIpaBlieHHEe (BO3BpaIIaOTCs
U3  JIOBEPUTEIBHOTO  YIpPABIEHUS) IO
OIICHOYHOH CTOMMOCTH.

5.1. [Tepeuenn 00BEKTOB,
MIPUHUMAEMBIX B JOBEPUTEIBHOE
YIPAaBJICHHUE, ONpeAeiieH B MHBECTULIMOHHOMI
JeKJIapaluu. OueHouHas CTOMMOCTH

Appendix Ne 3
Methods of Assessing the Value of
Assets

1. This Method of Assets evaluation -
the cost of asset management objects (further
- the Method) is developed in accordance
with the requirements of the Provision of the
Bank of Russia from August 03, 2015 Ne
482-IT " About unified requirements to the
rules of implementation of securities
management activities, to an order of
disclosure of information, and also the
requirements aimed at eliminating the
conflict of interest of the manager"

2. The Method of assessing the value
of trust management objects is applied in
case of their reception of the Assets from the
Founder, a withdrawal from trust
management, as well as indication of
estimated value of the Assets in the report on
the activities of the Manager for
management of securities and for the
purposes of determining the remuneration of
the Manager.

3. Method of Assets evaluation is the
same for all founders of management.

As a part of objects of trust
management the following is estimated:

« securities portfolio;

« derivative financial instruments;

* accounts receivables;

« funds on accounts and in cash desk;

* accounts payable.

4. The asset valuation is made by the
Manager on a daily basis in the currency of
the Russian Federation.

5. Objects are transferred in trust
management (return from trust management)
at estimated cost.

5.1. The list of the objects accepted
for trust management is defined in the
Investment declaration. The estimated value

® - C T >oQ T




00BEKTOB, NEpelaBacMbIX B JIOBEPHTEIBHOE
yIpaBJIeHUE, pPACCUMTHIBACTCS Kak CyMMa
JCHEXHBIX CPEJCTB M OLCHOYHOH CTOMMOCTH
IIEHHBIX OyMar Ha J1aTy rnepenayd oObeKTOB B
JOBEPUTEIBHOE YIIPABICHUE, BKIIOYAs JaTy
nepeaayn.

5.2. OueHo4yHas CTOMMOCTh OOBEKTOB
IIpU BBIBOIE OOBEKTOB M3 JOBEPHUTEIHLHOTO
ymnpaBieHusi (Bo3BpaTe BCEX WIM YacTH
OOBEKTOB YIPABJICHUS) PACCUMTHIBACTCS KaK
CyMMa JICHSXKHBIX CpPEACTB M OLEHOYHOU
CTOMMOCTH LIEHHBIX OyMar, Ha JaTy BbIBOJA
O00BEKTOB W3 JIOBEPHUTEIBHOTO YIPABICHHUS,

BKJIFO4Uas ;[aTy BbIBOJA, C y‘-IeTOM
CYIIECTBYIOIIHUX 00513aTEILCTB o
Hacrosuemy Jlorosopy.

5.3. OueHouHast CTOUMOCTE

OOBEKTOB yIMpaBICHHUS B LEIIX €€ yKa3aHUs
B Oryere YmNpaBisiOIIEr0 pPacCUUTHIBACTCA
KaK CyMMa JICHEXHBIX CPEJICTB M OIICHOYHOM
CTOMMOCTH IIEHHBIX OyMmar, SBISIONIUXCS
00BbEeKTaMU yIpaBIICHHUS, c y4eTOM
CYILECTBYIOIINUX 00s13aTeNIbCTB 30
Hacrosiemy Jloroopy.

6. OmeHoynas CTOHMMOCTH
LIEHHBIX Oymar, HaXOJAIUXCSI B
JIOBEPUTEIIbHOM  YIPaBJICHUU, MPU3HAETCA
PaBHOM WX PBIHOYHBIM IICHAM, CIIOKHABIIUMCS
Ha TOprax OpraHMW3aTOPOB TOPTOBIM  Ha
MOMEHT TaKOH OIleHKH. PRIHOYHAS CTOMMOCTH
[[EHHBIX OyMar OmpeAensercss HWCXOIs W3
KOJIMYECTBA LIEHHBIX Oymar B
WHBECTUIIMOHHOM TMOpT(dhene U OLEeHOYHOMI
CTOMMOCTH OJIHOM IIeHHOW Oymaru, eciu

HMHOE HE IPEeIyCMOTPEHO MEeTOIUKOM.

B yenax  [ozcoeopa  dosepumenvrozo
VNPAGNeHUs. NOHAMUE «PLIHOYHAS YEHA» MPAKMYyemcs
6 coomeemcmeuu ¢ Ilpuxazom ®CDOP om 09.11.2010
N  10-65/n3-n  «O6  ymeepocdenuu  Ilopsoka
onpedenenusi  polIHOYHOU  YeHbl — YeHHblX — Oymae,
pacuemnou  yembl  YewHbIX ~Oymaz, a  makdice
npeoenvHOU  epanuybl KONeOaHUull pPbIHOYHOU YeHbl
yeHHwvix bymae 8 yenax 23 enasvl Hanocosoeo xodexkca
Poccuiickoii @edepayuuy.

6.1. Ecim Ha  MOMEHT
OCYILIECTBJICHUSI OILIGHKH IIeHHOW OyMaru,
HaxoJsIIeNcs B JOBEPUTEILHOM YIPABICHHH,
uHpopManusgs O ee PBIHOYHBIX  IIeHax
packpbIBaeTcs HECKOJIbKUMU
OpraHu3aTopaMHd TOPTOBIIH, Y IPABIISIOLINNA
MPOU3BOJUT  JICHEKHYIO  OIIEHKY  TaKou
IIEHHOW Oymaru mo IIeHe, pPacKpbhIBAaeMOM
ITAO «MockoBckast Oupka».

6.2. Ecnu Ha MOMEHT

of the objects transferred for trust
management is calculated as funds amount
and an estimated value of securities for the
date of transfer of the objects to trust
management, including the date of transfer.

5.2. The estimated value of objects in
case of a withdrawal of objects from trust
management (return of all or a part of
objects of management) is calculated as the
sum of funds and estimated value of
securities for the date of withdrawal of the
objects from trust management, including
the date of a withdrawal, taking into account
the existing liabilities under this Contract.

5.3.The estimated value of objects of
management for the purpose of its specifying
in the Report of the Manager is calculated as
a sum of funds and estimated value of the
securities which are objects of management
taking into account the existing liabilities
under this Contract.

6. The estimated value of the
securities that are under trust management is
considered equal to their market prices
prevailing at the auction of organizers of
trade at the time of such assessment. Market
value of securities is determined based on
the number of securities in an investment
portfolio and estimated value of one security
unless otherwise provided by the Method.

For the purposes of the Contract of trust
management the concept "market price" is interpreted
according to the Order of FFMS from 09.11.2010 N
10-65/pz-n  "On approval of the Order of
determination of market price of securities, an
estimated price of securities, and also limiting border
of fluctuations of market price of securities for the
purpose of chapter 23 of the Tax Code of the Russian
Federation".

6.1. If at the time of valuation
of securities held in trust management,
information on its market prices is revealed
by several organizers of trade, the Manager
makes funds assessment of such stock at the
price disclosed by PJSC «Moscow Stock
Exchange».




OCYILIECTBJICHUSI OLIGHKH IIeHHOW OyMaru,
HaxOoJsIIeNcs B JOBEPUTEILHOM YIPABICHHH,
nH(popMaLKs O €€ PHIHOYHBIX IIeHaX Ha JaTy
OLICHKU  OTCYTCTBYET, pBbIHOYHAs  LI€HA
ompenenseTcs Ha OmmbkaWmyro narty (B
T€UEHHUE MOoCcIeTHUX 12 Mecs1eB), B KOTOPYIO
orpezensiigach phIHOYHAS [eHa TaKoW Oymaru
y OIPEAEIICHHOT0 OPraHU3aTOPa TOPTOBIH.
6.3. B cayuae orcyrcTBHsS
nH(OpPMAlIUM O PBIHOYHBIX II€HAX I[EHHBIX
Oymar, HaxoIAUIMXCi B JIOBEPUTEIHLHOM
yIpaBIEHUM, 3a IocieqHue 12 mecsaues 10
MOMEHTa OCYIIIECTBIICHUS OLICHKH,
OILICHOYHAsT CTOMMOCTh TaKHUX IIEHHBIX Oymar
MPOU3BOJUTCS MO LiIEHEe NpUOOpeTeHus, a B
clly4ya€  OTCYTCTBUS  TakOBOM — 1O
HOMHUHAJIbHON CTOUMOCTH.
6.4.0uenounas CTOMMOCTD
WHCTPYMEHTOB CPOYHOTO pBIHKA
OmpeseNnseTcss Kak IeHa 3akpbITHs (1leHa

MOCJIEAHEN  CHENIKM) TOProB IO 3TOMY
MHCTPYMEHTY Ha JaTy OIpPEACIEHUsl €ro
OLICHOYHOM CTOMMOCTHM Yy OpraHusaropa

TOPTOBJH, Yepe3 KoToporo JloBepuTeabHBIM
YIPaBJISAIONIMM OblJIa COBEpIIEHa CHENKa IO
ATOMY MWHCTPpyMEHTy. B ciydae ecnu B
TEUEHUE [HSA, Ha KOTOPBIM ompeaensercs
OIICHOYHAs CTOMMOCTD WHCTPYMEHTA
CPOYHOTO PBIHKA, OTCYTCTBYIOT CJII€JIKHU IO
JTAHHOMY HMHCTPYMEHTY, TO €ro OIIEHOYHAs
CTOMMOCTb NPUHUMAETCS  PaBHOM  IIEHE
3aKpBITHSI TOPTOB HA OMIDKAWIIyIO JaTy,
Korja MpPOBOJAWINCH CHAEIKH MO JaHHOMY
WHCTPYMEHTY CPOYHOTO PHIHKA.

6.5. Ornenounas CTOMMOCTD
HWHBECTHUIIMOHHOTO rnas I1aeBOro
WHBECTUIIMOHHOTO (OHAA ¥ HUIIOTEYHOTO
cepruduKaTa ydacTus MPU3HAETCS PaBHOU MX
pacyeTHOM CTOMMOCTU Ha JaTy OINpPEICICHUS
CTOMMOCTH AKTHBOB, a €CIM Ha 3Ty JaTy
pacyeTHasi CTOMMOCTh MHBECTUIIMOHHOTO Tast
WU UIMOTEYHOTO cepTU(UKATa ydacThus HE
ompenensiach - Ha TMOCIACAHIO JaTy ee
pacdera, MIPEANIECTBYIONIYIO are
onpeeeHUs CTOUMOCTH AKTHBOB.

7. CTOMMOCTh TIPOIIEHTHBIX BEKCeeh
YUUTHIBAIOTCS TI0 I[IEHE MIPHOOpeTeHus,
3a)UKCUPOBAaHHOW B  JIOTOBOpE  KYIUTH-
MPOJIAXKU C YYETOM MPOLEHTOB, HAUHCICHHBIX
10 OKOHYAHHUH KaXKJI0I'0 MECSIIaA.

CTonMOCTB
BEKCeJIe  COo CPOKOM

JHUCKOHTHBIX
IIaTexa B

6.2. If at the time of
implementation of the security valuation
held in trust management, information on its
market prices on the date of assessment is
absent, market price is determined for the
next date (within the last 12 months) on
which market price of such security at a
certain organizer of trade was determined.

6.3. In the absence of
information on market prices of the
securities held in trust management for the
last 12 months prior to the date of the
assessment, the estimated value of such
securities is made on the purchase price, and
in case of absence of that — at nominal value.

6.4. Estimated value of derivatives
market instruments is determined as the
closing price (the price of the last
transaction) of the biddings on these
instruments for the date of determination of
its estimated value at the organizer of trade
through whom the Trustee made the
transaction on this instrument. If during the
day on which the estimated value of the
instrument of the forward market is
determined there are no transactions on this
instrument, its estimated value shall be equal
to closing price on the nearest date when
transactions on this instrument of the
forward market were carried out.

6.5. The estimated value of an
investment unit of mutual investment fund
and mortgage participation certificate are
recognized equal to their estimated value for
the date of cost evaluation of Assets and if
for this date the estimated calculation of an
investment unit or the participation
certificate wasn't determined - for the last
date of its calculation preceding the date of
Assets evaluation.

7. The cost of interest-bearing notes
is considered at the price of acquisition fixed
in the sales contract with interest accrued at
the end of each month,

The cost of discounted bills with a




OIIPECTICHHBIN /IeHb YYHTBIBAIOTCSA MO IICHE
npuoodpeTeHus, 3ahuKCUpOBaHHON B
JIOTOBOPE  KYIUIM-TIPOJAXKH, C  y4ETOM
IMCKOHTa HAYUCIEHHOTO Ha JaTy OLEHKH,
UCXOJs M3 Cpoka oOpamieHust Bekcens. [Ipu
HAUMCJICHUU TUCKOHTa MO BEKCEN0 pacueT
OCYIIECTBIICTCS 3a KOJIMYECTBO
KaJICHJAPHBIX JHEH, NPOIMICAIINX OT JaThl
COCTaBJICHUSI BEKCENS 710 IaThl HA3HAYEHHOTO
CpOKa IjiaTexa.

CroumocTb JIMCKOHTHBIX
BEKCeJed CO  CPOKOM  IUlaTexa  «I0
NPEABSBICHUN»,  YYUTHIBAIOTCSA 10 LICHE
npuoodpeTeHus, 3a(huKCUpOBaHHOU B
JIOTOBOPE  KYIUIM-TIPOJaXXKH, C  y4ETOM
IMCKOHTa HAYUCIEHHOTO Ha JaTy OLEHKH,
UCXOJs M3 Cpoka oOpamieHust Bekcens. [Ipu
MCYUCIICHUU TUCKOHTA MO BEKCEN0 pacueT
OCYIIECTBISETCS 3a KOJINYECTBO
KaJICHJApPHBIX JHEH, NPOIMIEANINX OT JaThl
coCTaBIJIeHUs IUTIOC 365/366 nHEl.

CroumocTb JIMCKOHTHBIX
BEKCelIeH CO  CPOKOM  IUlaTexa  «I10
NpPEABSBICHUH, HO HE paHee» Ha3HAYCHHOTO
CpOKa YYMTBIBAIOTCS MO II€HE MPHOOpPETEHNH,
3a()MKCHPOBAaHHON B  JOTOBOpPE  KYIUIH-
MIPOAAXKH, C YIETOM TUCKOHTA HAYUCIIEHHOTO

Ha JaTy OIIEHKM, HCXOAsi M3 CpoKa
oOpamieHust Bekcens. llpu  uwcduciaeHUH
JHUCKOHTA o BEKCEIIIO pacuer
OCYILIECTBIISAETCS 3a KOJINYECTBO

KaJICHAAPHBIX JIHEH OT JaThl COCTABJICHHS
BEKCeNlsi N0 JaThl HA3HAYEHHOTO CpOKa
iaTrexa IUIFOC 365/366 JTHEMN.

8. OmeHka BKIaJ0B B pyosisx B
KPEIUTHBIX OpPraHU3alMAX OCYIIECTBIISACTCS

UCXOJ U3 CYMMBI JIGHEXKHBIX CpEICTB,
pa3MEIIEHHBIX BO BKJIQJaX H©  CYMMBI
HAa4YMCIEHHBIX, HO  HE  BbIIUIAYEHHBIX
ITPOLICHTOB.

9. CymMMa [JEHEeXHBIX CpEICTB U
00s3aTeTbCTB B~ MHOCTPAHHOM  BaJIIOTE
NEPEeCUUTHIBACTCSI B pyOoim 1O  Kypcy,
ycTaHoBJIeHHOMY  lleHTpanbHbIM  OaHKOM

Poccuiickoii @enepauuu Ha [aTy OLCHKH
00BEKTOB JIOBEPUTEIILHOTO yIIPABIICHUS.

10. B pacuer CTOMMOCTH AKTHBOB,
€CIH HMHO€ HE IPEeAyCMOTPEHO HACTOsALIECH
Meroaukon, [IPUHUMAETCSA TaKxe
neOuTOpCcKasl 3al0JKEHHOCTh, BO3HMKILIAs B

payment due date on a certain date is
considered at the price of acquisition fixed in
the sales contract taking into account the
discount accrued on the date of valuation
proceeding from circulation period of the bill
of exchange. At charging discount on the bill
of exchange the calculation is performed for
the number of the calendar days which
passed from the date of drawing up the bill
till the date of the appointed payment due
date.

The cost of discounted bills
with a payment due date "on demand”, is
considered at the price of acquisition, fixed
in the sales contract taking into account the
discount accrued at the date of valuation
proceeding from circulation period of the bill
of exchange. In case of calculation discount
on the bill of exchange the calculation is
performed for the number of the calendar
days, which passed since the date of drawing
up plus 365/366 days.

The cost of discounted bills
with a payment due date "on demand but not
earlier than" the appointed time is considered
at the price of acquisition, fixed in the sales
contract taking into account the discount
accrued on the date of valuation proceeding
from circulation period of the bill of
exchange. In case of calculation of discount
on the bill of exchange the calculation is
performed for the number of calendar days
since the date of drawing up the bill of
exchange till the date of the appointed
payment due date plus 365/366 days.

8. Assessment of deposits in rubles at
credit institutions is carried out based on the
amount of funds placed on deposits and
accrued but unpaid interest.

9. The amount of funds and liabilities
in foreign currencies is converted into rubles
at the rate set by the Central Bank of the
Russian Federation at the date of assessment
of objects of trust management.

10. The calculation of value of the
assets unless otherwise provided by this
Technique, also includes receivables that




pe3yNbTaTe COBEPIICHUS CACIOK ¢ AKTUBAMU.

11. He npuHumaroTcs B pacuer
CTOMMOCTH AKTHBOB:
- HA4UCJICHHBIN MPOLICHTHBIN

(KymOHHBIA) JOXOJ TO IIEHHBIM Oymaram,
COCTaBJISIONINM AKTHBBI, B CIlydae €CIU OH
BKIIIOYCH B OILECHOYHYIO CTOMMOCTH OTHX

[IEHHBIX OyMar, a Takke B CiIyd4ae
OMyOJTMKOBaHUS B COOTBETCTBUH c
3aKOHO1aT€JIbCTBOM Poccwuiickoit
denepanun CBEJICHUN 0 MPOCPOUKE

WCIIOJTHEHUSI SMUTEHTOM 00s53aTelnbCcTBa IO
BBITUIaTE YKA3aHHOTO J0X0/1a WM CBEIEHUH O
OPUMEHEHHH K  OMHUTEHTY  HPOIEAYp
OaHKPOTCTBA;

- OOBSBJICHHBIE, HO HE IMOJIyYCHHBIC
OUBUACHIBI MO aKIMAM, COCTAaBJISIONINM
AKTHBBI;

- HAUYMCJICHHBIE, HO HE TMOJIyYCHHBIC
J0XOIbl ~ TO  MHBECTHLIIMOHHBIM  MasiM
3aKPBITHIX TTACBBIX MHBECTHUIIMOHHBIX (DOHJIOB,
COCTaBJISIOUINM AKTHUBBI.

12. Ouenounas CTOMMOCTD
00s13aTeNbCTB  (BKJIIOYAsT 00s3aTeIbCTBA TI0
HECEHUIO WM BO3MEIICHUI0 HEOOXOIUMBIX
pacxoioB), MOAJEKAIIUX HCIOJHEHUIO 3a
CYET COCTABJISIIOIIMX AKTHBBl HMMYIIECTBA
(MMYIIIECTBEHHBIX TIPaB), MPU3HACTCS PaBHOM:

- 00s3aTeNbCTB TIO TEPEUUCIICHUIO
JICHeXKHBIX CpEICTB (mepenaye HaATUYHBIX
JIeHer) - B CyMME NPHYUTAIOUIMXCA K
TIePEUYHCIICHUIO (mepenaue) JIEHEKHBIX
cpencTB  (HaIMYHBIX  JEHEr)  COIVIACHO
YCIIOBUSIM COOTBETCTBYIOIIETO
00s13aTeNbCTBA;

-00s13aT€EIBCTB o nepeaaye
MMYIIECTBA W/UIM UMYIIECTBEHHBIX TIPaB - B
CyMME€ OIIEHOYHOH CTOMMOCTH AKTHBOB,

MIOJIyYEHHBIX  YINPaB/SIOIMM B CYET
UCIIOHEHUS TaKoro 00s13aTeNbCTBA,
ompelensieMo  Ha  Jary  OIpelecHus

OIICHOYHOM CTOMMOCTH AKTHUBOB.
13. CroumMocTh 4YHCTBIX AKTHBOB

ompenessieTcsi KakKk  pasHUIlA  MEXKIY
PBIHOYHOH  CTOMMOCTBI0O AKTHBOB H
00s13aTeJILCTBAMHU B cocraBe
KPeAUTOPCKOM 3a10JZKEHHOCTH,
MOAJIeKAIMMHM  HMCIHOJHEHHI0O 3a  cyeT
AKTHBOB, COCTABJISIIOIIUAX

WHBECTHLHUOHHBIN nopTdeib.
14. Ilopsanok usmeHenusi Meroanku.
14.1. B cmydae  w3MeHeHms

arose as a result of transactions with the
Assets.
11. Not taken into the value of assets:

- accrued interest (coupon) income
on the securities constituting the Assets if it
is included at the estimated value of these

securities, as well as in the case of
publication in accordance with the
legislation of Russian Federation

information on delay in execution by the
issuer of the liability on payment of the
specified income or information on
application to the issuer of insolvency
proceedings;

- the announced, but not received
dividends, constituting Assets;

- accrued but not received income
from investment units of closed-end mutual
funds constituting Assets.

12. The estimated value of the
liabilities (including liabilities on execution
or compensation of necessary expenses)
which are subject to execution at the expense
of constituting the Assets property (property
rights), is recognized equal:

- liabilities on money transfer
(transfer of cash) - in the amount of the
funds according to the terms of the relevant
obligations;

- obligations on transfer of property
and / or property rights - in the amount of the
assessed value of assets acquired by the
Manager in respect of the execution of such
an obligation, determined at the date of
valuation of assets.

13. The net asset value is
determined as the difference between the
market value of assets and liabilities in the
accounts payable which are subject to
execution for the account by the assets of
the investment portfolio.

14. Order of change of the Method.
14.1. In case of the change of this




HacTosAlIeH Metoauku Ynpasnstommii
o0s3aH  mpouHpOpMHpPOBATE 00  3TOM
VYupenurenss ymnpaBieHHST B  CpPOK, HeE
npessimarommii 10 (mecsatu) pabouux IHEH C
MOMEHTa  BHECEHHS  COOTBETCTBYIOLIUX
W3MEHECHUM.

142. HWudopmanusi O BHECCHHH
W3MEHEHUH B HACTOALIYID  METOJAUKY
OCYILIECTBIISETCS nyTeM pa3MenieHus
JOKyMEHTa  Ha  OQUIMATLHOM  caiTe

VYnpasinstomero B cetu MaTEpHET

« »
201 rogma

I'enepanbHbIil TUPEKTOP
000 «KIIAY HoxogHoe MECTO»
/ Nanepusix A.®D./

Method the Manager is obliged to inform the
Founder of management about it in time, not
exceeding 10 (ten) working days from the
moment of introduction of such changes.

14.2. Information on modification of
this Method is carried out by placement of
the document on the official site of the
Manager on the Internet.
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ITpunoxxenne Ne 4

K JloroBopy 10BEpUTENHHOTO
YIPaBJICHUS

OT « » 20 .

Ne

ITPOCIIEKT JOBEPUTEJIbBHOI'O

YHPABJIAIOLEIO
Hacrosimmi [Ipocmekr
VYrpasmstoiero (mamee — IIpocmexr)

pa3paboTaH B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHUAMU
[Tonoxxenusa banka Poccum ot 03 aBrycra 2015
roga Ne 482-I1 «O eauHbIX TpeOOBaHUAX K
IpaBUJIaM OCYIIECTBICHUS JEATEIbHOCTH IO
YIIPaBJICHUIO LIEHHBIMU OyMaramu, K TMOpPSIIKY
PacKpbITUS uH(popmanuu, a TaKxe
TpeOOBaHUAX, HAMPABICHHBIX HA HCKIIIOYCHHE
KOH(JIMKTAa HMHTEPECOB YIPABIAIOIIETO», a
TaKKe BHYTPEHHUMU JIOKYMEHTaMu
Ynpasnstonero.

1. CBEJAEHUS Ob
YIIPABJIAIOIEM

[TonHOE 1 prpMEeHHOEC HAUMEHOBAHHE:

OO11ecTBO ¢ OrpaHUUYEHHON
otBeTcTBeHHOCTHIO «KIIJIY Jloxomnoe mecToy

Coxkpamennoe HaumeHoBanue: OO0
«KIIAY JloxomHoe MecToy

Mecto HaxoxaeHus: 123100, r.
MocksBa, CTyneHenKkui nepeynoxk, a.3

OI'PH: 1037739697357

WHH/KIIIT: 7744000430/775001001

Jluuen3uu:

° JInntensus banka Poccunm Ha
OCYIIECTBIICHUE OPOKEPCKOU nesaTebHOCTH Ne
177-10520-100000 ot 11 centsiopst 2007 r.

° JInntensus banka Poccunm Ha
OCYILIECTBJIEHUE JUIIEPCKON NeSITeNbHOCTH Ne
177-10524-010000 ot 11 cents6pst 2007 r.

° JInntensus banka Poccunm Ha
OCYIIECTBIICHUE NeATeTLHOCTH 1o

yIpaBJICHUIO LEHHbIMH Oymaramu Ne 177-
10528-001000 ot 11 centsadps 2007 r.

Appendix Ne 4
to the Contract of trust management

of « » 20
Ne
PROSPECTUS OF TRUSTEE
This Prospectus of the Trustee

(further — the Prospectus) was developed in
accordance with the provisions of the Bank
of Russia from August 3, 2015 Ne 482-P
"About unified requirements to the rules of
the securities management activities, to order
of disclosure of information and
requirements aimed at excluding manager’s
conflicts of interest ", as well as internal
control of documents.

1. INFORMATION ABOUT THE
TRUSTEE

Full and trade name:

Limited liability company «KPDU
Dokhodnoye Mesto»

Abbreviated name: LLC «<KPDU
Dokhodnoye Mesto»

Location: 123100, Moscow,
Studenetskiy pereulok, 3

PSRN: 1037739697357

ITN / IEC: 7744000430/775001001

Licenses:

o License of the Bank of Russia
for implementation of broker activities Ne
177-10520-100000 from 11 September 2007

o License of the Bank of Russia
for implementation of dealer activities Ne
177-10524-010000 from 11 September 2007.

o License of the Bank of Russia
for implementation of activities of securities
management Ne 177-10528-001000 from 11
September 2007.




2. CBEJIEHMUA 0]
JAEIIO3UTAPUAX, B KOTOPBIX
YIPABJIAIOIIAN OTKPBIBAET
CYETA JEIIO JJIsA YYETA TIPAB HA
HEHHBIE BYMATI'H KJIMEHTA

2. DATA ON DEPOSITORIES IN
WHICH THE TRUSTEE OPENS
CUSTODY ACCOUNTS FOR THE
ACCOUNTING OF THE RIGHTS FOR
THE SECURITIES OF THE CLIENT

Haumeno | Axpec 1 KOHTaAKTHBIE Tesle()OHBI
BaHHUe
000 Anpec: Cankt-Ilerepoypr, 191119,
« KUT yi. Mapara, 69-71, 610k B, 2 stax,
®unancy» | BI «Peneccanc Ilnaza

Temedon: +7 (812) 611 0000

dakc: +7 (812) 332 3260

ITAO Anpec: 115114, r. Mocksa, yiI.
Bank JletaukoBckas, 1.2, ctp.4
«DK Tenedon: (495) 797-32-57

Otkpeitn | ®Dakc: (495) 797-32-57
e»
000 Anpec: 630099, r. HoBocubupck,
«Komman | yn. CoBetckas, 1. 37

ust BKC» | Tenedon: +7 (383) 211 9090

daxkc: +7 (383) 210 3032

3A0 "UK | Anpec: 121099, Mockaa,
"Puxom- [Iporounslii ep., 1.6

Tpact" Tenedon: +7 (495) 921-15-55, +7
(800) 200-53-07 (becrumaTHbIi), +7
(499) 241-53-07

AO UDK | Ampec: 123007, Mockaa,
«Conuny» | XopoieBckoe mocce, 1. 32A
Temedon: +7 (495) 228 70 10

3.CBEAEHUSI O BAHKAX WJIAU

HNHbIX KPEJIUTHBIX
OPTAHU3ALIUAX, B KOTOPBIX
OTKPBITHI CYETA
JOBEPUTEJIBHOI'O
YIHPABJIAIOIIEI'O

POuauan «Mockopekuiny 000 «IOPb»

p/c 40701810200012000062 nnst pacuera B
pyouIsIX;

p/c 40701840700010200062 mias pacyera B
nomnapax CIIIA,;

p/c 40701978300010200062 nns pacuera B
EBPO;

Jliist pacueToB B_pyousisix POD:

k/c 30101810345250000114 B OtnenecHuu

Ne 3 I'maBHOTO ympaBienusi LlenTpansHoro Oanka

Name Address and contact phones
LLC"KIT | Address:  St. Petersburg,
Finance™ 191119, Marat St., 69-71,

block B, 2nd floor, BC
Renessans Plaza

Phone: +7 (812) 611 0000
Fax: +7 (812) 332 3260

PJSC Bank | Address: 115114, Moscow,
“FK Letnikovskaya St., 2, b. 4
Otkrytiye” | Phone: (495) 797-32-57

Fax: (495) 797-32-57

“BCS Address: 630099, Novosibirsk,
Company” | Sovetskaya St., 37
LLC Phone: +7 (383) 211 9090

Fax: +7 (383) 210 3032

CJSC “IK | Address: 121099, Moscow,
Rikom Protochniy pereulok, 6

Trust” Phone: +7 (495) 921-15-55,

+7 (800) 200-53-07 (free), +7
(499) 241-53-07

JSC IFK Address: 115114, Moscow,
“Solid” Khoroshevskoe shosse, 32A
Phone: +7 (495) 228 70 10

3. DATA ON BANKS OR OTHER
CREDIT INSTITUTIONS IN WHICH
ACCOUNTS OF THE TRUSTEE ARE
OPENED

Moscow branch of LLC “SRB”
Settlement account
40701810200012000062 for RUB
Settlement account
40701840700010200062 for USD
Settlement account
40701978300010200062 for EUR

For the calculations in RUB:

Correspondent account
30101810345250000114 in Department No. 3 of
Head department of the Central bank of the
Russian Federation of the Central Federal




Poccmiickoit  @enepatmu  1mo  LleHTpampHOMY

(henepanpbHOMY OKpYTY T. MOCKBa
BUK 044525114
KIIII 770343001
MHH 6165029500
Jis pacuetoB B Jlonmmapax CIITA:*

LLS SOUTH REGIONAL BANK, Rostov-
on-Don, Russia

SWIFT code: URBARUZ2R

acc# 30109840400000000409

with  SCB  METALLINVESTBANK,
Moscow, Russia SWIFT code: SCBMRUMM

Jlist pacyeros B EBPO:*

LLS SOUTH REGIONAL BANK, Rostov-
on-Don, Russia

SWIFT code: URBARUZ2R

acc# 30109978000000000409

with  SCB  METALLINVESTBANK,
Moscow, Russia

SWIFT code: SCBMRUMM

4.CBEJIEHUSI O BPOKEPAX U
(IJIA) WHBIX JIMIAX, KOTOPBIE
COBEPIIAIOT MO IOPYYEHHUIO
JTOBEPUTEJBHOI'O
YHPABJISIIOILETO CJEJIKH,
CBSI3AHHBIE C  YIPABJEHUEM
LIEHHBIMU BYMATAMH u
JEHEKHBIMU CPEJCTBAMMU
KJIUEHTA

1. KUT ®wunanc (OOmecTBOo ¢
OrpaHMYeHHON  oTBeTcTBEHHOCTHIO)  (KUT
®unanc (000).

2. [Ty6nmuunoe AKLIMOHEPHOE
obmectBo bank «®unancoBas Koprnopamms
Otkpeitue» (ITAO bank @K OtkpbiTHE»)

3. OO0miecTBO ¢ OTpaHUYCHHOM
OTBETCTBEHHOCTHIO «Kommnanus
bpokepkpenutcepsuc» (OO0  «Kommnanus
BKC»)

4, 3akpsiTOC aKIIMOHEPHOE
0011ecTBO "MHBecTUIIMOHHAS ~ KOMIIAHUSA
"Puxom-Tpact" (3A0 "UK "Puxom-Tpact")

5. AKIHOHEpHOE 0011ecTBO
HuBecTUIIMOHHO-(UHAHCOBAs KOMIIaHUS

«Comuny (AO UDOK «Comuay)

District of Moscow
BIC 044525114
IEC 770343001
ITN 6165029500

For the calculations in USD:

LLS SOUTH REGIONAL BANK,
Rostov-on-Don, Russia

SWIFT code: URBARU2R

acc# 30109840400000000409

with SCB METALLINVESTBANK,
Moscow, Russia SWIFT code: SCBMRUMM

For the calculations in EUR:

LLS SOUTH REGIONAL BANK,
Rostov-on-Don, Russia

SWIFT code: URBARU2R

acc# 30109978000000000409

with  SCB METALLINVESTBANK,
Moscow, Russia

SWIFT code: SCBMRUMM

4. INFORMATION ABOUT
BROKERS  AND (OR) OTHER
PERSONS WHO MAKE

TRANSACTIONS, CONNECTED WITH
MANAGEMENT OF SECURITIES AND
FUNDS OF THE CLIENT AT THE
REQUEST OF THE TRUSTEE .

1. KIT Finance (Limited liability
company) (KIT Finance (Ltd).

2. Public joint stock company
Bank "Finansovaya Korporatsiya Otkrytiye "
(PJSC Bank “FK Otkrytiye™)

3. Limited Liability = Company
“Company Brokercreditservice” (“Company
BCS” LLC)

4, Closed joint stock company
“Investment company “Rikom Trust” (CJSC “IK
Rikom Trust”)

5. Joint stock Investment
Finance company “Solid” (JC IFK “Solid”)




[Tpunoxxenue Ne 5

K JIoroBopy 10BEpPUTEIBHOTO
YIIPaBICHUS

oT « » 20 r.

No

Metoauka pacyera
BO3HarpaskaeHus J[oBepurebHOIo

YIpaBJIA0OLIero

1. Hacrosee [Tpunoxenue
YCTaHABIIMBAET METOJIUKY pacuera
BO3HArpaXXJACHHUS JlOBEPUTEIBHBIM
YIOPaBISAIOLIUM, BBIILIAYMBAEMOIO €MY B
COOTBETCTBUHU € J[OrOBOPOM IOBEPUTEIBHOTO
yIpaBICHUS, 3aKIOYEHHOro JlOBEpUTEIBHBIM
YIPABISIOIUM C YUPEIUTENIEM yIIPaBICHUS.

Bosnarpaxzaenue JloBepUTeNbHOTO
YIPABISIOMETO B3UMaeTcsi JlOBEPUTEIBHBIM

yopassiromuM B Bamore  Poccuiickoit
denepanuu.
Bosnarpaxzacnue JloBepUTeNbHOTO

YIPABJISIIOLIETO PACCUUTHIBAETCS M B3UMAETCS
JloBepHUTENbHBIM YIPABIISIIOLUIUM OTJIEIBHO IO
KOKIOMY MOPTQENto, OTKPHITOMY B pa3pese
JloroBopa kiueHra.

2. Bosnarpaxnenue JloBepuUTEIbHOTO
YIPABJISIIOLIETO COCTOUT U3:

- OcnoBHoro Bo3uarpaxiaenusi (MF)
— ru1aTa (BO3HArpa)<JeHue) 3a yrnpaBlICHUE;

- [Ipemum 3a ycnex (SF);

- JIOTIOJTHUTEIBHOTO BO3HATrpaXACHUS
3a TOCPOYHBIN BBIBOJ AKTHUBOB.

3. Bosnarpaxzaenue YTpaBIsIOLIETO
pacCUMTBIBAETCS  UCXOAs U3  CTOMMOCTH
YUCTBIX AKTHBOB B YylpaBieHuH. OleHka
CTOMMOCTH  4YHCTBIX AKTHBOB (CUYA)
ONPEAENSIETCd B COOTBETCTBUU ¢ MeTOauKOM
orieHku ctonmMocT AKTHBOB ([Ipunoxxenne Ne
3 x [orosopy).

4. C menblo pacyeTra BO3HATPAXKICHUS
JloBEpUTENBHOTO YINPABIAIONIETO CTOUMOCTh

YUCTBIX AKTUBOB Ha Jaary pacducra
BO3HArpaxxJICcHu-d OMpCACIIACTCA A0
Ha4YUCJIICHU erI[I/ITOpCKOI\/'I 3aJ0JI?KEHHOCTH

[I0 OIUIaTe€ BO3HArpakAacHus /[oBEpUTEIBHOIO
YIIPABJISIONIETO.

5. OcHoBHoe Bo3Harpa:xkaenue (MF)
paccuMThIBaeTCs Kak MPOHM3BEICHUE IIATHI 3a
yIIpaBJICHUE, OINpEAeIsIeMO B  IMPOILEHTAaX

Appendix Ne 5
to the Contract of trust management
from« __ » 201

Ne DU-

Method of calculation of
remuneration of the Trustee

1. This Appendix establishes a
method of calculation of the remuneration of
the Trustee paid to him according to the
Contract of the trust management concluded
by the Trustee with the Founder of
management.

Remuneration of the Trustee is levied
by the Trustee in the currency of the Russian
Federation.

The remuneration of the Trustee is
calculated and charged by the Trustee
separately for each portfolio, in the context
of the opened Contract by the Client.

2. Remuneration of the Trustee
consists of:

- Main remuneration (MF) -
payment (remuneration) for management;

- Success fee (SF);

-additional fees for early withdrawal
of Assets.

3. Remuneration of the Trustee is
calculated proceeding from net assets value
under management. Estimation of the net
asset value (NAV) is determined in
accordance with the methodology for
assessing the value of assets (Appendix Ne 3
to the Contract).

4. For the purpose of calculating the
remuneration of the Trustee the net asset
value at the date of calculation of the
remuneration is determined before accrual of
accounts payable for payment of the
remuneration of the Trustee.

5. Main remuneration (MF) is
calculated as multiplication of the
management fee, defined in per cent per




TOJIOBBIX, B COOTBETCTBUU ¢ IyHKTOM 10
HNuBectunmonnoit aexnapauuu, (Ilpunoxennn

No2  x JloroBopy), W CpemHEW CTOMMOCTH
YUCTBIX AKTHUBOB B JOBCPUTCIIBHOM
yrnpasiaeHud. OCHOBHOE  BO3HAarpaxJeHue

paccuuThIBaeTCs 1o Gpopmyie:

MF = (XnCYAi/365) x I, rae:

ME - pa3mep mutathl 3a yrpaBjieHHUE, B
pyoIIsax

CYAI - cTOMMOCTD YHCTBIX aKTHBOB B
JIeHb 1, B pyOIIsax

N - 4KUCIIO0 THEW B IEPUOE, 32 KOTOPBIN
MPOU3BOJUTCS pacueT IJIaThl 3a YIpaBiIeHUE
(MF)

| - craBka [1natsl 3a ynpaBienue, B %

5.1 OcHoOBHOe BO3Harpa<aeHue

(MF) mno BanxrorHomy IHoptdenaro
pacCUMTHIBACTCS KaK MPOU3BEICHUE TUIATHI 32
yIpaBieHUE, OMpeneisieMod B MPOIEHTaX
TOJIOBBIX, B COOTBETCTBUU C IyHKTOM 10
WNuBecturmonnoi aexnapanun, (IIpumoxernn
Ne2 x JloroBopy), u nepecynuTaHHON B pyoOIH,
CYMMOW MPHUPOCTa HHOCTPAHHOW BAJIIOTHI.
OcHOBHOE BO3HarpaxkJaeHue Mo BamoTHOMY
[Toptdento paccunthiBaeTcs 1Mo Gopmysie:

MF = (XnCIINBi / 365) x I, rae:

ME - pa3mep muiaThl 3a ynpaBlieHUE, B
pyoIIsax

CIIMBi — cymma npupocTa
MHOCTPAaHHOU BAIIIOTHI B JICHb 1, B pyOJIsIX

N - 4KUCIIO0 THEW B IEPUOE, 32 KOTOPBIN
MIPOM3BOIUTCS pacyeT IUIATHI 32 YIIPABICHUE
(MF)

| - craBka [1natsl 3a ynpasienue, B %

Cymma  nE€HEXHBIX  CPEACTB W
00s3aTeIbCTB B~ MHOCTPAHHOW  BaJllOTE
IepecunuThiBaeTCsl B pyonu 1o Kypcey,
ycTaHOBIIEHHOMY  LleHTpanbHbIM ~ GaHKOM

Poccuiickoit ®denepanuu Ha JaTy OLICHKH
00BEKTOB JJOBEPUTEIILHOTO YIIPABICHUS.
[TnaTa 3a ynpaBieHHE pacCUYUTHIBACTCS
U B3MMAETCs E€XEKBapTaJlbHO, HO HE paHee
MepBOro pabouero AHS, CICAYIOIIETO 3a

OTYCTHBIM  MCCALIEM, a TaKXC Ha Jary
JIOCPOYHOTO BBIBOJIA AKTHBOB.
6. IlIpemus 3a ycmex (SF)

PACCUUTBIBACTCA KaK IMPOU3BCACHUC CTAaBKH

annum, in accordance with the paragraph 10
of the Investment Declaration (Appendix
No2 to the Contract), and the average value
of the net assets under a trust management.
The Main remuneration is calculated using
the formula:

MF = (EnNAVi / 365) x I, where:

ME - the size of the payment for
management, in rubles

NAVi - the net asset value on the day
I, in rubles

n - the number of days in the period
for which the calculation of payment for
management (MF)

1 - the rate of the payment for
management, in %

5.1 Main fee (MF) on the foreign
exchange portfolio is calculated as the
multiplication of the management fee,
determined as a percentage per annum, in
accordance with paragraph 10 of Invest
declaration (Appendix No2 to the Contract),
and restated in rubles, the amount of foreign
currency gain. The main fee for currency
portfolio is calculated as follows:

MF = (XnCIIMUBI / 365) x |, rxe:

ME - the size of the payment for
management, in rubles

ClIMBi - the amount of foreign
currency gain in the i day, in rubles

n - the number of days in the period
for which the calculation of payment for
management (MF)

1 - the rate of the payment for
management, in %

The amount of funds and liabilities in
foreign currencies are translated into rubles
at the rate set by the Central Bank of the
Russian Federation at the date of assessment
of asset management objects.

The management fee is calculated
and charged on a quaterly basis, but not
earlier than the first working day following
the reporting month, and the date of early
withdrawal of assets.

6. Success fee (SF) is calculated as
the multiplication of the rate of Success fee,




NpeMUu  3a  yCIeX, OINpefesieMod B
MpOLIEHTaX, B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 10
WNuBecturmonnoi neknaparuu, (IIpumoxenue
Ne2 x JloroBopy), M CyYMMBI MpPHPOCTa
CTOMMOCTH YHCTBIX aKTHBOB 3a pPAaCUETHBII
NepuoJi, CKOPPEKTUPOBAHHOTO Ha pPa3HOCTb
U3BIATHIX W3 YIpaBICHUS W TepeJaHHBIX B
yOpaBJIeHHE B  IEpUOIE aKTHBOB.
BoznarpaxaeHue 3a ycrex pacCUYMThIBACTCS 110
dbopmyre:

SF = (CHA2 - CYAL1 + XA - XI) x
R/100, rxe:

SF - Bo3HarpaxeHue 3a ycrnex, pyosuei

CYA2 - CTOMMOCTHh YHCTBIX aKTHBOB
Ha JaTy OKoH4YaHWs PacdeTHoro mepuopa, B
pyoIsax

CYHAIl - CtomMOCTh YHCTBIX aKTHBOB
Ha Jary Havanma PacderHoro mepuona, B
pyoIsax

A - OOBeM JOCPOYHOTO BBHIBOJA
aKTHBOB W3 JOBEPUTEIHLHOTO YIIPABIICHUS, B
pyoIIsax

| - OObeM IOMOJHUTEIBLHOTO BBOIA
AKTUBOB B JOBEPHUTEIHLHOE YIIPABICHHUE, B
pyoIsax

R - craBka npemuu 3a ycnex.

6.1 IIpemuss 3a ycmex (SF) mo
BamorHomy Iloprdenro paccunTeiBacTCs Kak
IIPOU3BEICHUE CTaBKM IIPEMUU 3a YCIIeX,
OIIpEAEIAEMON B IPOLIEHTAX, B COOTBETCTBUH C
nyHKToM 10 VHBECTHIIMOHHOW JEKJIapaluu,
(Ilpunoxenune Ne2 k JloroBopy), U CyMMBbI
npupocta CTOMMOCTH 4YHMCTBIX AaKTHBOB 3a
pacyeTHBIM NEepHOJl, CKOPPEKTUPOBAHHOIO Ha
Pa3HOCTb  M3BATBIX U3  YOPAaBICHUS U
NEPEJaHHBIX B  YIpaBIEHHE B NEPUOAC
aKTUBOB, a TAK)K€ HA MEPECUYUTAHHOU B pyOiH
CyMMOWM MNPHUpPOCTa HMHOCTPAHHOM BaJIOTHI.
Bo3zHarpaxzaeHue 3a ycrnex pacCYuThIBACTCS 110
dbopmye:

SF = (CHA2 - CYA1 + XA - XI-
XnCIINBI) x R/100 , rae:

SF - Bo3HarpaxeHue 3a ycrnex, pyosuei

CYA2 - CTOMMOCTh YHCTBHIX aKTHBOB
Ha J1aTy OKOHYaHus PacueTHoro nepuona, B
pyoIsx

CYA1 - CTOMMOCTh YUCTBHIX aKTHBOB
Ha jaTy Hadaia PacdyeTHoro nepuopa, B

defined in percentage, in accordance with
paragraph 10 of the Investment Declaration
(Annex Ne 2 to the Contract), and the
amount of growth in the net asset value for
the billing period, adjusted for the difference
between withdrawn from management assets
and transferred under the management assets
during the period. The Success fee is
calculated using the formula:

SF = (NAV2 - NAV1 + XA - XI) x
R/100, where:

SF - Success fee, in rubles

NAV2 - Net asset value at the date of
the end of the Calculation Period, in rubles

NAV1 - The net asset value on the
date at the beginning of the Calculation
Period, in rubles

A - The amount of the early
withdrawal of assets from trust management,
in rubles

1 - The amount of additional input of
assets under trust management, in rubles

R — rate of success fee.

6.1 Success fee (SF) on foreign
exchange portfolio is calculated as the
multiplication of the rate of Success fee,
defined as a percentage, in accordance with
paragraph 10 of the Investment Declaration
(Appendix Ne2 to the Contract), and the
amount of growth in the net asset value for
the billing period, adjusted for the difference
withdrawn from management and transferred
to the management of assets in the period, as
well as translated into Russian rubles amount
of foreign currency gain. The success of
remuneration calculated using the formula:

SF = (NAV2 - NAV1 + XA - XI
YnCIINBI) x R/100, where:

SF - Success fee, in rubles

NAV2 - Net asset value at the end of
the Calculation Period, in rubles

NAV1 - The net asset value at the
beginning of the Calculation Period, in
rubles




pyoIsax

A - O0BeM T0CPOYHOTO BHIBOJIA
aKTHBOB U3 JJOBEPUTEJILHOTO YIIPaBJICHUS, B
pyoIIsax

| - O0BEM IOMOJHUTEIBHOTO BBOIA
AKTHUBOB B JJOBEPUTEIILHOE YIIPABIICHUE, B
pyoIsx

CIIMBi — cymMa npupocTa
WHOCTPAHHOW BAJIIOTHI B JIEHb 1, B PyOIIsIX

R - craBka npemuu 3a ycnex.

Hauanom PacueTHoro nepuoaa
11t pacueta [Ipemuu 3a ycnex Moryt
SBJISITHCS, B 3aBUCUMOCTH OT YCIIOBUM, P
KOTOPBIX MPOU3BOJIUTCA JAHHBIN pacyer,
CIEAYIOUIME JaThI:

- 1ara Hayaua aeucteus Jlorosopa,

- JlaTa HayaJla KaJIeH1apHOTO To/1a,

- IaTa HaJyaJia KaJ€HIapHOI0 KBapTaa;
- JlaTa YaCTUYHOI'O BEIBOJIa AKTHBOB.

Okonuanuem PacuetHoro nmepuona ajist
pacqua HpeMI/II/I 3a yCHGX MOI‘YT SABJIATBCA, B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBHM, TpPHU KOTOPBIX
IIPOU3BOJAUTCS JAHHBIM pacyeT, CICAYIOIINE
JIaThl:

- laTa OKOHYaHUs KaJlEeHIapHOI0 roja,

- JlaTa OKOHYaHUS KaJICHIapPHOTO
KBapTaa;

- JaTa YaCTUYHOI'O BHIBOAA AKTHBOB,

- J1aTa IIOJIHOI'O BbIBOAA AKTI/IBOB.

[Ipy mnpoumx paBHBIX YCIOBUSX H
00CTOSITENBCTBAX, npemMust 3a ycnex
pacCUMTBIBAETCS €KEMECSYHO W B3UMAETCs
€XKEKBapTaJIbHO, HO HE paHee IepBOro
paboyero [nHA, CIEIYIOHNIEr0 3a OTYETHBIM
MECSIIEM.

7. B ciydae JOCpPOYHOrO BBIBOJIA
AKTHUBOB (4acCTH AKTHBOB) U3 IOBEPUTEIHHOTO
YOPAaBJICHUS 10 WHULIUATUBE YUpEaUTENs
yIpaBiIeHUs, [[OBEpPUTEIbHBIA YIPABIISIOINI
JOTIOJIHUTEIBHO K IUIATE€ 3a YOpPaBJICHUE U
NpeMUU 3a YyCHeX YAEp>KUBAaeT B JICHb
JIOCPOYHOTO BBIBOJIA JOTIOJIHUTEIBHOE
BO3HArpaXkJeHHWe  corjacHo  myHkry 10
NHBeCcTUIIMOHHON AEKJIapalyi.

A - The amount of the early
withdrawal of assets from trust management,
in rubles

1 - The amount of additional input of
assets under trust management, in rubles

CIIMBi - the amount of foreign
currency gain in the i day, in rubles

R — rate of success fee.

The beginning of the
Calculation period for the calculation of
success fees may be, depending on the
conditions under which the payment is made,
the following dates:

- the start date of the Contract,

- the start date of the calendar year,

- the start date of the calendar
quarter;

- the date of the partial withdrawal of
assets.

End of the Calculation period for the
calculation of success fees may be,
depending on the conditions under which the
payment is made, the following dates:

- the end date of the calendar year,

- the end date of the calendar quarter;

- the date of the partial withdrawal of
assets,

- the date of the complete withdrawal
of assets.

Other things being equal conditions
and circumstances, the success fee is
calculated on a monthly basis and charged
on a quarterly basis, but not earlier than the
first working day following the reporting
month.

7.In case of early withdrawal of
assets

(part of the Assets) out of asset
management at the initiative of the Trustor,
the Trustee in addition to the management
fees and success fees keeps at the day of
early withdrawal an additional remuneration
in accordance with paragraph 10 of the
Investment Declaration.
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IHOPAAOK BO3BPATA
YHPABJIAIOINUM KJIMEHTY
HEHHBIX BYMAI' U/UJINA

JAEHEKHbBIX CPEJICTB,
MHOCTYIIUBIIUX YIIPABJIAIOINEMY
ITOCJIE PACTOPKEHUA
HACTOAIIET'O JOT'OBOPA

1.  VYopaensommii  00s3aH
nepenaTh YUpeAuTento yripaBieHus (manee —
KiuenTt) 1eHHBIE OyMaru W/Win JEHEKHBIE
CPEJIICTBA, MOJYYCHHBIC YIIPABISIONIMM I0CIIE

npekpaieHuss  JloroBopa  10BEPUTEIBHOTO
YIOPaBICHUS B CBA3M C  OCYILECTBICHUEM
ynpasiaeHuss ~ AKTMBaMH B HHTEpecax

Knuenta B mnepuon JeHCTBUS YKA3aHHOTO
HoroBopa, B Teuenue 10 (mecstu) paboumx
JHEH, ¢ JaThl TIOTYYEHUS COOTBETCTBYIOUIUX
[IEHHBIX OyMar u/uin IEHEKHBIX CPEJICTB.

2. VYiopaBiagiouuid MUCbMEHHO
YBEIOMJISIET Kinuenra HeE o3IHEe
CJICTYIOIIETO pabouero TTHS IoCJIe
(aKTHUECKOTO MOJy4YeHHUs] UM LEHHBIX Oymar
W/WJTM TEHEKHBIX CPEACTB O HEOOXOIUMOCTH
nepenath  ux  Kiomenty.  YBegomieHwue
HampaBJsieTCss 1O  aapecy, H3BECTHOMY
YropaBnsromeMy Ha MOMEHT IOCTYIICHUS
JIEHEKHBIX CPEJICTB M/WJIM IEHHBIX OyMar Jjist
sroro  Knmenra CpEeICTBAaMHU  CBS3H,
MO3BOJISIOIIUMH TIOJITBEPAUTh WX TIOJYUYCHHE
KiuenrtomM.

VYBenoMieHue TakKe COJCPIKUT
3ampoc PEKBU3UTOB OAHKOBCKOTO CYeTa, Ha
KOTOPBIA ~ TOJJIeKAT BO3BpaATy JCHEKHBIC
CpeICTBa, W/WIH JUILEBBIX CUETOB B
peecTpax  BIJIAJIEIBIIEB HMMEHHBIX IICHHBIX
Oymar W/WiaM cuUeTa JAerno B JICMO3UTApHH,
Ha KOTOpBIC TMIOJIKAT BO3BpATy IICHHBIC
oymarn Knmenra (manee BmecTe — AKTHUBBI
Knuenra).

3. Knnent B teuenue 5 (MTH)

pabounx JHEW C MOMEHTa HalpaBJICHUS
YopasasommM  YBEIOMIICHHUS, UCbMEHHO
coooOIaer YnpapnsiomnemMy — MOJHbIE U

Appendix Ne 6
to the Contract of trust management
of «----- »

20 Ne

PROCEDURE OF RETURN OF
SECURITIES AND/OR THE FUNDS BY
THE MANAGER TO THE CLIENT
WHICH WERE RECEIVED BY THE
MANAGER AFTER TERMINATION
OF THIS CONTRACT

1. The Manager is obliged to
transfer to the Founder of management
(hereinafter — the Client) the securities
and/or funds received by the Manager after
termination of the contract of trust
management in connection with
implementation of asset management for the
benefit of the Client during the period of the
specified Contract within 10 (ten) working
days, from the date of receipt of the relevant
securities and/or cash.

2. The Manager shall notify
the Client in written form not later than the
next working day after the actual receipt of
the securities and/or funds about the need to
transfer them to the Client. The notification
shall be sent to the address known to the
Manager at the time of receipt of cash and/or
securities for this Client by the means of
communication allowing to confirm their
receipt by the Client.

The notification also contains a
request of bank account details to which
money should be returned, and/or personal
accounts in registers of holders of
personalized securities and/or custody
accounts in depositaries on which securities
of the Client (hereinafter together — the
Client's Assets) shall be returned.

3. The client within 5 (five)
working days from the moment of Manager
sent a notification, shall inform the Manager
in written form about the complete and exact




TOYHBIE PEKBU3UTHI CUETOB, Ha KOTOPBIH
nojsexar Bo3Bpary AkTuBbl Kiuenra.

4. B ciydae ecnu
VYopasndromuid He nomyumsn  oT  Kimenra
[MHCEMEHHOE CcOo00IIIeHnE C

COOTBETCTBYIOIIMMHU PEKBU3UTAMHU COTJIACHO II.
3. Hacrosmero Ilpunoxenus, Ymnpapistommii
B CPOK, YKa3aHHbIH B 1. l. HacTosILIEro
[Ipunoxenus, HampaBisier AxkTuBbl Kinenta
no pEKBU3UTAM Knuenra, wu3BecTHBIM
VYpapisoieMy Ha MOMEHT UX MOCTYIUICHHS
VYipasisowmeMmy.

5. B cnywae ecnm mepemada
AKTHBOB o PEKBU3HUTAM Knuenra,
U3BECTHBIM  YIPaBIAKOIIEMY Ha MOMEHT
MOCTYIUIEHUSI AKTUBOB HEBO3MOXKHO, TO:

— JICHEXXHBIE CpEICTBA W3 CYMMBI
AKTHUBOB Knuenra, o YCMOTPEHUIO
Vhpapnsomero, MOTyT  XpaHUTbCS ~ Ha
0aHKOBCKOM cyere, OTKPBITOM
VopapnsomuM Jisi  XpaHEHUS JCHEXKHBIX

CPEICTB, HaXOSAIIUXCS B JOBEPUTEIHHOM
yOpaBI€HUH, JO MOMEHTa UX BO3BpaTa
Knuenty.

— IEHHbIEe OymMaru u3 cyMMbl AKTHBOB
Knuenrta, mo ycmoTpeHUIo YpapisIioIero,
MOTYyT  YYUTBIBATbCS Ha JIMIEBBIX  CUETaxX
u/unm cuerax Jero, OTKPBITHIX
VYiopaBndomuM UL XpaHEHUs  LEHHBIX
OyMmar, HaxoASIIUXCS B  JIOBEPUTEIHLHOM
yIOpaBlI€HUH, JO MOMEHTa HX BO3BpaTa
Kmuenty w/mwmm  MoryT  OBITh TPOJAHBI
VYopasnsdomuMm (B 3tom  ciaydae KnmeHty
BO3BpAIIAIOTCS IEHE)XKHbBIE CPECTBA).

HenictBus VYnpasmsroiero,
OCYIIECTBIISIEMbIE B COOTBETCTBUU  C
HaCTOALLUM IIYHKTOM, IIPUHUMAIOTCS
VYupenuteneM ynpaBieHUs Kak Haajexaliee
UCIIOJIHEHUE Ynpasisomum CBOMX
00s13aHHOCTEH TI0 BO3BpaTy AKTHBOB.

6. Bce pacxonsl Ha XpaHEHHUE

JICHEKHBIX CpECTB, COCTAaBJISIOIIHNX
AKTHUBBI, pacxojibl, CBSI3aHHBIE C YYE€TOM
mpaB Ha IIEHHbIE OyMarv, COCTaBIISIOIINE

AKTHUBBI, a TaKXe pacxoJlbl, CBSI3aHHBIC C
BO3BpaTOM AKTHUBOB KIIMEHTY, ¢ KOTOpBIM Yy
Ympasinsromero Obu1 3akinioueH J(oroBop (kak
MIPOU3BEJICHHBIE, TAK U T€, KOTOPBIE JOJIKHBI
OBITh TPOU3BEICHBI) OTHOCATCS Ha Kimenta
U YACPKUBAIOTCA  YMPaBIAKOIIMM U3
AKTHUBOB.

7. CTOpOHBI MOTYT B

accurate details of the accounts on which the
Client's Assets shall be returned.

4. If the Manager has not
received a written message from the Client
with the relevant details according to
paragraph 3 of this Appendix, the Manager
in time specified in paragraph 1 of this
Appendix, directs the Client's Assets
according to the Client's details known to the
Manager at the time of their admission to the
Manager.

5. In case if the transfer of the
Assets using the Client's details known to the
Manager at the time of admission of Assets
is impossible:

— funds from the amount of Client's
Assets at the discretion of the Manager, may
be stored in a bank account opened by the
Manager for the storage of funds held into
trust management until their return to the
Client.

— securities from the amount of
Assets of the Client, at the discretion of the
Manager, may be registered on the personal
accounts and/or custody accounts opened by
the Manager for storage of the securities
which are in trust management until their
return to the Client and/or can be sold by the
Trustee (in this case funds will be returned to
the Client).

The actions of the Manager
performed according to this paragraph are
accepted by the Founder of management as
proper execution of his obligations on the
return of Assets.

6. All expenses of the deposit
of funds that constitute assets, expenses
associated with accounting the rights for the
securities constituting Assets, and expenses
associated with the return of assets to the
Client with whom the Contract was signed
(both made and those which shall be made)
are retained on the Client and are kept by the
Manager from Assets.

7. The parties may agree in written
form to other procedures for the return of the




nucbMeHHoi  ¢opme  cormacoBate  umHOHM | Client's Assets received by the Manager
NOPSIIOK JICHCTBHI TIpu Bo3BpaTe AKTHUBOB | UpoON termination of the Contract.

Knuenrta, mnocTynuBmHNX  YHOpaBiIsoOMEMy
nocJie pacropxkenus /lorosopa.
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MeTtoauka
pacnpeaejieHusI MEKIY
yYpeaAuTeJasIMU YIIPABJICHUS
LHEHHBIX OyMar ¥ JIeHe:KHbIX
CpPeaCTB, MOJY4YEeHHBIX
AOBEPUTEIbHBIM YIIPABJIAIOIIUM B
pe3yJibTaTre COBepPIUICHUS CACJKH 32
CUYeT CPeACTB Pa3HbIX yupeauTeaei
yIpaBJIeHUsA

1. Hacrosmasa «MeTonuka
pacnpeneneHus MEXy yUpeIUuTEeISIMU
yIpaBlIeHUS IICHHBIX OymMar ¥ JICHEXKHBIX
CPEJICTB, MOJIY4E€HHBIX JIOBEPUTEIBHBIM
VOPABISIIOIIMM B pE3YyJbTaTe€ COBEPIICHUS
CAENKHU 3a CUET CPEACTB Pa3HBIX yupeauTesen
YIPaBJICHUS» (manee - Meroauka)
pazpaboTaHa M yTBEp)KJIE€HAa Ha OCHOBaHUU
®enepanbHOro 3akoHa ot 22.04.1996 Ne 39—
®3 «O pelHKE TIeHHBIX Oymar» u
HOPMAaTUBHBIX MPaBOBBIX aKTOB,
PeryIupyIOmux JesITeNIbHOCTD Ha
(MHAHCOBBIX PHIHKAX.

2. Meronvka yCcTaHaBIMBAeT TOPSIAOK
pacripeiefieHusl I€HEeKHbBIX CPEJICTB U LIEHHBIX
OyMmar, TMOJY4eHHbIX  YIpPaBISIONIMUM B
pe3yJabTaTe CHEJNOK, COBEPIICHHBIX 3a CUET
00beMHEeHUsT AKTHUBOB DPa3HBIX YUpeaUTENICH
VOpaBICHUU (JIaBIIMX COTJacMe Ha TakKoe
o0BEeIMHEHNE B HNuBecTuionson
JEeKJIapaluu) MEXAy OJTUMH YUpeauTessiMm
yIpaBIeHUSI.

3. VYnpasnstommii HE BIpaBe
YCTaHABJIMBATh IPUOPUTET UHTEPECOB OJHOTO
yupeauTens yIpaBiIeHUs
(BITrOmompuoOpeTaTens) Mepen HUHTepecamMu
Jpyroro yupeauTens yIpaBJICHUS
(BbITOIOTIPHOOpETATENS) TPU PACHPEICTICHIH
MEXIY YUYPEAUTEISIMU YIPaBICHUS LIEHHBIX
OyMmar/IeHeXHBIX  CPEICTB,  MOJY4YEHHBIX
YIpaBJIAIOIUM B pe3yjlbTaTe€ COBEPIICHUS

Appendix Ne 7
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Methods of distribution
the securities and funds
received by the Manager
between the Founders
as a result of transaction by
the funds of different
founders of management

1. This "Methods of distribution the
securities and funds received by the Manager
between the founders as a result of
transaction by the funds of different founders
of management” (hereinafter — the
Technique) is developed and approved based
on the Federal law of 22.04.1996 No. 39-FZ
"On the security market" and the normative
legal acts, regulating the activity in the
financial markets.

2. The technique establishes an order
of distribution of funds and securities
received by the Manager as a result of the
transactions made due to consolidation of
Assets of the different founders of
management (who agreed to such
consolidation in the Investment declaration)
among these Founders of management.

3. The Manager has no right to
prioritize the interests of one of the founder
of management (beneficiary) to the interests
of another founder of management
(beneficiary) during distribution between
founders of management of the securities/
funds received by the Manager as a result of
a transaction made by the funds of different
founders of management.




CIEJIKU 3a CUET CPEJCTB Pa3HbIX ydpeauTeseu
YIpaBJICHHUS.

4. Metoauka MpuMEHSIETCS:

- mpu OOBEAMHEHWH HA OJHOM WIH
HECKOJIBKUX OaHKOBCKHUX cyerax
JloBEpHUTENBHOIO YIPABJISIIOIIETO JICHEKHBIX
CPENICTB pa3HbIX yUPEAUTENIEH YyIIPaBICHUS;

- mpu OOBEAMHEHUHM HA OJHOM WIH
HECKOJIbKMX CYeTax Jero/JIUIEeBhIX CcueTax
JIOBEpUTEIIBHOIO YIPABIAIOIIETO B peecTpe
HEHHBIX OyMmar, MpHUHAIISKAIMX Pa3HbIM
YUpEIUTENSIM YIPABICHUS.

5. JloBepuTenbHOE yIpaBJICHHUE
LEHHBIMU Oymaramu u JEHEKHBIMHU
CpencTBamy, IIpeHa3HAYE€HHBIMU JUTS
MHBECTUPOBAHUS B LEHHbIE Oymaru,
NEPENAHHBIMA  YUPEIUTENAMA  YIIPABIICHUS
(manmee — KimeHntsl) ocymiecTBisieTcss B
COOTBETCTBUHU c HNuBecTuiimonHon
JeKIapaluen, COIJIAaCOBAHHOU MEXKIY
JoBeputenbHbIM yrpasistomum 1 Kiuenrom.
WMHBecTUIIMOHHAS — JIEKJIapanus ABIISIETCS
HEOTHbEMIIEMOM Y4acCTbIO Horosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABJICHUS U OIPEICISIET
WHBECTUIIMOHHYIO CTPATETUI0, COrJIACOBAHHYIO
TakuM obpazom ¢ KiueHTOM. AKTHBBI
(MMYIIIECTBO) Kinuenra, JIOBEPUTEIIBHOE
YIOPABJICHUE KOTOPBIMU OCYIIECTBISAETCA B
paMKax OJHOW WHBECTULMOHHOW CTpaTeruu
(omnoro JloroBopa) WMeHyeTcs Uil Lienen
HacTtosAmer  MeToguku  MHBECTULHOHHBIM
noptdenem Knuenra.

6. B OTHOLIEHMM WHBECTULIMOHHBIX
noptderneit Knuenros, BBIOPABIIIMX
OJIMHAKOBYI0 HMHBECTULIMOHHYIO CTpPATErulo,
JIOBEPUTENIBHOE YITPABJIECHUE OCYILIECTBIISIETCS
C TMOIJEpKaHMEM E€IMHOr0  CocTaBa W
CTPYKTYpbl HMHBECTULIMOHHBIX MoOpTdenei, B
COOTBETCTBUM C COCTaBOM U CTPYKTYpOW
AKTMBOB B  HMHBECTHUIMOHHOW  CTpaTErud,
KOTOpbIE  ompeaenstorcss  JloBepuTenbHbIM
YIPABJISIIOLIUM CaAMOCTOSITENIBHO.

7. V3MeHeHus cocrtaBa U CTPYKTYpBI
WHBECTUIIMOHHOTO  TopTdens  YupeauTens
VIOPABJICHUS OCYIIECTBISAIOTCS B CIEIYIOLIUX
ClIyYasx:

" npnu HU3MCHCHHWU COCTaBa U

CTPYKTYpbl ~aKTHBOB B  WHBECTHUI[MOHHOM
cTpaTeruy;
. npu HEOOXOaINUMOCTH

KOPPEKTUPOBKM HWHBECTUIIMOHHOTO TOPT(hens
U1 TIPUBEICHUS €ro B COOTBETCTBUE C

4. The technique is used:

- in case of consolidation of one or
several bank accounts of the Manager of
different founders of management;

- in case of cooperation of one or
several custody accounts / personal accounts
of the Manager in the register of the
securities belonging to different founders of
management.

5. Trust management of the securities
and funds designated for investment into
securities, transferred by the founders of
management (hereinafter — the Clients) is
carried out in accordance with the
Investment Declaration agreed between the
Manager and the Client. The investment
declaration is an integral part of the Contract
of trust management and determines the
investment strategy that has been approved
with the Client. Assets (property) of the
Client, trust management of which is
exercised within one investment strategy
(one Contract) for the purposes hereof
referred to the Client's investment portfolio.

6. With regard to the investment
portfolios of the Clients who chose the same
investment strategy, trust management is
exercised with maintenance of single
composition and structure of investment
portfolios in  accordance  with the
composition and structure of assets declared
in an investment strategy which are
determined by the Manager independently.

7. Changes of composition and
structure of an investment portfolio of the
Founder of management are performed in
the following cases:

. in
composition and

structure of assets in an investment
strategy;

o when
investment

case of change of

adjustment of an




MHBECTUIIMOHHOM CTpaTeruei;

= npu HCOGXOI[I/IMOCTI/I IIOJIHOI'O
WJIM YaCTUYHOTO BBIBOJA AKTUBOB Y UpPEAUTEIS
YIpPaBJICHUS,

. B WHBIX ciyvasix o
YCMOTPEHHUIO JloBepUTENBHOTO
YIPABJISIFOLIETO.

8. B ortHomenun axktuBoB KiueHra,
NepeJaHHBIX [0 JOTOBOPY JIOBEPUTEIHLHOTO
YIPaBJICHUS [IEHHBIMU Oymaramu u
JEHEXKHBIMH CPEJICTBaMH, MpeJHa3HAUeHHBIMU
JUIS MHBECTUPOBaHUS B IIEHHBIE Oymaru, a
TaKKe proOpeTeHHBIX B mporecce
OCYIIIECTBIICHUS IOBEPUTEIHLHOTO yIpaBJICHMUS,
BeleTcsl 000COOJICHHBI BHYTPEHHHMH Y4YeT, B
pamkKax KoToporo wumymiectBo Kimenta He
CMEIIMBAETCS C UMYIIECTBOM J[0BEpUTEIBHOTO
YIPABIISIOUIETO, a TAKKE UMYIIECTBOM MPOUUX
KnuenToB JloBepUTEIBHOTO YIIPABISIOLIETO.

9. B cmydae coBepiieHUs CHCIKH 3a
CYeT  CcpeiacTB  Heckojbkux  KimeHTos,
JloBepUTENbHBIN  YNPABISAIOMMNN  ONPEACISIET
OCHOBHBIE YCJIOBUSI CHEIKH I KaxJoro
KnuenTa ucxons U3 npuHIUNa NOAAEpKAHUS
COOTBETCTBUSI COCTaBa U CTPYKTYpPhl €ro
WHBECTUIIMOHHOTO noptdens COTJIACHO
uaBecTUIMOHHOMU JEeKJIapalnuu Hu
MPONOPIMOHAIBHO A0Jie AKTHBOB KineHTa,
YYaCTBYIOIIUX B CHIETIKE.

10. Ilo wroram  pacnpeneneHus
JNEHEXKHBIX CpPEICTB W IEHHBIX Oymar o
MHBECTUIIMOHHBIM TopTdensim KiueHTtoB B
pe3yabTaTe CHEJIKHU, COBEpPLICHHON 3a CYeT

MMYyIIECTBA  HECKONbKUX  KimeHToB, BO
BHYTPEHHEM  y4YeTe JloBEpUTENBHOTO
YOPABISIIOIIETO  OTPAXKAKOTCS  OTHAEIbHBIE

CHCJIIKM II0 CYeTaM BHYTPEHHEro ydera B
OTHoLIeHHH Kaxkaoro Kimenra.

portfolio  for its bringing in
compliance with an investment strategy is
needed;

o when full or
withdrawal of the

Founder of management assets is
needed,;

partial

. in other cases at the discretion
of the
Trustee.

8. On the Client’s assets transferred
under the contract of trust management of
the securities and funds designated for
investment into securities, as well as
purchased in process of implementation the
trust management, the separate internal
accounting is conducted within which the
property of the Client does not mix up with
property of the Manager, and with property
of other Clients of the Manager.

9. In case of the transaction at the
expense of funds of several Clients, the
Manager determines the main terms of
transaction for each Client based on the
principle of maintaining conformity of the
composition and structure of its investment
portfolio according to the Investment
declaration and in proportion to a share of
the Client’s Assets involved in the
transaction.

10. Following the distribution of
funds and securities in the investment
portfolios of the Clients as a result of the
transaction made at the expense of property
of several Clients in internal accounting of
the Manager separate transactions on
accounts of internal accounting concerning
each Client are reflected.




[Tpunoxxenue Ne 8
K JIoroBopy 10BEpPUTEIBHOTO

yIpaBJICHUS
OT « » 20 .
No
MU3BEILIEHUE
00 OTKPBITHH CYETOB
JATA
VYnpasnsromuii 000 «KH1y
JloxoaHoe mecTo)
VYupenutens
yIpaBJICHUs

B cootBeTcTBUU C ﬂOFOBOpOM JAOBCPUTCIIBHOTO

YIPAaBIEHUS OT « » 201 r. Ne OTKPBIT
cuer as yueta AktuBoB Kitnenra:
1. Cuera i mnepedyuclIeHUs ACHEXKHBIX
CPEICTB:
Pacuernslii cuer
Ne
HaunmenoBanue
banka
2. Cyera J1eno 1o y4eTy HeHHBIX Oymar:
Ne Jenosurapuii
JomxH Iloanu Hata
CrienaiamcT mo
YIIPaBICHUIO
LICHHBIMHU
Oymaramu
/Tanepusik A.D./

Appendix Ne 8
to the Contract of trust management
of « » 20

NOTIFICATION
about opening of accounts

DATE

«KPDU Dohodnoe

Manager mesto LLC»

Founder of
management

In accordance with the Contrast of trust
management of « » 201 Ne
for Cient's Assets accounting is opened:

1. Account for transferring of funds:

Account Ne

Bank name

2. Custody account for accounting of
securities:

Ne Depository
Positio Signatu Date
Specialist for
management of
securities

/Papernyak A.F.




[Tpunoxenne Ne 9
K JIoroBopy 10BEpUTENHHOTO

YIIpaBIICHUS
OT « » 20 r.
Ne
HN3BEIHIEHHUE
O NPUHSATHHU B yIpaBJieHHe AKTHBOB
JTATA
Vnpasnsonuii 000 «KIIJY
JloxomHOe MeCTO»
Yupeaurenn
YIpaBJICHUS

B cootBeTcTBUM C ﬂOFOBOpOM JOBEPUTCIIBHOTO

yIPaBJICHUS oT « » 201 r.
Ne B TIEPHOJ C « » 201 1.
Mo « » 201  T. IpUHATHI B yHpaBJICHUE

cienyromue AktuBbl Knuenra:

Appendix Ne 9
to the Contract of trust management
of « » 20
Ne
NOTIFICATION
about receipt of Assets in management
JIATA
«KPDU Dohodnoe
Manager mesto LLC»
Founder of
management
In aacordance with the Contract from « »
201 r. Ne for the period from
« » 201 to« » 201__ the

following Client's Assets were received fro
management:

Cymma Hlara Amount Date
npuemMa
JlenexHeie Funds
CpencTBa
| Jlata Hayana ynpaBieHUs «_ » 201 _r. Starting date of management «_»
201 r.
JIOJIDKHOCTE TToamun Jlara Bosition Signay Dot
Crnenmanuct 1o —
YIPaBJIEHUIO Specialist for
LIEHHBIMU management of
Oymaramu securities
/Manepusik A.D./
P /Papernyak A.F.




[Tpunoxxenue Ne 10

K JIoroBopy 10BEpPUTEIBHOTO
YIIPaBICHUS

oT « » 20 r.

No

AKT
nepeaavyy aKTHBOB

or" " 20 1.

OOmiecTBO C OTpaHUYECHHOU
OTBETCTBEHHOCTBIO «KIIAY HoxoaHoe
MecTo», B Juue [‘eHepanbHOrOo IUpEKTOpa
[Tanepnsika AJekcaHipa denopoBuya,
JEHUCTBYIOILIETO HAa OCHOBaHMM YcCTaBa |
B COOTBETCTBUU C

JIoroBOpOoM JOBEPUTEIBLHOIO YIPABICHUS OT

" 20 1. Ne V- COCTaBHJIN

HaCTOSIINH aKT 0 TOM, 4To

nepenaer, a OO0

«KTIAY oxomHOoe MecTo» NIPUHUMAET

JICHC)KHEIC cpeacTBa B pa3mepe
pyouen.

IImaTexubIit JIOKYMEHT:

[Toanucu cTopoH:

000 «KIIJIY oxogHoe MECTO»

/Manepusk A.®D./
/ /

Appendix Ne 10
to the Contract of trust management
of « » 20

ACT
of transferring assets

of " " 20

Limited liability company «KPDU
Dokhodnoye Mesto» represented by General
Director Alexander Fedorovich Papernyak
acting under the Charter and

in accordance
with the contract of trust management of
" 20 Ne DU - drew up this

act that
transfers and LLC «KPDU Dokhodnoye
Mesto» accepts money in the amount of

( )

rubles.

Payment document:

Signatures of the parties:

LLC «KPDU Dokhodnoye Mesto»

/Papernyak A.F./
/ /

M.IL

S.P.




ITpunoxxenne Ne 11

K JloroBopy 10BEpUTENHHOTO
YIPaBJICHUS

OT « » 20 .

Ne

JIOBEpUTEIILHOMY YIIPABIIAIOMEMY
000 «KILIY HoxogHOoe MECTO»

N3BEIIEHUE

1
ABISAIOIUICsA(asicsl) YUpeauTeneM yrpaBiaeHUs
1o JloroBopy qoBepUTEIbHOrO yrpaBiaeHus: Ne

" n

ot " 20 1., HacTOALIUM
u3Bemaer JloBepuUTENbHOrO  YIPaBIISIOIIETO
000 «KIIOAY JloxomHoe MeECTO» O CBOHX
Bo3paxeHusax 1o Ortuery JloBepUTETBHOTO
YIIPaBISIOIIETO.

Bo3pakeHust COCTOSIT B CIIEAYIOIIEM:

Appendix Ne 11
to the Contract of trust management
of « » 20

To the Trustee of
LLC «KPDU Dokhodnoye Mestox»

NOTIFICATION

who is the founder of the management under
the Trust Management contract Ne

of " " 20 , by this notifies
the trustee of LLC «KPDU Dokhodnoye
Mesto» about the objections to the Report of
the Trustee.

The objections are as follows:

PykoBoauTens

M.IL.

Director

S.P.




[Tpunoxenne Ne 12

K JloroBopy 10BEpUTENHHOTO
YIPaBJICHUS

OT « » 20 .

Ne

JIOBEpUTEIIEHOMY YIIPABIISAIOIIEMY
000 «KIIJIY oxogHoe MECTO»

YBEJAOMJIEHUE
O pacrop:kenuu /lorosopa

SABIISTFOIITUHCS(AsCsa) YUpeauTeneM YIpaBICHUS
no JloroBopy JOBEpUTEIBHOIO YIPABICHUS
uMyiecTsom N. or " " T.,
HAaCTOSIIMM  u3BewmaeT  JloBepUTENbHOTO
ynpasistomiero OO0  «KIIIAY  JloxomHoe
MECTO» O TOM, YTO yKa3zaHHbIN JloroBop Oynet
pacTOpPTHYT 1O HWHULUATUBE YUpeauTens
ynpasiaeHuss uepe3 3 (Tpu) Mecsna B
coorBercTBuu ¢ m. 10.4 JloroBopa u m. 1 cT.
1024 I'paxxnanckoro koxaekca P®.
Bosnarpaxnenue, ykazanHoe B m. 9.3.
HoroBopa, OymeT BBIIUIAYEHO B TEUCHUE
~ () nmmHelt c MOMEHTa TOAMHMCAHUS
corIaleHus o pacropkeHuu Jlorosopa.

PykoBoaurens

/ /

Appendix Ne 12

to the Contract of trust management
of « » 20

Ne

To the Trustee
LLC «KPDU Dokhodnoye Mesto»

NOTIFICATION
On termination of the Contract

, who is the founder of the management
under the Trust Management contract Ne
of " " 20__, by this notifies the
trustee LLC «KPDU Dokhodnoye Mesto»
that the said Agreement will be terminated
by the Founder of management in 3 (three)
months in accordance with paragraph 10.4 of
the Contract, and paragraph 1, Art. 1024 of
the Civil Code of the Russian Federation.

The remuneration specified in
paragraph 9.3. of the Contract, will be paid
within__ ( ) days from the date of
signing of the agreement to terminate the
Contract.

Manager




[punoxenne Ne 13
K JloroBopy JOBEpHUTEIIBHOTO YIIPaBICHUS
OT « » 20 1. Ne

PACIIOPA’KEHUE
Ha BBOJ / BBIBO/I AKTHBOB

Ilepenaya akTHBOB B JOBepHUTEJIbLHOE YIIPABJICHHE

VYupe
IuTe
JIb Jlororo p——
ynpa p
BJIEH
ust
@.1.0./Hanmenona J1aTa Mo/mucanys
HUe
CyMMa aKkTHBOB, NepeiaBaeMbIx B JIY | 1| Wwibpayu
p
0
I
u
C
b
10

BbIB0JI AaKTHBOB H3 HAOBEPUTECJIBHOI0 YIIPABJICHUS

IIpomy ocymiecTBUTH BBIBOJ cpeacTB U3 Y B pazMepe MOJIHOrO ocTaTKa Mocie pealn3aluu
BCEX aKTHBOB I:l

npocTaBiseTca cUMBO "V B ciIydae 10CpOYHOro pacTopxeHus JJoroBopa no HHUIMATUBE YUpeauTeIs yIpaBIeHUS

HpOH.Iy OCYIICCTBUTDH YaCTUYHEIN BBIBOJ CpCACTB U3 I[Y IocJie peajin3allii aKTHBOB

npocTaBseTca CUMBOJ "V B cilydae yacTUYHOTO BRIBOJA cpencTB u3 Y

CyMmMa cpencTB, BRIBOAUMBIX U3 Y

MIPOIHCHI0 mudpamMu

YKka3bIBaeTCsl CyMMa CpPEACTB, MOCJE BBIBOJA KOTOPOU B TOBEPUTEILHOM YNPABICHUU OCTaHYTCSl aKTUBHI B
OIIEHOYHOM CTOMMOCTH HE MEHEee, CTOUMOCTH, YKa3aHHOM B J/loroBope

PexBu3uThI 10151 BbIBOAA cpelcTB u3 Y

HpOH.Iy OCYIICCTBUTDH BBIBOJ IO PCKBU3UTAM, YKAa3aHHBIM B Axnkere

HpOH.Iy OCYIICCTBUTH BBIBOJ MO HUIKCCICAYIOIIUM PCKBU3HUTAM:

[TomygaTens (HanMeHOBaHUE TIOTyJaTENs):

MHH nonyuarens:

Cuer nosrygaTes:

bank ojryvareis:

BUK 6anka nomyuatens:

KoppecnionneHTCKHi cdeT 0aHKa IMOTyJIaTelIs:

YHCII0 MECSIIT roj

D.1.0.
JIOJIZKHOCTD, /




M.II IMoanucyr Kiinenrta

Cay:xe0Hble 0TMETKH (3anojHsiercsi coTpyaaukoM OO0 «KIIAY JloxonHoe MecTo»

JlaTa momy4eHus:

YHCIIO0 MecsIIl rof
| [loxnuck OTBETCTBEHHOTO COTPYAHUKA

Iloanuce ®.1.0.



Appendix Ne 13
to the Contract of trust management
from « » 20 1. Ne

ORDER
on input and output of assets

Transfer of assets to trust management

Founder of DU-
Management
Contract Number
Full name / Name Date of signing

CyMMa akTHBOB, ITlepeaaBacMbIx B JIY

in words in figures

Withdrawal of assets from trust management

I ask to carry out withdrawal of funds from Trust Management in the amount of the full remaining

balance after realization of all assets

[ ]

Put down the symbol "V" in case of early cancellation of the Contract at the initiative of the Founder of management

I ask to carry out partial withdrawal of funds from Trust Management after realization of all assets

Put down the symbol "V" in case of partial withdrawal of funds from Trust Management

The amount of funds withdrawn from

Trust Management

in words in figures

The sum of funds after withdrawal of which the output will remain in trust assets and the assessed value will be

less than the value specified in the Contract.

Details for the withdrawal of funds from Trust Management

I ask for the withdrawal on the details indicated in the Application Form

I ask to carry out withdrawal on the following details:

Recipient (name of recipient):

ITN of the Recipient:

Account of the Recipient:

Bank of the Recipient:

BIC of the Recipient bank:

Correspondent account of the Recipient’s bank:

date month year

Name
Position /

M. Signature of the Client

Service marks (filled by employee of LLC «KPDU Dokhodnoye Mesto»

Date of receiving:
date month
Signature of the responsible employee

year

Signature Name




[Ipunoxenne Ne 14
K JloroBopy AOBEPUTENBHOTO YIIPaBICHUS

OT « » 20 1. Ne
IMOPYYEHHUE
HA BBIBOJ AKTHBOB
r. MockBa
, HMEHYeMOe
ynpaBJjieHus, B

« »

20 T.

najpHenneM Yupenureanb

JINLE

JIEUCTBYIOIIETO HAa OCHOBaHUHU

5

JIoroBopoM OBEPUTENBLHOIO yrpasiieHus Ne

OT « »

B COOTBETCTBUHU C
20 r. mpocur

, IMEHYEMOE€ B TaJIbHEHIIEM Y IPABJISIIONIUA, BO3BPATUTH CICAYIOIINE AKTUBBI:

1. JlenexxHble CpeiCcTBA B CyMME:

pyo.

Pexsuzumot cuema yltpedumeﬂﬂ 07151 nepeyUCieHus OCHEHCHBIX cpeocms:

p/c
B

K/c bUK

WHH
2. llennsie Oymaru:

Ne | Tun/Bun Owmutent/ | Bamrora [Homep
Bekcenenarens | (Py06nu) [rocynapcTBeHHOM
peructpanuu/
cepusi, HOMep

Homunannuas
CTOUMOCTD

Komnuecrtso, mr.

HNTOI'O:

Pexsusumol cuema Yupeoumens 015 nepesoda yeHHovlx oymaz :

[Tonyuarens

MECTO XpaHCHHA

OCHOBAHUC

Yupenurens ynpaBiieHHs /

IIpussan (Yno1HOMOYEHHBI COTPYIHUK
YupasJasiioniero)

/

Jara npuHsaTHA

Jara




Appendix Ne 14

to the Contract of trust management

of « 200 Ne
ORDER
on the withdrawal of assets

Moscow « » 20

. hereinafter referred as the Founder of
management, represented by

acting

under the , In accordance with the contract of trust

management No

from

n n

hereinafter referred to as the Manager, to withdraw the following assets:

20 asks

b

1. Cash in the amount of: rub.
Founder account details for money transfer:
Settlement account
in
Correspondent account BIC
TIN
2. Securities:
Ne Type The issuer / | Currency |State registration | Nominal cost Quantity, pcs.
Drawer (rubles) |[number /
serial number
TOTAL:

Founder account details for the transfer of securities:

Recipie

Storage location

Ground

Founder of management

Accepted (The authorized employee of the Manager)
/

nt

Acceptance date

Date

.20

.20




[punoxenne Ne 15
K JloroBopy JOBEpHUTEIBHOTO YIIPaBICHUS
OT « » 20 1. Ne

AHKETA KIIMEHTA - ®PU3NYECKOI'O JIMIJA

Pa3nen 1. O6mas nndgopmanus

1. | ®amuaus, Ums, OTyecTBo
(CCJ'II/I HHOC HC BBITCKACT U3 3aKOHA MJIM HAIMOHAJIBHOT'O 06])1‘{a$[)
2. | Mara poxnenus
3. | Mecro poxkaenus
4. | I'paxaaHcTBO
5. HHoe rpaxkaancTBo, Kpoyme YKA3aHHO20 8blule,
00 By HA JKMTEJBCTBO B HHOCTPAHHOM IOCYAAPCTBE (npu nanuuu)
6 Pesugent O Hepe3uaenr
7 NpenTu(puKaniuOHHBIA HOMEP HAJTOTOILIATEIbITUKA
’ (MHH) (npu nanuuu)
CtpaxoBoii HOMep MHAMBHUIYAJbHOIO JULEBOI0 cYeTa
3aCTPaXOBAHHOIO JMIIA B CHCTeMe 00513aTeJILHOI0
NneHcuoHHoro crpaxopanusa CHUJIC
JIOKYMeEHT, HaumenoBanue (BUJI) 10KyMeHTa:
9. ynocroBepsitommii | Cepust, Homep:
JIMYHOCTD JlaTa BbI1auM TOKyMEHTa:
HaumenoBanue opraHa, BbIAaBIICTO
JIOKYMEHT
KOZ[ NOAPA3ACIICHUS (npu nanuuuu)
10. | PexBH3HTHI Ne cuera
0aHKOBCKOI0
caera Bank (HaumeHoBaHUE)
NHH
BUK
K/c
IIpoune pekBU3UTHI
1 Anpec MecTa Crpana, 005acTh, pecry0iuka,
" | sxuTeNbCTBA Kpai, paiioH (1J1s1 Hepe3uieHTa -
(perucrpanun) CTpaHa, TEpPUTOPHUS] UHOCTPAHHOTO
rocyiapcTBa)
I'opon, HaceneHHBIH MYHKT,
TMOYTOBBIH UHACKC (npu nanuuuu)
VYimna (mpocnexT, NepeyJiok u T.j.)
Howmep noma | | Kopnyc | Crpoenue | Ksaptupa
12 Anpec MecTa Crpana, 061acTh, peciyOiiKa, Kpai,
) npeGhIBaHMsT PpaiioH (U1 Hepe3uaeHTa - CTpaHa,
TEPPUTOPUS HHOCTPAHHOIO
(3aHOJ'IHﬂeTcﬂ nmpu FOCyZ[apCTBa)
OTJIHMYHH OT MeCTa o o
Fopoz{, HACCJICHHBIN ITYHKT, IIOYTOBBIN
JKHUTEJIbCTBA
HUHACKC (npu nanuuuu)
(perucrpanun))
VYimna (IpocIexT, mepeysIoK U T.A.)
Homep noma Kopmyc Crtpoenue Ksaptupa




JlaHHbIE MUTPAaLIMOHHOMN KapThl Cepus Howmep
13. 3anonnaemca KapThL:
UHOCMPAHHBLM Jlata Havyasa cpoka npeObIBaHusI:
2pasicoanunom uan Jlata OKOHYaHUS CpOKa NMPeObIBaHMS:
auyom oe3 -
epancoancmea JlaHHbIE TOKYMEHTAa, Bun noxymenra:
MOJTBEPKAAIOIIEr0 MPaBo Cepus (ecnu umeercs) Homep
MHOCTPAHHOTO TPAXKAaHUHA WM JIUIA Jlata Hayana cpoka nelcTBHA paBa MpeObIBaHUSA
6e3 rpaxJaHcTBa Ha NpeObIBAaHUE (IpOXKUBAHUS):
(IpoxuBaHKeE) HA TEPPUTOPUH Jlata OKOHYaHUS CPOKa JEHCTBUS IpaBa IMPEObIBAHIS
Poccuiickoit ®enepanuu (TIpOXKMBAHUS):
14. | Ceeoenusn o npeocmasumene O rpeocmasumens
IIpu nanuuuu Ipeocmasumens ykasxcume OHUO/Haumenosanue [Ipedcmasumens u 3anonxume, omcymcmeyem
noocanyiicma, Auxemy IIpedcmasumens

Jlocmosepnocms yka3zannoii ¢ ankeme ungopmayuu noomeepaicoaro. 00a3yocy yeedomuns 6 RUCbMEHHOIU hopme 6 meuenue 5
pabouux ouell 00 uzMeHeHuu JI00bIX C6e0eHUIl, YKA3AHHBIX 6 Oanhoil Ankeme.

| 200 | | ( ) |
[Mama 3anonnenus Ankemol @HUO, u noonuce nuya, 3anonnusuwe2o Ankemy
Pasnen 2. HNudopmauus o craryce u gesreabHocTu Kimnenra - gusnyeckoro jauina

1. | Hean U 6pokepckoe 06CTy)KIUBaHHE OTMeTbTe ¥ WIN YKOKUTE HHBIE
YCTAHOBJICHMS U o6cmyxuBaHKe 110 TOBEPHTEIBHOMY LeIH:

J€eJI0OBBIX YIIPABICHHIO
OTHOLLCHUI ¢
000 «KIay
JloxoaHoe MecTO»

U
npeanosiaraeMslit
XapakTep 1eJ0BbIX
OTHOLUEHMH C
Komnanmueii

2. | Henu ¢punancoso- | U ITonydenue, pacxomoBaHue, yrpapieHHe COOCTBEHHBIMU CPEICTBAMH
X0351fiCTBEHHOM Ullonyuenne, pacxogoBaHKe, YIIPABICHHE 3aMHBIMH CPEICTBAMH
J1eTeJIbHOCTH Ormerbre ¥/ WM YKOKUTE MHBIC LISIIH:

3. | Hctounnkn W/1oX0xpbl, ONyYCHHBIE OT U3aemHbIe cpeacTBa
MPOUCXOKTIEeHUS MIpeANPUHUMATENBCKON NesITeIbHOCTH W /Ioxozbl, [ONyYCHHBIC IPU peaIn3aliy paBa
neneskubIx cpeacts | L/Toxosl, HOMyYeHHBIC B KAYECTBE nobpoBoibHOTo nekinapupoBanus (Ne 140-D3)

M (WJIM) HHOTO oIUIaTHI TpyZAa U JToxox oT oreparnuii ¢ eHHBIMU GymMaraMmu
uMymecrea’ U /loxoapl OT CAaYM UMYIIECTBA B apEHIY ((pMHAHCOBBIMU MHCTPYMEHTAMH)
Q/1oX0/bI OT IPOIAKH HMYIIECTBA Q/IuBHICHIBI OT YYACTHSI B JEATENLHOCTH OPTaHU3aIHit
U CobcTBeHHBIE HAKOTUICHHS OrMeTbTe ¥/ WIN yKOKUTE UHOM
HCTOYHUK:

4. | Ounennte, noxanyiicra, Bame ¢punancosoe U VcroitunBoe, yao0BICTBOPUTEIBHOES
MOJI0KEeHn e O uHOE (noscrure)

5. | Ouennte, noxkanyiicra, Bamy nesnoByro Q IonoxurensHas
penyTanuio O uHas (noscute)

6. | Ykaxkure, moxkamyiicra, He aBasitocs IIIJI, wienom cembu IJJI, ero 0.1M3kuM poacTBEeHHUKOM d
TPUHALIERHOCTD K SIBISIIOCH HHOCTPAHHBIM IMyOIHYHBIM J0KHOCTHBIM THIOM a
nyoJIMYHOMY =
JOJIKHOCTHOMY JIHILY SBAsIOCH AOKHOCTHBIM JIMIOM MyOIMYHBIX MeKIYHAPOTHBIX OPraHu3ammii a
(IaJu, SIBasIIOCH JIMIIOM, 3aMeIlAI0 UM (3AaHMMAIOIIMM) HIKeNlepevy cIeHHble d
wienam cembu I1J1JI, RosKHOCTH B PO*

1 Ha ocuoBanmu m.l.1) crateu 7 DenepanpHoro 3akoHa oT 07.08.2001 Ne 115-®3 «O mpoTHBOACHCTBHM Jierajau3aldy (OTMBIBAHUIO) JOXOJOB,
MOTYYEHHBIX TPECTYIHBIM TMyTeM, W (PUHAHCHPOBAHHWIO Teppopu3Ma» KoMmaHus BIpaBe 3alpoOCHTh JOKYMEHTHI (CBEIEHHS) MO OMPEICICHHIO
HCTOYHHKOB ITPOUCXOXKICHHS ICHSKHBIX CPEACTB H (WJIM) HHOTO HMYIIECTBA KIMCHTOB

2 1M1, 3aHUMAOIIEe IOJDKHOCTh B 3aKOHOMATENBHOM, AJMUHHCTPATHBHOM WM CyACOHOM OpraHe HHOCTPAHHOTO TOCYIApCTBa; BBIOIHSIONICE
nyOIMYHyI0 QYHKLIHUIO Ui HHOCTPAHHOTO TOCYIApCTBa; 3aHMMAIONIEE IOJDKHOCTH (BaXKHBIM ITOCT) B MEXIYHApOIHON OOIIECTBEHHOW WM CyIeOHOI
OpraHU3aIuu

3 [OKHOCTHOE JHULO MyONMYHOW MEKIYHApOJHONH OpraHu3alMy (IUPEKTOp, 3aMECTHTENb IUPEKTOpa,  WICH MNpAaBJICHHS WIM HCIOIHEHHUE

9KBUBAJICHTHBIX (DYHKIIHN).



ero 0JIM3KNM SABAsI0CH YJIEHOM CeMbH My0JIMYHOI0 A0ZKHOCTHOTO JIHLA, ero 0JU3KHM a
POACTBEHHUKAM POCTBEHHHKOM®
(yraxcume PUO ITJIT, ubum pooc Bot b, UC B poocmea
7. | Ykaxure, moxamyiicra, IIpu npoBeneHnu GAaHKOBCKHUX ONepalHii 1 HHBIX CAEJIO0K AeliCTBYIO K BbIro/ie W PIVN
HaJIM4ue apyroro guua (Beirogonpuodperaresist)
8. | Yxkakure, moxkaiyiicra, IIpu npoBeneHnu onepanuii ¢ AeHeKHbIMHU CPEACTBAMHU U HHBIX CAEJI0K MOH
Hajn4ue OeHepUIUAPHOrO | AeiicTBHA KOHTPOIMPYHOTCS HHbIMH JunaMu (benedunnapubsivu 4 aA
BJIajieJIbLA BJIa/IeJIbIIAMH)
UHET
TIpu nonoscumenvrom omeeme ykasicume O@HUO Benegh 17 O u Anxemy na kasicoozo
Benepuyuapnozo sradenvya
9. | Ykaxkure, mo:xamyiicra, He siBasi10ch HAJIOTOILIATEIBUIUKOM (HAJIOTOBBIM Pe3HIeHTOM) HHOCTPAHHOI'0 a
siBJIAeTeCh JIM Bbl rocyaapcrBa
HaJoron1aTeabIHKoM SIBJSIIOCH HAJIOTOIJIATEbUIMKOM (HAJIOrOBBIM PEe3HIEHTOM) HHOCTPAHHOIO Q
(HAJIOTOBBIM PESUICHTOM) | rocyapeTBa H 4210 CBOE COTIACHE HA Mepeavy HHPOPMAIHA HATOTOBOMY
HHOCTpaHHOTO Opraiy HHOCTPAHHOIO rOCYJAPCTBA, 4 TAKKE B YIOJHOMOYEHHBIE OPraHbI
rocypapcrsa Poccuiickoii Denepanuu B COOTBETCTBUHH € 3aKOHOIATEILCTBOM Poccuiickoii
Denepanun
(yKkaxcume zocyoap M pe P But )
10 MecTo paboThI || || 3aHuMaeMast 10JKHOCTh ||

A,upec pa60T0naTeml (3anonHsieTcs B 00513aTeIbHOM HOPsiIKE TIpH Hanmuuuu craryca [T (11.6) ||

11 | Homepa KOHTAKTHBIX Tejle)OHOB

Homepa dakcoB (11py HATHIMK) - || Daextponnsiii aapec (E-mail) || -

Jlocmosepnocms yka3annoii ¢ ankeme ungopmayuu noomeepicoaro. 0oazyroce yeedomums 000 «KILTY [oxoonoe mecmo» ¢
RUCbMEHHOU hopme 8 meueHue 5 padouux Oneil 00 usMeHeHUU 100bIX C6e0CHUNl, YKA3AHHbIX 8 0aHHOU AnKeme.
| 201 ‘ ‘ ( )

ﬂama 3anoanenusi Ankemol @HUO u noonuce auya, 3anonnusuiezo Ankemy uu OPHUO,

DHO, oondxcnocmv compyoHuKa, OmeemcmeeHHo20 3a pabomy ¢ KIueHmom

4 o, 3aMeniaroniee (3aHUMAroLIee) rocyaapcTBeHHble TomkHOCTH P®, momkHocti wieHoB Cosera mupektopoB LB P®, momkHocTH denepanpHoit
rOCyJapCTBEHHOH CITy:KOBI, Ha3HaUEHHE Ha KOTOPBIE U OCBOOOXKICHHE OT KOTOPBIX ocymecTBistioTcs [Ipesunentom PO umn [IpaBurenscreom PO,
nomxHoctd B LI P®, rocynapcTBeHHBIX KOPIOpALMAX M MHBIX OpraHM3alHsAX, Co3JaHHbIX PD Ha ocHoBaHMM (efiepalbHBIX 3aKOHOB, BKIIIOUCHHbIC B
TepeyHH JODKHOCTEH, onpeaemnsieMsle [Ipesnaentom PO

5 cynpyr, pOACTBEHHHMK IO MPSMOH BOCXOIAIICH M HUCXONAICH JMHUM (POJAMTENH, CBIH, JI04Yb, AEAYyIIKa, 0aOyIIKa, BHYKH, HOJIHOPOAHBIC M

HETIONHOPOAHBIE (MMEIOINM O0IUX OTIIA MU MaTh) OpaT WM CECTpa, yCHIHOBUTENb, YCHIHOBICHHBII
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THE QUESTIONNAIRE OF THE CLIENT - INDIVIDUALS

Section 1. General Information

Full Name
1. | (Unless otherwise provided by law or national custom)
Date of Birth
2.
Place of Birth
3.
4. | Citizenship
5. | Other citizenship, except the above,
or a residence permit in a foreign country (if available)
Resident O Nonresident (1
6.
Taxpayer Identification Number (TIN) (if available)
7.
Identity document Name (type) of the document:
Serial number:
8. Date of issue of the document:
Name of the authority issuing the
document:
Unit code (if any)
9. | Bank account details | Account number
Bank (name)
TIN
BIC
Correspondent account
Other details
10 Address of residence | Country, region, republic, territory,
" | (registration) region (for non-resident - the
country, the territory of a foreign
state)
City, locality, postal code (if any)
Street (avenue, lane, etc.)
House Housin Building Apartment
number g
11 Address of the place | Country, region, republic, territory,
" | of stay region (for non-resident - the
(itis filled in case of | country, the territory of a foreign
difference from the state)
place of residence City, locality, postal code (if any)
(registration)) Street (avenue, lane, etc.)
House Housin Building Apartment
number g
It is filled with the Data of the migration card Series Number of the
14. | foreign citizen or a card:

stateless person

Date of commencement of the period of stay:




The expiration date of your stay:
Data of the document confirming Document type:
the right of the foreign citizen or Series (if available) Number
stateless person for a stay Date of commencement of the residence rights
(accommodation) on the territory of | (residence):
the Russian Federation The expiration date of the right of stay
(residence):
15. | If there is a representative indicate Name of the representative and please fill in the [0 Thereis no
questionnaire for representative representative

I confirm reliability of information specified in the form. | undertake to notify in writing within 5 working days of any
changes in the data indicated in this form.
| 200 | ( ) |

Date of filling in the form Name and signature of the person who filled in the form

Section 2. Information on the status and activities of the Client — individuals LLC «KPDU Dokhodnoye Mesto»

1. | The objectives of | U broker service Note v or specify other
establishing a U service on trust management purposes:
business
relationship with
LLC «KPDU
Dokhodnoye
Mesto» and
intended nature of
the business
relationship with
the Company
2. | Purposes of U Receiving, expenditure, management of own means
financial and U Receiving, expenditure, management of borrowed funds
economic activity | Note v or specify other purposes:
3. | Origin of money U Income gained from business U Borrowed funds
and (or) other activity W /loxoasl, MONTyYCHHBIE IPH pealn3alny IpaBa
property U Income gained as compensation JI0OpOBOJIBHOTO ekIapupoBaHus Income received
U Income from property leasing during the implementation of the right of voluntary
U Jloxopl OT MpoIaku KMYIIIECTBA declaration (Ne 140-F2)
UOwn savings O Income from securities transactions (financial
instruments)
U Dividends from participation in the activities of
organizations
Note v* or specify another
source:
4. | Please estimate your financial situation O Sustainable, satisfactory
O other (specify)
5. | Please estimate your business reputation O Positive
3 other (specify)
6. | Specify, please, I am not PO, the member of the family of PO, his close relative a
belonging to the public I am a foreign public official 7 Q

. On the basis of paragraph 1.1) Article 7 of the Federal Law dated 07.08.2001 number 115-FZ "On counteraction to legalization (laundering) of proceeds
from crime and terrorist financing" The company has the right to request documents (information) to determine the origin of funds and sources of other
property of the clients

2 the person holding a position in legislative, administrative or judicial authority of a foreign state; performing public function for a foreign state; holding
a position (an important post) in the international public or judicial organization

official of the public international organization (director, deputy director, board member or execution of equivalent functions).



official (PO), members of

An official of a public international organization 8

the family of PO, their I am the person replacing (holding) following positions in the Russian ]
close relatives Federation 9
I am a member of the family of the public official, his close relative 10 a
(specify full name of the PO whose relative you are, and degree of your
relatedness)

7. | Please indicate the When conducting banking operations and other transactions acting for the Q YES
presence of the benefit of another person (beneficiary)
beneficiary (If yes, specify the name and TIN or the name of the person, for the benefit U NO

of whom you act and fill out a questionnaire for each Beneficiary)

8. | Please indicate the When carrying out operations with money and other transactions my actions
presence of beneficial are controlled by other persons (Beneficial owners) U YES
owner

_ aNo
If yes, specify the name of beneficial owners, and fill out a questionnaire for
each beneficial owner

9. | Please indicate whether I am not a taxpayer (tax resident) of a foreign state (]
you are a taxpayer (tax
resident) of a foreign I am a taxpayer (tax resident) of a foreign country and give my consent to a
state the transfer of information to the tax authority of a foreign state, as well as

to the competent authorities of the Russian Federation in accordance with
Russian legislation
(specify the state tax resident of which you are)

10 | Place of work || || Position held ||
The address of the employer (Mandatory to be filled if there is the
status of PO (par. 6)

11 | Contact phone

Fax number (if available)

|| E-mail ||

I confirm the reliability of the information in this form. | undertake to notify the Company LLC «KPDU Dokhodnoye
Mesto» in writing within 5 working days of any changes in the data indicated in this form.

[ | <

)

Date of filling in the form

Name and signature of the person filling out the form or name,

Name, positionof the employee responsible for work with the client

the person replacement (holding) the state positions of the Russian Federation, a position of board members of the Central Bank of the Russian

Federation, a position of federal public service, appointment to which and release from which are performed by the Russian President or the Government
of the Russian Federation, the positions in the Central Bank of the Russian Federation, the state corporations and other organizations created by the

Russian Federation based on federal laws, included in the lists of positions determined by the Russian President

8 a spouse, a relative on the direct ascending and descending line (parents, a son, a daughter, a grandfather, a grandmother, grandsons, full and half

(having the same father or mother) a brother or a sister, adoptive parent, adopted child




[punoxenue Ne 16
K JloroBopy HOBEpHTEIBHOTO YIIPAaBICHUS

OT « » 20 1. Ne
IlepeyeHb TOKYMEHTOB, HEOOXOAMMBIX /I 3aKJI04YeHusa Jloropopa
AOBECPUTCJIBHOI'0 YIIPABJICHUA
J1 10pUANYeCKHUX JINI, 3aPerHCTPHPOBAHHBIX HAa TeppuTOopuu Pd:
No
i HaumeHnoBaHue TOKyMeHTa dopma npeocTaBICHUS
YupenuTenpHbIe TOKYMEHTEI B COOTBETCTBUU C
Kormus ¢ o0s3aTenbHbIM
1 | 3akoHomaTenbcTBOM P® co BceMu 3aperucTpupOBaHHBIMU *
MPEIbSBICHUEM OpPUTHHATIA
W3MEHCHUSMU U JOMOTHEHUSMHU K HUM
5 CBHIETENHCTBO O TOCYAAPCTBEHHOHN perucTparun opunnieckoro | Komms ¢ o0s3aTenbHBIM
JIAIA TPEIbSBICHUEM OPUTHHATIA
CBUIETEILCTBO O BHECEHUHU B ENMHBINA rocyl1apCTBEHHBIH pPEecCT
o A yaap p P | Konms ¢ o6s3arenpupm
3 | IOpUAMYECKUX ~ JIMIl  3alHCH O  FOPUAMYCCKOM  JIHIIE,
NPEIbSBICHUEM OpPUTHHATIA
3apeructpupoBanHom 10 01.07.2002
4 Bemucka u3 EI'PIOJI, Beigannas He panee, ueM 3a 14 guedr no | Komus ¢ o0s3aTenbHBIM
JIATHI MPEIOCTABICHUS Y IPABISIOIIEMY NPEIbSBICHUEM OpPUTHHATIA
5 CBHIECTENHCTBO O MOCTAHOBKE HA YUYET POCCHICKOI opranm3anuu B | Komus ¢ 00s3aTebHBIM
HAJIOTOBOM OpraHe M0 MECTY HAaXOXJICHUsI Ha TeppuTopun PO NPE/IbSBICHUEM OPUTHHATIA
6 Jlunen3usa(n) Ha mpaBoO OCYHIECTBICHUs AestenbHocTH (mpu | Komwms(w) ¢ 00s3aTeIbHBIM
HAJTHYUH) MIpeIbSIBICHIEM OpUTHHAIA(OB)
OKYMEHT (pemieHue, MNPOTOKON M T.I.), TIOATBEPKIAIOIIIHA
Hoxy (p - TP ), JITBEPAIL Kormmusi, 3aBepeHnast
Ha3HaueHHME Ha JOJDKHOCTPH JIMIA, UMEIOIIETO MPaBO JCHCTBOBATH
7 FOPUINIECKAM JIATIOM , FITH
OT WMEHH IOPHIMYECKOTo Jna 0e3 MOBEPEeHHOCTH B paMKax ODULHHAL
MOJTHOMOYHH, TPEAYCMOTPEHHBIX YUPEIUTEIbHBIMHA JOKYMEHTAMHI p
Jns  kpemuTHBIX opraHm3auuMid - mnuckMo banka Poccum o
Kormmus ¢ o06s3aTensHBIM
8 | corymacoBaHMM KaHAWAATYPbl EAWHOJUYHOTO HCHOJIHUTEIBHOTO
MpeIbsBICHAEM OpUTHHATA
oprana  (PYKOBOIUTENS  KOJUICTHAIBHOTO  HCIOJHUTEIHLHOTO
OpraHa) FOPUINYECKOTO JIHIA
9 JIOKYMEHT, YJOCTOBEpPSIFOIIUI JIMYHOCTH JIMIA, UMeroIero mnpaso | Komus ¢ 00s3aTebHbIM
JieificTBOBaTh 0T UMeHU KitneHTa 6e3 TOBepeHHOCTU NPEIbSBICHUEM OpPUTHHATIA
10 Kaprouka ¢ oOpasmamu moamucu(eil) u oTTHCKOM medaTd | OpUTHHAT WK KOTIHS,

OpraHu3aIH

3aBEpEeHHAsT OAaHKOM

* - 371ech M jasiee. OPUrHHAT MOKET OBITh 3aMEHEH HOTAPHAIIFHO 3aBEPEHHON KOoHeH (32 HCKITIOUeHIEM
JTOKYMEHTOB, YIOCTOBEPSIOIINX JIMYHOCTH (PH3UUECKUX JIHII).

Il.]'[fl IOPUIHYECCKHUX JIMIl, CO3ITAHHBIX B COOTBETCTBUH
C 3aKOHOAATEeJIbCTBOM HHOCTPAHHBLIX I'OCYyAapPCTB!

yKazaHHEeM B HEM (B HUX) TOCYIapCTBEHHOTO PETHUCTPAIIMOHHOTO
HOMEpa, MeCTa TOCYJapCTBEHHON perucTpamu H  ajpeca

No
o HanmeHnoBaHue TOKyMeHTa dopma npeocTaBICHHS
Konwu, 3aBepeHHbIe
YupenutensHbie JIOKYMCHTBI B COOTBETCTBUH c
HOTapHAIBHO JTHOO
1 | 3aKOHOJATENBCTBOM CTpPAHBI €r0  PErHCTPAIlH, CO BCEMH
YIIOJTHOMOYEHHBIM
3apErUCTPUPOBAHHBIMU U3MCHCHUSMH U JOTIOTHEHUSIMH K HUM
rOCY/IapPCTBEHHBIM OPraHOM
OKYMEHT(bI MOJTBEPIKAAIOIIUT(e B COOTBETCTBHUH  C
Hoxy (D), p mHii(c) Komusi(un), 3aBepennas(bie)
3aKOHOJATEIbCTBOM CTPAHbl PErHCTPALMU IOPUIMYECKOr0 JIUIA
HOTapHaNbHO, JTN00
2 | rOCYapCTBEHHYIO  PETMCTPAllMi0  IOPUIMYECKOT0  JHIa ¢

YIIOJTHOMOYE€HHBIM
TOCYyAapCTBEHHBIM OpTraHOM




MCECTOHAXOXKACHUS  IOpUAMYECKOro  juua  (cepTU(HUKATHI,
CBUICTENGCTBA, BEIMUCKH U T.11.)
Jns ropuandecKkux JUI, OCYIIECTBIISIONIUX JIeATeIbHOCTh B PO
yepe3 TOCTOSIHHOE  IPEACTaBUTECIHCTBO WInan, — JIpyroe
p p (@ ’ pyT Kormmust ¢ o6s3aTesHbIM
3 | 0b6ocobeHHOE MOapa3Ae/ICHUE), W/IIH UMEIOIINX Ha TEPPUTOPHH
MIpeIbIBICHHEM OPUTHHATIA
P® mnHemBmwknMoe WUMYIIECTBO / TpPaHCIOPTHBIE CpeACTBa -
CBUIETEIHCTBO O MIOCTAHOBKE HA YUET B HAJIOTOBOM opraHe P®
Jlna ropuamgecKuX JINI, MOUIeKANINX YIeTy B HaJOTOBOM OpraHe
4 | MO MECTy NOCTAaHOBKH Ha yuer 6anka (o MecTty HaxoxzaeHus | Komwms c o0s3aTenpHBIM
¢wnana), B KOTOPOM MM OTKPBIT c4eT - CBUAETENLCTBO 00 ydeTe | MpeabsBICHHEM OpPUTHHATIA
B HAJIOTOBOM OpraHe
JokymeHT  (peuieHue, INPOTOKOJ, cepTHUKAT W T.IL),
MOJITBEPKNAIOIINK B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATEIHCTBOM CTpaHbl | Komus, 3aBepeHHas
g | PeTMCTDALMH IOPHIMHMECKOTO JMIA HA3HAYEHWEe HA JIOIUKHOCTD | HOTAPHANbHO 1100
JIUI[A, MMEIOMIEr0 MPaBO JCHCTBOBATh OT UMEHU HOPUAMYCCKOTO | YIOIHOMOYCHHBIM
guna  0e3  JTOBEPEeHHOCTH B paMKax  TOJHOMOYHM, | TOCYAapCTBEHHBIM OPraHOM
MIPEYCMOTPEHHBIX YUIPEIUTSIFHBIMU TOKYMEHTAMHU
OdopmiienHOEe TMOATBEpXkKACHHWE TOro, YTo KimeHT umeer
MTOCTOSTHHOE MECTOHAXOXIEHHE B TOM TOCyIHapcTBe, ¢ KoTopbM | Komms, 3aBepeHHas
6 P® UMeeT  MEXIYHapOIHBIH  JIOTOBOP (cormamenwue), | HOTapUaIbHO, JTHOO
PETyINPYIONINi BOMPOCH HAJIOTOOOJIOXKEHNS, KOTOpOE OJDKHO | YIIOJTHOMOYEHHBIM
OBITh BBIAAHO KOMIIETEHTHBIM OPraHOM COOTBETCTBYIOIIETO | TOCYAapCTBEHHBIM OPTraHOM
HWHOCTPaHHOTO TOCyAapcTBa *
JUis FOpUAMYECKHX JIMI, WUMEIOIIUX IPAaBO B COOTBETCTBHH C
3aKOHOM OCYILECTBIISITh OPOKEPCKYIO JIESTEIBHOCTb, €CIU OHH
N i POKEPCIYIO A ’ Konwsi, 3aBepenHast
JIEeHCTBYIOT B pamkax JloroBopa NpPUCOCAMHEHHS 33 CYET U B
.. | HOTapuaJbHO, TH00
7 | uHTepecax CBOMX KJIIMCHTOB - JIMICH3US, Pa3pelICHUE WIA WHOU
. YIIOJTHOMOYEHHBIM
JIOKYMEHT Ha MPaBO OCYIICCTBICHHE OPOKEPCKOW JEATEIHHOCTH B
rOCyJapCTBCHHBIM OPraHOM
COOTBETCTBUM C 3aKOHOIATCIbCTBOM CTPAHBl  PETHCTPALUU
FOPUINYECKOTO Jhma™*

*MoxeT OBITh TPEIOCTaBICHO TOCIIe OTKPHITHA cueTa Kimenrta y Ympasisitoniero, Ho He o3gHee pabodero

JTHSI, TIPEIIECTBYIONIETO JHIO BBIIIIATHl Aoxoaa KimeHty.

** Eciam BBIAaYa TAKOTO JOKYMEHTa IOPHIMYECKOMY JIMIy HE TPEIyCMOTpeHa NPUMEHHUMBIM
3aKOHOJIATETILCTBOM — TMPEICTABISACTCS MUCHMO, NOIIHMCAHHOE YIIOJIHOMOYEHHBIM OPraHOM / TIPENCTaBHTEIEM
OPUINYECKOTO JIMIIA, IOATBEPKIAMONIee HAIMYHE IIpaBa OCYIIECTBICHHS HM OpOKEPCKOW MAEATENFHOCTH H
coJieprKallee CChUIKH Ha MOJIOKEHHS COOTBETCTBYIOMIMX HOPMATUBHBIX MPABOBBIX aKTOB.

Jas rpaxnan PD:

HaumenoBanue JAOKYMCHTA cDOpMEl MNpeaoCTaBJICHUA

IMacnopt rpaxkaanuHa PO unu BpeMeHHOE yI0CTOBEPEHHE
1 | muu”ocTH (€ciu macmopT rpakaanuHa PO HaxoquTces Ha
nepeopOpMIIEHHHN)

2 CBUIETEIHCTBO O MIOCTAHOBKE HA yUeT (PU3MYECKOTO JINIIA B
HaJI0roBoM oprane P® (B ciryuae HaTn9wst)

Komus ¢ o0s13arenbHbIM
NPEIbSBICHUEM OPUTHHATIA

Komus ¢ 00s13aTenpHbIM
NPEIbSBICHUEM OPUTHHATIA

3 | Cornacue Ha 00pabOTKy ITEPCOHATIBHBIX JaHHBIX* OpuruHat

J11 THOCTPAaHHBIX I'PAXKIAH U UL 0e3 rPakIaHCTBa:

HaumenoBanue JOKYMCHTa CDopMa npeaoCTaBJICHUA

OO1merpaxxaaHcKui 1acropr WIH HMHOU JIOKYMEHT,
YCTaHOBJICHHBI 3aKOHOJATeNbCTBOM P® wunm mnpu3HaBaeMblil B
1 | COOTBETCTBHU C MEKIYHAPOJHBIM JOroBopom P®d B kauectBe
OKYMEHTa,  yIOOCTOBEPSIOIIETO  JIMYHOCTH  HMHOCTPAHHOTO
rpakJaHWHA WK JTUIa 0e3 rpakIaHCTBa

MurpannonHass KapTa (eca B COOTBETCTBHH C JACHUCTBYIOIINM
2 | 3aKOHOJATEILCTBOM OHA MOJUKHA OblIa OBITH O(QOpPMIICHA IPH
MepeceuyeHNH TAHHBIM WHOCTPAaHHBIM TPAXTAHHHOM WIH JIHIIOM

Komnus ¢ 00s13aTenbHbIM
MIPEIbSIBICHHEM OPUTHHAJIA

Komus ¢ 00s13aTenbHBIM
MIPEIbSBICHHEM OPUTHHAIA




0e3 rpaxkiaHcTBa rpaHulpl PO) **

JIOKYMEHT, MOJTBEPKAAIOMIMKA MMPABO MHOCTPAHHOTO TPaXKIaHUHA
3 | win ymna Oe3 rpakgaHcTBa Ha mpeObiBaHWe (IIPOKMBAaHUE) B
Poccwuiickoit @eneparum **

Komnus ¢ 00s13aTenbHbIM
MIPEIbSBICHHEM OPUTHHAIA

4 CBHIETEIBCTBO O IIOCTAHOBKE HA y4eT (PU3NUECKOTO JIUIA B Konwst ¢ 00s13aTeIbHBIM
HaJIOroBoM opraHe P® (B ciyuae Hammuws) MPEIbSBICHHEM OpPUTUHATIA
5 | Cornacue Ha 06pabOTKY MEPCOHATHLHBIX TaHHBIX ™ Opwurnsan

* — Odopmisercs no Gopme, periasaMeHTUPOBAHHOM Y TIPaBIISIONIM

** — JlaHHBIH JOKyMEHT HE NPEJICTABISETCS B Cilydae, €ClIM MHOCTPAHHBIN TPaXIaHWH WIIH JIKLO 0e3 TpaXkIaHCTBa
HE SBIMETCSA JIMLOM, IPOXKHUBAOIIMM Ha Teppuropud P®, U Ha MOMEHT MpENOCTaBICHUA [JOKYMEHTOB
VYipasnsowmeMy He HaX04uTcs Ha Teppuropuu PO.

J1s1 ”HAMBUAYANBHBIX NpeAnpuHUMAaTeieil PO:

HaumenoBanue qoxkymeHTa dopma npenocTaBieHUs

1 Bcee JAOKYMCHTBI, IPEAOCTABISICMbIC (1)I/I3I/I‘~ICCKI/IM JIMIIOM

2 CBHIETENHCTBO O PETHCTPAINH B KAUECTBE HHINBHYaIHHOTO Komus ¢ 00s13aTenpHbIM
TIpeANPUHUMATEIS TIPEAbSBICHUEM OPUTHHATA
Bremucka w3 EI'PUII, Beinannas He paHee, uem 3a 14 gHeii 1o

3 > BbIA p ’ et A Opurunan

JAaThl IPEAOCTABJICHUA anaBnHIomeMy

* — Odopmisercs o Gpopme, periaMeHTUPOBAHHON Y IPaBIISIOIINM.

IpencraBurens KineHnTta 00s3aH NpebsBUTH ISl O3HAKOMIICHHST OPUTHHAI MIIM HOTApUAIILHO 3aBEPEHHYIO
KOMUIO JOKYMEHTa, MOATBEPKAAIOLEro ero moiaHomMouus. COTpyIHUK YTPaBIAIOIIErO [elaeT KOMHI0 TaKoro
JIOKyMEHTa U TOATBEPKIAET €€ MOIITUHHOCTh CBOEH MOMAMKUCHIO.

JIoKyMEHTHI (32 HCKITIOYCHAEM KOITHH IMAaCIIOPTOB), COCTaBICHHBIE HA TEPPUTOPHH HHOCTPAHHBIX TOCYJapCTB,
JIOJKHBI OBITE JIETATM30BaHbI (ATOCTHIIMPOBAHEI), €CIIH HHOE HE TIPEIYCMOTPEHO MEXIYHAPOIHBIMHU OTOBOPAMH
Poccuiickoit ®enepanuu.

JIoKyMeHTHI (32 HCKITIOYCHUEM KOIMH IMaclOPTOB M JOKYMEHTOB, COJIEPIKAINX 00pa3Ibl MOIIIcel),
COCTaBIICHHBIE Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, JOJDKHEI OBITH TIEpeBeIeHBI Ha PYCCKUI SA3bIK. BepHOCTE MepeBoaa mim
MOJITMHHOCTh TIOJITUCH TIEPEBOIUNKA JODKHA OBITh 3aCBUJIETEILCTBOBAHA HOTAPHYCOM.

B cnyuae oTKpBITHSA cUeTa JeTio M Ha3HAUYEHUs Y IPABIISIOIIETO MONeYnuTeeM Takoro cuera Kinent o6s3an
HpeﬂOCTaBI/ITL YHpaannomeMy JOIIOJTHUTCJIBHO BCC I[OKyMeHTI)I B COOTBECTCTBHUU C Tpe6OBaHI/I§IMI/I BI)I6paHHOFO
JIeno3uTapusl.
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The list of documents required for the conclusion of the Trust Management Contract

For foreign citizens and stateless persons:

Document name Form of providing

The civil passport or other document prescribed by the
legislation of the Russian Federation or recognized
1 | according to the international treaty of the Russian
Federation as a document certifying the identity of the
foreign citizen or stateless person

Migration card (if in accordance with current
legislation, it should be issued when this foreign citizen
2 | or stateless person crosses the border of the Russian
Federation)**

The copy with obligatory
presentation of the original

The copy with obligatory
presentation of the original

The document confirming the right of the foreign
citizen or stateless person for a stay (residence) in the | The copy with obligatory
Russian Federation ** presentation of the original

The certificate of registration of an individual in a tax
4 | authority of the Russian Federation (in case of
availability)

5 | Consent to processing of personal data * Original

The copy with obligatory
presentation of the original

* — Itis made out in the form regulated by the Trustee

** — This document isn't submitted in case the foreign citizen or the stateless person is not the
person living in the territory of the Russian Federation and is not in the territory of the Russian
Federation at the time of providing documents to the Trustee.

The documents (except for copies of passports and documents containing samples of
signatures) made in a foreign language must be translated into Russian. Veracity of the
translation or authenticity of the translator's signature has to be witnessed by the notary.

In case of custody account opening and appointment of the Trustee as a fiduciary of such
account the Client is obliged to additionally provide the Trustee with all documents according to
the requirements of the chosen depositary.
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K Horosopy JoBepuTenbHOTO yrpaBieHuUs

OT «

» 20 1. Ne

IHOJIMTUKA OCYHIECTBJIEHMS ITPAB 11O HEHHBIM BYMATI'AM

Hacrtosmum ,

WMEHYEMBII B JanpHedmeM «Yupenutenb ympasieHus» u OOMmECTBO C OrpaHHMYCHHOU

orBeTcTBeHHOCThIO «KIIAY Joxoanoe mecto», B nuue Ilanepuska Anekcanapa denopoBud,

MMEHYEMBI B JalbHEHIIEM «JlOBEpPUTEIBHBINA YIPABIAIOMINAN», COTJIACOBBIBAIOT IIOJUTUKY

OCYIIECTBJICHUSI TMpaB MO IIEHHbIM OyMaram JOBEPHUTENbHBIM  YIPAaBISIIONIMM  MpU

OCYIICCTBJICHUN OCATCIBHOCTU II0 JOBCPHUTCIBHOMY YIIPABJICHHUIO LICHHBIMU 6YMaFaMI/I n

ACHCKHBIMU CPCACTBAMU YUPCOAUTCIIA YIPABJICHUSA HAa OCHOBAHWU 3aKJIFOUCHHOTO MCXKIY HUMU

A0roBopa JOBCPUTCIBHOT'O YIIPABJICHUA.

JIOBEepUTENbHBIM  YIOPaBISIONIMIA  OCYLIECTBISET INpaBa IO LEHHBIM OyMmaram,
IIEPEIAHHBIM B JOBEPUTEIILHOE YIIPABICHUE OT YUpEIUTENs YIIPABICHUS U I1OJy4CHHBIM
JIOBEpUTENBHBIM  yIPABIAIOIUM B IIPOLECCE ACATEIBHOCTH II0 JIOBEPUTEIBLHOMY
YIPAaBICHUID B COOTBETCTBUM C HACTOSINEH IOJUTUKOW OCYHIECTBICHHS IIPAB I10
IICHHBIM OymaraMm, ecid HWHO€ HE NPEAYyCMOTPEHO JOrOBOPOM JOBEPUTEIBHOTO
YIPABJICHUS, 3aKIIOYCHHBIM MEXKIYy YUYpeOuTelneM YIpaBieHus U JloBepUTEIbHBIM

YIPaBIISIOLUIUM.

IIpu ocymecTBIeHMM TpaB MO I[EHHBIM OymaraMm, NepeAaHHbIM B JIOBEpUTEIBHOE
yOpaBJI€HUE OT  YUpeauTens YIOpaBlIe€HHs MW NOJy4eHHbIM JlOBepUTEIbHBIM
YOPABISIIOIIMM B NpOLEcce JEATEIbHOCTH IO JOBEPUTEIBHOMY  YIPABICHUIO,

JloBepUTeNbHBIN yIpaBIsomuil OyaeT MPUIEPKUBATHCS CIEAYIONICH MOTUTUKH:

[Ipu ocymecTBieHnr TIpaBa TroJjioca IO IIEHHBIM Oymaram, JloBepuUTENbHBIN

YIPaBJIAIONUI OyIeT MPUHUMATh PEILICHHS 10 BOIPOCAM:
* 0 peopraHu3aluu;
* O JIMKBHJALVH;

* 00 ompenencHUM KOIUYECTBA, HOMHMHAIBHOW CTOMMOCTH, KaTeropuu (THIA)

OOBSABIICHHBIX AKIIMH U MPaB, MPEIOCTABISEMbIX 3TUMH aKIHSIMU;
* 00 yBenmM4eHUN/yMEHBIIEHNH YCTAaBHOTO KalKTaJIa aKIIHOHEPHOTO O0IIEeCTBA;
* 0 pa3MeIIeHUH OOJUTAINI U UHBIX YMUCCUOHHBIX IIEHHBIX OyMmar (KpoMe akIiuii);

e 0 BBIILJIATE IUBHUIAECHIOB;



* 0 1poOJIECHNUN/KOHCOTUIAIINN aKITH;

* 00 ompenmeneHWH pa3Mepa BO3HArPaXICHWH W KOMIICHCAIMH YIEHAM COBETa

JTUPEKTOPOB (HAOIIOATEIIBHOTO COBETA);

a TaKXke IO JPYrMM BOMpOCaM, IO CBOEMY YCMOTPEHHIO, MpPH 3TOM JEWCTBOBATh

UCKITIOYUTENIbHO B MHTEpecax YupeauTens YIpaBlIeHUs B paMKax Hacrosiero Jlorosopa.

e Ilpu ronocoBanuu 1o BOmpocam MOBECTKH JTHS Ha COOpPaHUIX aKIIOHEPOB aKIIMOHEPHBIX
obmectB JloBepUTENbHBINA yHPaBISIOMUWNA OyneT PyKOBOJCTBOBATHCS MPUHITUTIAMU
JOOPOCOBECTHOCTH, PAa3yMHOCTH W 3aIUTHl MHTEPECOB YupeautTens ympasieHus. [Ipu
9TOM JIOBEpUTENBHBINA YIPABIAIOIIMNA BIpPaBe HE OCYILECTBIATH IPaBO Io0JIOCa I10
LEHHBIM OymaraM, B KOTOpble HHBECTUPOBAHBI CPEJCTBA Y UpEaUTENs YIpaBICHUS, €CITU
JOJIs aKUMH KOHKPETHOTO AaKIMOHEPHOro OOIecTBa B JIOBEPUTEIHLHOM YIPaBICHUU
cocTaBiisieT MeHee | TporeHTa OT o0Iero oobemMa BBITYCKa COOTBETCTBYIOIIUX aKIUA

OMUTCHTA.

* Ecau B COOTBETCTBUM C [JOTOBOPOM JOBEPUTEIBHOIO YIpaBicHUs JloBEpUTEIbHBIN
YIPaBIAIONNI HE YIOJIHOMOYEH OCYLIECTBIISATh MO IEHHBIM OyMaram, SIBJISIOIIAMCS
00BEKTOM JIOBEPUTEIHLHOTO YIPABIICHHS, TIPABO rOJIOCA HA 00IIIeM COOpaHUU BIIAJIEIIbIIEB
LICHHBIX OyMmar, JIOBEpUTENbHBIN YNPAaBIAIOIIMNA COBEpIIAET AEHCTBUS, HEOOXOIMMBbIE
JUISL OCYILECTBJIEHMSI YUpEIUTENEM JOBEPUTEIBHOIO YIPaBJIEHHUsS IpaBa rojoca I0
TaKUM LIEHHBIM Oymaram, a TakXe IpaBa TpeOoBaTh OT IMUTEHTA IICHHbIX Oymar (Jiuua,

00s13aHHOTO TI0 IIEHHOW Oymare) ux BbIKyTa (TOrarieHus).

HoAIUCHU CTOPOH:

YupenureJb ynpasJjeHust JloBepuTeabHbIN YIpaBasiiOUIUi

/ / Manepusik A.®D./
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POLICY OF IMPLEMENTATION OF THE RIGHTS ON SECURITIES

Hereby :
hereinafter referred to as «The Founder of management» and Limited liability company «KPDU
Dokhodnoye Mesto», represented
by

, hereinafter referred to as "the Trustee", approve policy of implementation of the rights

on securities by the trustee in carrying out trust management of securities and funds of the

Founder of management based on the contract of trust management signed between them.

» The Trustee shall exercise the rights on securities transferred into trust management from

the Founder of management and received by the Trustee in the course of business on trust

management in accordance with this policy of implementation of the rights on securities,

unless otherwise provided by the contract of trust management concluded between the

Founder of management and the Trustee.

* In exercising the rights on securities transferred in trust management by the founder of

management and received by the Trustee in the course of activities of trust management,

the Trustee will adhere to the following policy:

* When exercising the right to vote on securities, the Trustee will make decisions on the

following issues:

reorganization;

liquidation;

determination of the quantity, nominal cost, category (type) of authorized shares
and rights granted by these shares;

an increase / decrease of the share capital,

placing bonds and other equity securities (other than shares);

payment of dividends;

splitting / consolidation of shares;

definition of the size of remuneration and compensation to the members of the

Board of Directors (Supervisory Board);

as well as on other issues, at his discretion, acting solely in the interests of the Founder of

management under this Agreement.



* When voting on agenda at the meetings of shareholders of joint stock companies the
Trustee will be guided by the principles of good faith, reasonableness and protection of
the interests of the Founder of management. At the same time the Trustee may not
exercise voting rights on securities in which the funds of the Founder of management are
invested, in case the proportion of shares of a particular joint stock company in trust
management is less than 1 percent of the total output of the respective shares of the
Issuer.

e If, in accordance with the contract of trust management the Trustee is not authorized to
the voting right on securities being the object of trust management, at the general meeting
of securities holders, the Trustee performs actions necessary for exercising the Founder
of trust management voting right on such securities, as well as the right to require from

the issuer of the securities (the person liable for the security) their buyback (repayment).

SIGNATURES OF THE PARTIES:

Founder of Management Trustee

/ / Papernyak A.F./
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MNOJIO’)KEHUE
0 Mopsi/iKe onpe/eeHnss HHBECTHUINOHHOTO MPOpuJist
kJneHToB OO0 «KIIAY /loxoaHoe MecTo»

(penaxums Ne 1)

Mocksa
2017



1. OBIIUE NMOJOXEHUA

1.1. Hacrosimue IlomoskeHue o MOpsiAKe OMpeneseHUs WHBECTHUIMOHHOTO MPOQUIs KIUEHTOB
000 «KITAY Hoxomnoe mecto» (mamee — IlomokeHue) pa3pabOTaHO B COOTBETCTBUH C
[Tomoxennem banka Poccun ot 03.08.2015 r. Ne 482-I1 «O enuHBIX TpeOOBaHUSX K MPaBHIIAM
OCYILECTBIICHUS JEATEIBHOCTU IO YIPABICHHUIO IEHHBIMH Oymaramu, K MOPSAKY PacKpbITHs
VOpaBISOMUM HH(OpMallMK, a Takke TpeOOBaHUSAX, HAMpaBICHHBIX HA HUCKIIOYCHHE
KOH()JIMKTa HHTEPECOB YIPABIISIOMIETOY.

1.2. B nactosimeM I1os10Ke€HUM MCTIOIB3YIOTCS CIEAYIONINUE ONPEICTICHHUS:

Kommanus — O6mectBo ¢ orpanndeHHol oTBeTcTBEHHOCTRI0 OO0 «KIIJIY oxomaHoe MecToy,
OCYILECTBIISOLIEE JISATEIFHOCTh 1O YIIPABJICHUIO IEHHBIMU OymMaraMu Ha OCHOBAaHUH JIMIICH3UH
po)eCCHOHAIBHOTO YYaCTHUKA PhIHKA IIEHHBIX OyMar.

KinenT — nuuo, 3axkiirouuBlIee JOIOBOP JOBEPUTENBHOTO ynpasieHus ¢ Komnanuel, a paBHO
JUI0, UMEIOIIIee HaMEPEHHE 3aKII0UUTh TaKOM I0r0BOp.

JloBepuTenbHOE YIpaBlIeHHE — JOBEPUTEIBHOE YIPaBICHHE IIEHHBIMU OyMaramu, JCHEKHbBIMH
CpeICTBaMH, MpeIHAa3HAYCHHBIMU [UJIsl COBEPIICHMsI CAEJOK C ILEHHbIMU Oymaramu U (WJIH)
3aKJIF0OYCHHS JIOTOBOPOB, SBJISIOIINXCS TPOU3BOIHBIMU (PMHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTAMH.
[Toptdens — coBokynmHOCTh UMyIIecTBa KinenTa, Haxoas1erocs: B A0BEPUTEILHOM YIIPAaBIEHUN
KoMnanuu no onHoMy A0roBOPY AOBEPUTENILHOIO YIIPABJICHUS.

CranjapTHas cTpaTerus ynpaBlieHUs — €IMHbIC [TpaBUJIa U IPUHLIUIIBI (POPMUPOBAHUS COCTaBA U
CTPYKTYPBI aKTUBOB, HAXOSIINXCSI B JOBEPUTEIBHOM yrpaBiieHun Kommnanuu, B COOTBETCTBUU
¢ kKotopeiMu KommaHusi OCyIIECTBISIET OBEPUTEIbHOE YIpaBlieHHWE LEHHbIMU OymaramMu u
JEHE)KHBIMU CpeAcTBaMM HecKoiabkux KumeHnroB. Ilpu 3TOM JOBEpUTENBHOE YIpaBlIEHUE
coriacHo CTaHIApTHOM CTpATETUM YIPABJICHUS HE MOJPa3yMEBAECT HMACHTUYHBIA COCTaB W
CTPYKTYpPY aKTHUBOB Mg Kaxzaoro KiueHTa, 4bM aKTHBBI YIPABJISIOTCS B COOTBETCTBUU CO
CrangaptHoil cTpateruei ymnpasieHus. [lepedeHb crpareruid ynmpaBieHHS, OTHOCSIIUXCSA K
CranpaptHbelM, omnpezaensercs [loroBopoM JOBEPUTENBHOIO YIPABIEHUS, YTBEPKAAEMbBIM
Komnanwuei.

WNuBectunmonnsiit npoduns Knuenrta — wHBecTHIMOHHBIC 1eny KimeHTa Ha onpeaeneHHBIN
NEepUoJ, BPEMEHU M PUCK BO3MOXKHBIX YOBITKOB, CBSI3aHHBIX C JOBEPUTENIBHBIM YIIPABIICHUEM,
KOTOpbIi KimeHT crnocoOeH HeCTH 3a TOT e MeproJi BpEeMEHH.

NHBECTUIIMOHHBIN TOPU30OHT — MEPHOJ BPEMEHHU, 3a KOTOPBIM ONPENETIIOTCA OXKUIaeMast
JIOXOJIHOCTb U JONIYCTUMBIN puck it Knnenra.

OxwunaeMasi JOXOJHOCTh — JIOXOAHOCTh OT JOBEPHUTENBHOTO YIpaBlieHUs, KoTopyto KimeHT
paccUnThIBAET MOJYUYUTh HA MHBECTULIMOHHOM TOpHU30HTE. /[aHHAs TOXOIHOCTH ONPEAEIAETCS B
MPOLIEHTaX TOJOBBIX B BAJIIOTE, YKa3aHHOW B MHBECTUIIMOHHOM MpPOQUIIE.

JloTyCTHMBIN PUCK — PUCK BO3MOXHBIX YOBITKOB, CBSI3aHHBIX C JIOBEPUTEIHHBIM YIIPABICHUEM,
KOTOpHBI crocobeH Hectu KimeHT, He sBisomuiics KBaTU(UUIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM, 32
OINpECIEHHBI NEpUOA BpPEMEHU. JlOMyCcTUMBIA pUCK MOXeT omnpenenstbess Kommanuen kak
BeJIMUYMHA YOBITKOB (B % OT croumoctu mnoptdens Knuenra Ha naTy OLIEHKH), KOTOPYIO He
npeBbIcAT yObITKM KiMeHTa Ha WHBECTHMLIMOHHOM TOPH30HTE C BEPOSTHOCTBIO 99,0%, nimu Kak
YpOBEHb PEUTHHTA JOJITOCPOYHON KPEIUTOCIIOCOOHOCTH, MPUCBOCHHOIO OAaHKY, HAa JEMO3UT B
KOTOPOM pa3MEUIatoTCsl IEHEKHBIE CPEJCTBA B XO/1€ JOBEPUTEIBHOIO YIIPABICHHUSL.
DaKTUYECKUIl PUCK — PUCK BO3MOXKHBIX YOBITKOB, CBS3aHHBIX C JIOBEPUTEIBHBIM YIIPABICHUEM,
KOTOpbIi HeceT KineHT, He sBIsonmiics KBaTu(UIIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM, 32 ONpEACICHHBIN
nepuoj BpeMeHu. @akTUYECKHil pUCK MOKET onpenenarbess Komnanueit kak BenmuunHa VaR wim
KaK YpOBEHb PEUTHHIa JOJITOCPOYHON KPEAUTOCIIOCOOHOCTH, MPUCBOCHHOTO OAHKY, HA JIEMIO3UT
B KOTOPOM pa3MeNIatoTcs IeHEKHbIE CPEJCTBA B XO€ JOBEPUTEIBHOIO YIIPABICHHUS.

VaR (Value at Risk) — omenka Benmumnbl yOBITKOB (B % OT croumocTu noprdens Kiuenra Ha
JaTy OILIEHKH), KOTOPYIO HE MpeBbICAT YObITKM KilMeHTa Ha MHBECTHMLIIMOHHOM TOPU30HTE C
BeposATHOCTbIO 99,0%. IlpaBuna pacuera VaR omnpenenstorcs BO BHYTPEHHEM JOKYMEHTE
Komnanum.



2. AHBECTUIIMOHHBIN MMPOPNJIb KJIMEHTA

2.1. MaBectuninonHsbIi npoduias KnreHTa moimkeH OBITh ONpEAeNieH 10 Havajla OCYIIECTBICHUS
JIOBEPUTEJILHOTO YIIPaBICHUSI.

2.2. NuBectunmonubii mpoduiie KimeHta ompenensercs mpu KaXXIOM 3aKIIOUYEHUH JOTOBOPA
JIOBEPUTENILHOTO ypaBieHus ¢ Kiuenrom.

2.3. Jlns KnueHToB, MpU3HAHHBIX KBATH(UIIMPOBAHHBIMH MHBECTOPAMU B CHJIy 3aKOHA WJIU
Komnanuel, WHBECTMLIMOHHBIA TPOQHUIL ONpEAeNseTcs C ydeToM TpeOoBaHHs MyHKTa 2.4
gactosmero Ilomoxenus.

2.4. NaBectunmoHHblii npoduis Kinenra onpeaensercs Kak:

- UIHBECTULMOHHBIN T'OPU30HT;
- oXXugaemasi J0XOIHOCTb;
- IONTyCTUMBIN pUCK (B ciaydae, eciau KiineHT He siBiiseTcst KBaIM(UIIUPOBAaHHBIM HHBECTOPOM).

2.5. lns onpeneneHust nHBeCTHIMOHHOTO npodminst Knuenra Kommanus nonydaer ot Knuenra
3aMoOJHEHHYIO W TOAMMCAaHHYIO UM aHKeTy 1o ¢opme, yctaHoBieHHOUW B [Ipmioxenun Ne 15 k
Hacrosemy [lonoxenuro.

2.6. Ilpm omnpeneneHuu WHBECTHIMOHHOTO Tmpoduias KimeHra, He  sABISIONIETOCS
KBTM(DUIIMPOBAHHBIM HMHBECTOPOM, HWHBECTUIIMOHHBI TOPU30HT OINPEAETSETCS COTJIAcCHO
nyHkty 3.1 Hacrosmero IlomokeHusi, HOMYCTHMBI PHUCK  ONPENENSIeTCs  COIJIaCHO
YCTaHOBJIEHHOMY B HactosimieMm [lonoxkeHun anroputMy B 3aBUCHUMOCTH OT CBEJICHHH,
yKa3aHHbIX KiueHToM B aHkeTe, a 0KnujaeMas JOXOJAHOCTh YCTaHABIIMBAECTCS B 3aBUCUMOCTH OT
onpezaeneHHoro st KimeHnra 10mycTUMOro pucka B COOTBETCTBHM € IIYHKTOM 4.2 HacCTOSIILETO
[Tonoxenus. Ilpu omnpenenennn wWHBeCTHIMOHHOTO Tipodmis Kiumenra, sBisronerocs
KBTM(DUIIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM, HMHBECTUIIMOHHBIA TOPH3OHT W OXHJaeMas JOXOTHOCTb
ycTaHaBinuBaroTca KoMmmanuen ¢ yuetom noxkenanuii Kinmenra B ankere.

2.7. B ortHomeHun KIHMEHTOB, ¢ KOTOPBIMM 3aKJIIOYAKOTCS JOTOBOPBI JOBEPUTEIHHOIO
YIOPABJICHUS, MPEAyCMaTPUBAIOIIME JIOBEPUTEIBHOE YOPABICHHUE B COOTBETCTBUHU  CO
CraHpgapTHOM cTpaTerueil ymnpaBieHHs, ONPENENAeTcs CTaHIAPTHBI HMHBECTULIMOHHBIN
npod b, IPH I3TOM TOJIOKEHHS MYHKTOB 2.5 1 2.6 Hactosmero [lonoxeHus He TPUMEHSIOTCS.
CraHgapTHBI MHBECTULIMOHHBIA TPO(QUIb, KOTOPHIA MPUCBAUBACTCS KaXIAOMY M3 yKa3aHHBIX
KnuentoB B 3aBuCHMOCTH OT BbIOpaHHOW CTaHAapTHOMN CTPATETUU YIPABJICHUS, OTPEICISICTCS B
[Ipunoxenun Ne 2 x Hactosmemy Ilonoxxenuto.

2.8. Komnanusi oCyliecTBiIsIe€T JTOBEPUTEIBHOE YIPABICHUE TOJBKO MPU YCIOBUHM IOIYYEHUS
cormacus KiumeHTa ¢ oOmpeneneHHbIM s HETO WHBECTUIMOHHBIM MpoduiieM u/Win
CTaHJApPTHBIM  WHBECTUI[MOHHBIM  MpoduiieM. YKa3aHHOE COIJlacMe  JIOJDKHO  OBITh
npenocraBieHo KiMeHTOM B MHUCBMEHHOM (opMe M JOMMKHO ObITh moanucano KiueHTom
COOCTBEHHOPYUYHO. YKa3aHHOE COIJlacH€ CUUTAaeTCsl IpenocTaBieHHbIM KimeHToM, ecnu OH
nepeuncina KoMnaHuu JeHEXHbIE CPEICTBA B LEIAX 3aKJIIOUEHUS JTOTOBOpA JOBEPUTENBHOIO
ynpasieHusi ¢ Kommanwe#n, KOTOpbIA TpeaycMaTpUBAET yIpaBiieHHE akThuBaMu KimeHta
cornacHOo CTaHJapTHOM CTpaTEruu yrpaBJICHUsI.

2.9. Kommnanusi yBenomsiser KiIMEHTOB, ¢ KOTOPBIMHU JIOTOBOPBI JTOBEPUTEIHBHOTO YIPaBICHUS
3aKJII0YEHBl M JCUCTBYIOT 10 COCTOSHMIO Ha JaTy yTBEpXkAeHUs Hacrosero Ilonoxenus, o
MPUCBOEHHBIX UM HWHBECTHUIIMOHHBIX MPO(UIIAX (CTaHAAPTHBIX WHBECTHUIIMOHHBIX MPO(UIILX)
IIMCBMEHHO .

2.10. HWaBectunmonubii mnpoduns Kiumenra otpaxkaercs Kommanwein B cooOmeHUH o0
MPUCBOCHUU MHBECTHIIMOHHOTO MPO(QUIIs, MOANMMCAHHOM YIOJTHOMOYSHHBIM oM Kommanuu.
CooOmieHrie 0 TPUCBOCHUM HMHBECTUIMOHHOTO Tpodmiiss coctaBisieTcss 1o ¢opme,
ycraHoBieHHOH B [Tpunoskenun Ne 3 k Hacrosmemy Ilonoxenuto.



3. ONPEJEJEHHUE NTHBECTHIIMOHHOI'O 'OPU30OHTA

3.1. VHBECTMIIMOHHBIA TOPU3OHT OMPEACISETCS HMCXOAS W3 MEepHUoJa BPEMEHH, 32 KOTOPBIM
KimeHT Xouer IOCTHYB OXHAAEMYHIO0 IOXOAHOCTh NpPHU JOMYCTUMOM pHCKe. B oTHomeHun
Knuenra, He sBistomerocss KBalu(UIUPOBAHHBIM HHBECTOPOM, WHBECTUIIMOHHBIN TOPU30HT
BCErza olpenensercs Kak 1 rox, 3a UCKIIOUEHUEM cilydyaes, koraa ¢ KimeHTom 3akirodaercs
JIOTOBOP JIOBEPUTENBHOIO YIIPABIEHUS HAa CPOK MeHee | roxa.

3.2. VHBECTHMLIMOHHBII TOPU30HT HE MOXET IPEBBINATH CPOK, HA KOTOPBIMA 3aKIIIOYAETCS
JIOTOBOP JTOBEPUTEIBHOIO YIIPABICHUSI.

3.3. B ciyuae, eciu cpok A0roBOpa JOBEPUTEIBHOIO YIPABIEHUS IPEBBIIAET HHBECTULIMOHHBIN
TOPU30HT, ONpENEICHHBIN B WHBECTUIIMOHHOM mnpodune Kmuenta, Komnanus o0s3ana
ONpEACTATh 0XHIAEMYIO JOXOJHOCTh U JOMYCTHUMBIH PHUCK 3a KaXKIblii MHBECTHLIMOHHBIN
TOPU30HT, BXOJSIINM B CPOK TOTOBOPA IOBEPUTENBHOTO YIIPABICHHUS.

4. OIPEJEJEHUE O)KUJIAEMOM JOXOJIHOCTH

4.1. Ilpu onpeaenieHUN MHBECTUIIMOHHBIX Tpoduielt KineHToB oxkuaemMasi J0X0JHOCTh MOKET
OBITH YCTAHOBJICHA KaK KOHCEPBATHUBHAs, HWKE CPEIHEH, YMEpEHHAs, BBIIIC CPETHEH HIIH
BBICOKAS:

1) KoncepBatuBHast 1oxomaHocTh o3HadaeT 0 — 15 % romoBeIx,

2) JIoXOHOCTh HUXE cpeHei o3HavdaeT 5 — 15 % romoBeIx,

3) YMmepennas noxogHocth o3HadaeT 10 — 15 % ronoBbIx,

4) loxoaHOCTH BbIIIE cpeHelt o3HavaeT 15 — 25 % ronoBbIX,

5) Breicokast moxoaHocTh o3HavaeT Oonbiine 20 % TogoBBIX.

4.2. Ilpu omnpenereHWH HMHBECTUIMOHHBIX mpodwmwieli KineHToB, He  SABISAIOMIUXCA
KBATH(HUIIMPOBAHHBIMH ~ WHBECTOpPaMH, OXHJaeMas JOXOJAHOCTh  YCTAaHaBIIMBACTCS B
3aBUCUMOCTH OT ormpeaesneHHoro s KiMeHta nomycTUMOro pucka B COOTBETCTBHUHU CO
CJIeMYIOIEH TaOIuIIeH:

JdonycTumblii pucK O:xugaeMasi 10X0IHOCThH
KoHcepBaTuBHBIN KoHcepBaTuBHast

Huzkni Hwuxe cpenneit

Cpennuii YMepeHHas

Bricokuii Brimie cpenneit
ATrpecCcUBHBII Bricokas

4.3. Oxunaemas JOXOJHOCTh MOKET ONPEACTATHCS B PYOJISX UM B MHOCTPAHHON BaIIOTE.

4.4. Oxunaemass noxonHoctb KimeHrta, yka3aHHas B €ro HMHBECTUIIMOHHOM Ipoduie, He
HaknagpiBaeT Ha Komnanuio o0s3aHHOCTH IO €€ JAOCTHKEHHIO U HE SIBJIAETCS TapaHTHEd Uis
Kinenra.

5. ONPEJAEJIEHHUE JOITYCTUMOI'O PUCKA

5.1. B 3aBUCHMOCTH OT MTOTOBOro Ko3(uIreHTa, noixydeHHoro KineHrom, He SBISIOMIMMCS
KBaJIM(ULIMPOBAHHBIM WHBECTOPOM, MPHU 3aMOJHEHUU aHKEThl, U OTBETAa Ha BOIPOC aHKETHI 00
WHBECTUIIMOHHBIX MIEJAX AOMYCTUMBIM puck KimenTta ompezensieTcss Kak KOHCEPBATHBHBIM,
HU3KUI, CPETHUHN, BBICOKUI WU arpECCUBHBINA COTJIACHO CIEAYIONIEMY aJIrOPUTMY:

1) onpenensieTcss UTOTOBBINA KOA(D(PHUITUEHT U COOTBETCTBYIOIINNA MY JOIMYCTUMBIN PHUCK:

JdonmycTumbiid
puck

HUrorosbiii ko3pPpumueHt




st KimeHToB — it KITMEeHTOB — FOpUIMYECKUX JTHIT
(U3HYECKUX JTUT]
KoncepBaTuBHBII 0-10 0-2
Huzkuit 11-20 3-5
Cpennmii 21-30 6-8
Bricokuii 31-40 9-11
ArpeccuBHBII 41 - 50 12 - 14

2) npucBanBaeMblii KieHTy 1OMyCTUMBINA PUCK HE MOXKET OBITh BBIIIIE 110 YPOBHIO, YEM
JOTTYCTUMBIN PUCK, COOTBETCTBYIOIIMM 0TBETY KiimeHTa Ha BOIpOC aHKETHI IIPO

NHBCCTHUIMOHHBIC LCJIN:

OtBer JonycTumblii

Kinuenrtsl — puznyeckue guna KiuneHnTsl — opuanyeckue PHCK He BbILIE
JINIA

OcCHOBHa4 11€JIb — COXPaHUTh CoxpaHeHue KanuTana u Huzkuii
KalMTaJl, KOTOPbIN YK€ €CTb. MeHs | MoAaepKaHue BEICOKON
YCTPauBarOT CTaBKHU IO BKJIAJaM. JIMKBUJHOCTH
He xo4y puckoBarts.
CtpeMiTioch MOTyYuTh OoJiee [Tonyuyenue noxona Boiie, yem | CpenHuii
BBICOKYIO JJOXOJIHOCTb, YEM I10 JeTIo3uT B OaHKe
OOBIUHBIM BKJIaJlaM, IIO3TOMY
TOTOB IPUHSATH HEOOJBIINE PUCKHU.
OcHOBHa4 11€J1b — MOJTYYHUTh [Tonydyenue cymecTBEHHOTO Bricokuii
cyiiecTBeHHbIN 10xo. CriokoiHo | qoxoaa. CioKOHHOE OTHOIICHUE
OTHOILYCh K PUCKAM. K pUCKam
I'maBHOE — OJTYy4UTH ITonyyenue MakCUMaIbHOTO ArpeccuBHBIN
MakKCHUMaJILHEIN oxon. 'oToB no0xo/1a. '0OTOBHOCTh MUPHUTHCA
MUPHUTHCA CO 3HAYUTEITBHBIMHU CO 3HAYUTEJIIbHBIMH PUCKAMU
pUCKamu.

5.2. JlonyCTUMBIN PUCK UMEET CIIECAYIOINE XapaKTEPUCTUKHU:

JonycTUMBbIN pUCK

BeanunHa 10NMyCTHMOI0 PUCKA

KoncepBaruBHbIi

YpoBeHb peTHHTA JOJITOCPOUHOU
KpPEIUTOCIIOCOOHOCTH OaHKa OJTHOTO U3
PEUTHHTOBBIX areHTCTB («PuTd PeliTuHTrC)
(Fitch-Ratings) / «Mymuc UuBectopc
Cepsuc» (Moody’s Investors Service)),
MPUCBOCHHOTO OaHKY, HA JICTIO3UT B
KOTOPOM pa3MeUIatoTCs IeHEXHbIE CPECTBA
B XOJI€ JOBEPUTEIILHOTO YIIPABJICHUS, HE
Hwke BB+ / Bal (Bamtora peliTunra u
BAJIIOTA JETIO3UTA JOJDKHBI COBNAATD)

Huzkui

<25%

Cpennuit

<45%

Bricokuii

<75%

ArpeccuBHBII

<100%




6. HIOPAJOK MOHUTOPHUHI'A TOITYCTUMOI'O PUCKA 11O KJIMEHTAM, HE
ABJIAIOIUMCH KBAJIMONIINPOBAHHBIMU NHBECTOPAMMU

6.1. Kommanus c yCTaHOBIEHHOW B JI0TOBOPE JOBEPUTENBHOIO yrmpasieHUs ¢ KiaueHtom
HEPUOJUYHOCTBIO OCYLIECTBISICT IPOBEPKY COOTBETCTBUA (pakTHueckoro pucka Kimenra
JIOITyCTUMOMY PHUCKY, KOTOpBIA ObLI ompenesneH B oTHomeHun Knmenra. /lanHas mpoBepka He
OCYILECTBIISICTCS B OTHOIIEHUU KIIMEHTOB, OT KOTOPBIX MOCTYIWIH YBEIOMIICHHSI O BBIBOJIE BCEX
aKTHUBOB U3 ynpasieHus Kommnanuu.

6.2. B ciyuae ecnu monmyctumMblid puck KireHTa omnpeneneH kak KOHcepBaTUBHBIN, Kommnanus
OCYILIECTBJISIET CPABHEHHUE YPOBHSI KPEAUTHOIO PEUTUHTIA, YKA3aHHOT'O B IIYHKTE 5.2 HACTOAIIETO
[TonoxkeHus (JOMYCTUMBINA PHUCK) C ONpEAEICHHBIMU Ha JaTy MPOBEPKU YPOBHSMHU pEHTHHTra
JOJTOCPOYHON KPEIUTOCIOCOOHOCTH OAHKOB, Ha JETO3UTHl B KOTOPHIX Pa3MEIICHbI JICHEKHBIC
cpencta Knunenta (paktuuecknii puck Knuenra).

6.3. B ocranpHpIx cinyudasx KommaHus ocCylIeCTBIS€T CpaBHEHUE BEJIWYMHBI JIOIYCTUMOTO
pYcKa, yka3aHHOW B TyHKTe 5.2 Hactosmero [lomoxkeHus, ¢ BenmnuuHoit VaR (daxtuueckuit
puck KimeHra), paccuuTbIBa€MOIl Ha OCHOBAHWHU JIaHHBIX HA J1aTy IPOBEPKU B COOTBETCTBUU CO
CJEIYIOIIMMH MOJOKEHHUSIMMU:

1) mns Knuenra, noprdens koToporo ympasisercs corjacHo CTaHIapTHON cTpaTeruu
yOpaBjieHHUs, BedMuYrMHa VaR paccuMThiBaeTcsi 1O KOMIIO3UTHOMY TMOPTHET0 JaHHON
CraniapTHOM CTpaTeruu YNOpaBieHUs, B KOTOPBIA BXoaaT Bce mnoprdenu KimeHTto, He
ABIISIOIIMXCSl KBAIU(DUIMPOBAHHBIMU HHBECTOPAMHU, JIOBEPUTEIHHOE YIpPaBICHHE KOTOPBIMU
ocymecteisiercss Kommanueil cormacHo »Ttoi CraHgapTHOM cTpareruu ymnpasieHus. B
OCTaJIbHBIX Cllydasix BenuuuHa VaR paccunteiBaeTcs no noptdento KoHkpeTHoro Kinenra.

2) ecmu c¢ Kimentom 3akiioueH  OJWMH  JOTOBOP  JIOBEPUTENBHOTO  YIPABIICHUS,
IPEIyCMAaTPUBAIOLINI  JOBEPUTEIBHOE YIPABIEHUE B COOTBETCTBUM C  HECKOJIBKUMU
cTparerusiMu yrpanieHus (B ToMm uucie CTaHAapTHBIMU CTpaTerusiMu), TO BenudynHa VaR
paccuMThIBaeTCs MO BCel COBOKymHOCTH mopTdeneit Knmenrta, u Takue mnoprdenn He
YUUTBHIBAIOTCS TPU OMNpEIeNIEHHH KOMIO3UTHOro moprdens cooTBeTcTByloleil CTaHaapTHOM
CTpaTeruu ynpaBJCHHUS.

3) npu pacueTe BeTHMUMHBI (PaKTHIECKOro prcka KimeHTa peann3oBaHHBINA Ha JaTy pacuyeTa pucK
(yosrrkm Knuenta mo ero moprtdento (YOBITKH 1O KOMIO3UTHOMY mopTdento CraHmapTHON
CTpaTeTuy YIpPaBICHM) 32 IEPUOJI C Havala MHBECTHUIIMOHHOTO TOPU30HTA JIO0 JaThl pacyera) He
YUUTHIBACTCS.

4) BenmmunHa VaR paccuuThIBaeTCsl B OTHOIICHUHW WHBECTUITMOHHOTO TOPU30HTA, OTIPEICIICHHOTO
UIsi  WHBeCTHIMOHHOTO mpoduius KimeHnta, O0€30THOCHTEIBPHO K KOIWYECTBY BPEMEHH,
OCTaBIIEMYyCsl 70 OKOHYaHUS CpOKa JCUCTBUS JIOTOBOpa JOBEPUTEIHLHOTO YIPaBICHUS C
KinuenromM.

5) B xoMno3uTHBIA TopTdhens CTaHaapTHON CTpaTEruu yImpaBieHUs HE BKIIOYAIOTCS MOpThenn
KiinenToB, OT KOTOpBIX Ha JaTy pacueTa MOCTYIWIM YBEAOMIIEHHS O BBIBOJIE BCEX aKTUBOB U3
ynpasiienus Komnanuu.

6.4. Pacuer BenmuuHbsl VaR s KimentoB, Wb mOpTdEnH ympaBisioTCs COTJIACHO
CrangapTHOM CTpaTeruy ynpaBJeHUsl, TPOU3BOAUTCS B BAIIOTE, YKA3aHHOW B MPUIIOKEHUH Ne 2
K HacroswmeMy llomoxenuro. B ocranpHBIX ciaydasx pacueT BeanuyuHbl VaR mpousBogurcs B
BAJIOTE, YKa3aHHOW B MHBECTUIIMOHHOM Tpodmiie Kinenra.

6.5. B ciyuae eciu no pesynpTatam nposepku Kommnanueil ycraHoBieHo, uyTo puck Kimenra
CTaJl TpEeBBbIIATh JOMYCTUMBIA PHCK, OMNPEAEICHHBI B €ro WHBECTHLIMOHHOM Ipoduie,



Komnanust ocymiectBisier JA€MCTBUS, MNPEIYCMOTPEHHBIE JOTOBOPOM  JOBEPHUTEIHHOTO
yIpaBIeHUSI.

7. HOPAAOK UBSMEHEHUA NTHBECTULIMOHHOI'O NTPO®UJIA

7.1. WuBectunmonHsli npoduns Kinuenra moxer ObiTh n3MmeHeH Kommnanuel ¢ cormacust
Knuenra B cnenyromux ciuydasx:

1) B citydae, npelycMOTpEHHOM B IIyHKTe 6.5 Hactosuero [lonoxenus,

2) B ciydae monydeHus Kommanueit napopManuu o TOM, 4TO M3MEHWINCH NaHHble KimeHTa,
MpEaAOCTaBJICHHBLIC UM B aHKCTC JJIA ONIPCACIICHHUA HHBCCTUIIHMOHHOT'O HpO(i)I/I.H}I K.HI/IeHTa,

3) B ciaydae BHECEHHs] M3MEHEHUH B cTpareruio ynpasieHus (B CTaHIapTHYIO CTpaTErHio
yIpaBICHUS).

7.2. Tlopsimok HM3MEHEHHUS MHBECTUIIMOHHOTO mpoduins KimeHTta aHamoruueH MOpSIKY €ro
MEPBOHAYAJIBHOTO  OMNpPEJEICHUs, YCTAaHOBJICHHOMY B TNyHKTax 2.5 — 2.7 HacTOSLIEro
[Tonoxxenust. MHBECTUIIMOHHBIN NPOQHUIL CUMTACTCS HM3MEHEHHBIM C MOMEHTA IOJNyYCHHS
Kommanwueit cornacus Knuenra Ha Takoe n3MeHeHue. 3MeHEeHHbIN WHBECTUITMOHHBIA TIPO(HITH
Knuenra orpaxkaercas Komnanuelr B cooOUIeHMHM O NMPUCBOSHUH MHBECTHIIMOHHOTO MPOQHII,
MOJMUCAaHHOM YIIOJIHOMOUYEHHBIM JMIIoM KoMmmaHuu, cOCTaBI€HHOM B HMUCbMEHHOW (opme,
9K3CMIIIAP KOTOPOT'O HAIIPABIIACTCA KJII/ICHTy. Cornacue KinneHnra ¢ n3MeHEHHBIM CTaHJapTHBIM
WHBECTUIIMOHHBIM MPOQHUIEM CUUTAETCS MOTy4YeHHBIM, eciii B TeueHue 10 pabouux aHe ¢ naTsl
MOJIYYCHHA COOGH.ICHI/IH O INPUCBOCHHUHN HWHBCCTUIIMOHHOI'O HpO(i)I/IJIH, Knuenr ©He 3agBun
Komnanuu o cBoeM He coriacuu ¢ IpUCBOEHHBIM H3MEHEHHBIM CTaHJapPTHBIM HHBECTULIHOHHBIM
npoduieM.



IIpniaoxenune Ne 1

K [los103keHN10 0 MOpsAIKe ONpe/e/ieHNs] HHBECTUIIMOHHOTO MPopuIs
kiaueHToB OO0 «KIIAY loxoaHoe MmecTo»

AHKETA

JJIA onpeaeJicHu HHBECTUIIMOHHOI'O l'lpO(l)I/I.]'[ﬂ KJIMEHTa

Jara cocraBieHus

Twun xknuenTa

JINIIO

O OpUANYCCKOC JINIO

O ¢pusndeckoe

d.1.0. / nonHoe HAUMEHOBAHUE KJIMEHTA

NHH knuenTta

JlaHHBIE TOKYMEHTA,
YIIOCTOBEPSIOIIETO
JUYIHOCTh (PU3UUECKOTO
mma/ OI'PH
IOPUINYECKOTO JIUIA

Tun uaBecTopa

O KBaTM(PUIUPOBAHHBIN HHBECTOP O

HEKBaJM(UIIMPOBAHHBIN HHBECTOP

3anonnaemca moavKo puaudecKumMu JUuUamu, He A6aAI0UUMUCA Koaddunue
K8anuuyuposanHvimu UH8eCMopamu: HT
Bospacr m 10 20 et 0
O ot 20 o 50 ner 4
O crapuie 50 et 2
CootHomieHue i CpEeIHEMECSYHBIE I0XOAbl MEHbIIIE 0
MPUMEPHBIX CPEIHEMECSYHBIX PACXO/I0B
CpeIHEMECSUHBIX i CpEAHEMECSYHBIC JOXOIbI MPEBBIIIAIOT 2
JIOXOJIOB U CPEIHEMECSIHBIE PACXOIBI
CpeIHEMECSUHBIX
pacxomioB 3a
nocienuue 12 Mecsies
CooTHolieHue O B J1.V. nepenatorcs nmoyTH Bce CpesicTBA 0
CPEICTB, O B JI.Y. nepenaercs Oosnbiias 4acTh cOEpexeHUn 2
NEPEIABACMBIX B O B J1.V. nepenaercst MeHbIIast 4aCTh COCPEIKCHUM 4
JIOBEPUTEIbHOE
yIpaBleHUE, U
cOEpEIKCHHI
OnbIT UHBECTUPOBAHUS | O baHkoBCcKue BKIIa/Ibl, HATUYHAS BAIIOTA 0
O CtpaxoBaHue KU3HH, IEHCUOHHBIE (DOHIBI 2
i [TaeBbie (hOHIBI, TOBEPUTEILHOE yIIPABICHUE, 4
MACCBHOE WHBECTUPOBAHUE Yepe3 OpOKEpPCKue
cyera, MeTaJUIMYECKHe cUYeTa
i CamocTosTenbHasi aKTUBHAS TOPTOBJISI IEGHHBIMU | 6
oymaramu, FOREX
CpOK MHBECTUPOBAHUS | O no 1 roma 0
O 1-2 rona 2




O 2-5 net 4
i CBBIIIE 5 JIeT 6
Bamm O OcCHOBHa4 11€JIb — COXPaHUTh KalUTaJl, KOTOPBIA 0
WHBECTUIIMOHHBIE LIETHN yKe ecTb. MeHsl yCTpauBarOT CTABKHU 10 BKJIAJIaM.
He xouy puckoBatsb.
O CTpeMIiIroch Moy4yuTh 00JIee BHICOKYIO 2
JIOXOJIHOCTb, YEM T10 OOBIYHBIM BKJIaJaM, IOATOMY
TOTOB MPUHATH HEOOJIBIINE PUCKU
O OcCHOBHa4 11€J1b — MOJYYUTH CYIIECTBEHHBII 4
n0x07. CHOKOMHO OTHOIIYCh K pUCKaM.
O ['maBHOE — MOJTYYUTh MaKCUMaIbHBINA TOXO/I. 6
['0TOB MUPUTBHCS CO 3HAYUTEIBLHBIMU PUCKAMU
N3mensTesa mu Bamm O [Ipennonararo, 4to OyayT pacTu 6
JOXO0/1bI B OMpkaimme | O Ckopee Bcero, OCTaHyTCsl Ha TEKYIIEM YPOBHE 4
roabl O MoryT CUIBHO MEHSITBCS U CHU3UTHCS 2
O [InaHupyro BBIXOJl HA MEHCHUIO C MOTEPEH 0
MOCTOSTHHOTO UCTOYHUKA JTOX0/1a B BUJIE PAOOTHI
Bamm neiictBus B O Jnst Mens 3To Heponmyctumo. MaTepecyet 0
CIIy4ae CHUKEHUS CTaOUITBHBIN TOXO]T
CTOUMOCTH TOpTdens i BriBeny cpencTBa U3 pUCKOBaHHBIX MMPOJIYKTOB U | 2
pasmely Bce Ha BKJIaiax
i Byny *nath, Koraa cTouMOCTh TOpT(derist CHoBa 4
YBEJIMYUTCS, a TAaKXKe OyAy JOKYIaTh
WHBECTUIIMOHHBIE MPOTYKThI HEOOIBIINMU
YaCTSIMU
O Hcnonb3yro 3TOT MOMEHT ISl aKTUBHBIX TIOKYIIOK | 6
WHBECTUIIMOHHBIX MPOAYKTOB C LIEJIBIO TIOJTYYECHUS
0oJiee BRICOKOTO MOTEHIIMAILHOTO 10X0a
Hoxon ot Bamux O [TokpbITHS TEKYIIUX PACXOJIOB 0
WHBECTUIIUN
HPEAHA3HAYCH O Peanu3aluy IpoOEKTOB (COBEPILCHHS KPYITHBIX 2
MOKYTIOK) Ha CPETHECPOUHOM NMEePCIEKTHBE
o DopMHUpOBaHHUs KanuTaia B 10JITOCPOYHON 4
NepCHeKTUBE (TMIEHCHS, HACIECTBO)
O Maxkcumuzanusi 0oraTcTBa (JaHHBINA 6
WHBECTUIIMOHHBIN MOPTQENns HE KPUTUYEH [
peanu3almy Kak KpaTKOCPOYHBIX, TaK U
JIOJITOCPOYHBIX TIEJICH )
Ectb 1 y Bac O Ha, 1 cyMMa 3a10J5KEHHOCTH 110 KpeauTam 0
KPEIUTBI IIPEBBIIIAECT MOM TOJOBOM 10X0[
O [a, 1 cymMMa 3a10JKEHHOCTH 1O KpPEJIUTaM He 2
MPEBBIIIAET MOETO r0JIOBOT0 JOXOJa
O Her 4
Umoeoswiil ko2¢hpuyuenm 0




3anonnaemca moavKo WPUOUUECKUMU TUYAMU, HE AGTIAIOUUMUCS Koaduium
K8anupuuyuposanuvlMu UHEECMOPAMU: €HT
CootHomieHue O 6obie 1 3
COOCTBEHHBIX O MeHbIIre | 0
00OpPOTHBIX CPEACTB K
3amacaM W 3arparam
KBanmuduxarms OTCYTCTBYET
CIICHAICTOB O BBICILIEE HYKOHOMHYECKOEe/(PUHAHCOBOE 1
NIOIpa3IeIICHUs, 0bpazoBane
OTBCHAIOIIETO 3a 0 BEICIIIEE SKOHOMHUECKOe/(DHAHCOBOE 2
MHBECTHIIHOHHYIO 00pa3oBaHue U ONBIT pabOTH! Ha (PUHAHCOBOM
ACATCIBHOCTD peiEKe 6onee 1 rona
i BBICIIIEE IKOHOMUYECKOE/PHAHCOBOE 3
00pa3zoBaHME U OMBIT pabOThl HA (PUHAHCOBOM
peiHKE Oosiee 1 rofa B TOJDKHOCTH, HATIPSIMYIO
CBSI3aHHOW C MHBECTHPOBAHNEM aKTHBOB
KomnuuectBo u 00bem O olepanuu He OCYIIECTBIISIINCH 0
onepanui ¢ O MeHee 10 onepanuii COBOKYITHOM CTOMMOCTbBIO 2
pa3IuYHBIMU meHee 10 MuMoHOB pyomneit
(prHaHCOBEIMM O 6osee 10 omepanuii COBOKYITHON CTOMMOCTBIO 4
MHCTPYMEHTaMHU 3a 6onee 10 MumIOHOB pyOIIeit
MIOCJICTHUI OTYETHBIH
rof
VHBEeCTUITMOHHBIC m COXpaHEHHE KaluTalia i oJIep)KaHue BRICOKOH | 1
(0% JTMKBUIHOCTH
O MOJTYYCHHE JI0X0/1a BHIIIE, YeM JETO3UT B OaHKe 2
i NOJIy4YEeHHUE CYIIEeCTBEHHOro 1oxoaa. CrokoitHoe | 3
OTHOIIICHHUE K PUCKaM
m MOJTy4eHUE MAaKCUMAIIBHOTO J0X0/a. ['oToBHOCTE | 4
MHUPHUTBCS CO 3HAYUTEITHLHBIMU PUCKAMHU

HUmoeoswiil ko2¢hpuyuenm

3anoansaemcsa moyibKo KiueHmamu

y ACTIAIOUWUMUCA Kea.nuq)uuupoeanubmu UHeecmopamu:

NHBECTULIMOHHBIN TOPU30HT

O1ron
O 2 roga
O 3 roma
o Uuoe

OxugaeMasi TOXOJHOCTE

0 KoncepBaruBHas
0 YMepeHHas
0 Beicokas

0 Huxe cpenneit
O Beiie cpennen

Iloonuce knuenma

DUO karuenma / DHO nuua,
oeiicmeyrouiezo Om umeHu
Kluenma — 0wpuoudecKko2o 1uua
C YKa3aHuem OCHOBAHUA
ROJIHOMOYUIL




IIpnioxenne Ne 2
K [los10:keHNI0 0 MOpsAIKe ONpe/ie/ieHNs] HHBECTUIIMOHHOTO MPopuIs
kaueHToB OO0 «KIIAY loxoaHoe MmecTo»

CraHapTHbIe HHBECTHIIHOHHBbIE MPO(HUIN CTAHAAPTHBIX CTPaTeruii ynpapjieHust

Ha3Banue CtangaptHoii NuBecTHUMOHHBINA TPOPUIL Baarora
CTpPaTeruu ynpasJjeHHus onpeaeJeHus
NuBecTUUMOHHBINA TOPU3OHT | Oxuaaemast JdonmycTumbiid AOIyCTUMOI0
A0XOAHOCTH pHCK pucka
KoncepBatuBHas | 1 ron KoncepBarusHas KoncepBatuBnsbiii | Py6nm
AKTuBHag 1 ron Briie cpenneit Bricokuit Py6mu
ArpeccuBHas 1 rox Briie cpenneit Bricokuii Py6sm




Ipuio

sxenue Ne 3

K [los10:keHNI0 0 MOpsAIKe ONpe/ie/ieHNs] HHBECTUIIMOHHOTO MPopuIs
kaueHToB OO0 «KIIAY loxoaHoe MmecTo»

Dopma

Coo01enue 0 NpMCBOCHUN MHBECTUIIHOHHOTO NPodust

Komy: [@amunusa Umsa OTyecTBO PU3HUECKOro JMIA UM HAMMEHOBAHHUE OPUINYECKOT0

auunal.

Axunonepuoe OO0 «KIIAY HoxomHoe Mecto» yBemomisier Bac o mnpucBoennun Bawm
CJIETYIOIIETO HMHBECTULIMOHHOTO TTpoduist B cooTBeTcTBUM ¢ [lonoxenunem LlenTpansHoro banka
Poccuiickoit @eaepanmu ot 03.08.2015 1. Ne 482-I1 «O enuHbIX TpeOOBaHUSAX K IMpaBHIIaM
OCYIIECTBIICHUS JISATEIBHOCTH IO YIPABICHHUIO LEHHBIMH OyMaramu, K TMOPSIKY PacKpBITHS
SAIOMMM  MHPOpMAllUKM, a Takke TpeOOBaHMIX, HANPABICHHBIX HAa HUCKIIOYCHHE

yIpaBi

KOH(JIMKTA HHTEPECOB YIPABIISIONIET O

MHBeCTUIIMOHHBIN TOPU3OHT: .

JlonyCTUMBIN PUCK: .

Onucanue 10MyCTUMOTIO PUCKA: .

OxugaeMast TOXOIHOCTE: .

Bairora onpeznenenys 1OIyCTUMOTO PUCKA U 0KUIAEMOM JOXOMAHOCTH: .

Yka3aHHBIN BbIIE MHBECTHLIMOHHBIN PO b IpUcBOEeH Bam B cBs3M c:

1. momaueii Bamu 3asBieHus 0 3aKIIOUYCHUN JIOTOBOPA IOBEPUTEIHHOTO YIIPaBICHUS
(peructpanioHHbII Ne ),

2. 3akmoueHueM ¢ Bamu moroBopa JOBEpUTETHLHOTO yIpaBiIeHHs No ,

3. M3MEHEHHEM WHBECTUIIMOHHOTO MPOQuIIsl, TPUCBOSHHOTO Bam mpu 3akitoueHun
JIOTOBOPA IOBEPUTENBHOTO yIipaBiaeHus Ne ,

4. HanuuMeM 3aKJIIOUYEHHOro ¢ Bamu neiicTByrOIEro JoroBopa 10BEPUTEILHOTO
yrpasiieHus1 Ne u npusegeHuem aestenbHoctd OO0 «KITIY
Joxonnoe mecto»B coorBercTBue ¢ [lonoxenuem Llentpansaoro banka Poccniickoit
®enepanun ot 03.08.2015 1. Ne 482-11.

YIIOJIHOMOYEHHOE JINI1IO KOMITAHUUA:
Hoamuce:
D.N.0.:
JlaTta: « » 201 roma

C YKA3AHHBIM BBIIIIE UHBECTULIMOHHBIM ITPODUIIEM COI'JTACEH *:
®UO (naumeHoBanue wp.suna 1 PHO geiicTByOIIETr0 OT €ro HMEHH):

IMoann

* noonucs He mpeoyemcsi, eciu ¢ IUYoM 3aKI0UeH (3aKN0Yaemcs) 002080p 008ePUMENbHO20 YAPAGIEHUS, KOMOPblll
npedycmampusaem ynpasienue akmusamu coenacno Cmanoapmuoi cmpamezuu ynpaeienus, uid npu npuceoeHuy
yuonHo2o npoduns 6 ceasu ¢ npusedenuem Oesmenvnocmu OO0 «KIIY Joxoowoe mecmoy 6

uHeecmu

Ch:

coomseemcmsue ¢ Ilonoocenuem {6 P® om 03.08.2015 2. Ne 482-11.
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1. GENERAL PROVISIONS

1.1. Present Provision on the definition of investment profile of the clients of LLC "KPDU
Dokhodnoye Mesto™ (hereinafter - Provision) was worked out in compliance with the Provision
of Bank of Russia from 03.08.2015 No. 482-P "Regarding standard requirements to the rules of
carrying out operations in portfolio management, procedure of disclosure by the Manager, as
well as requirements aimed to exclusion of competitive interests of the Manager".

1.2. In the present Provision the following definitions are used:

Company - Limited liability company LLC "KPDU Dokhodnoye Mesto", exercising the stock
governance operations under the authority of the license of professional participant of the
securities market.

Client - a person entered into the trust management contract with the Company, as well as a
person willing to enter into such contract.

Trust Management - the trust management of stocks, funds aimed for stock transactions and/or
settlement of contracts, which are meant to be the derivatives.

Portfolio - the body of the Client's property under the trust management of the Company under
one Trust Management Contract.

Standard governance strategy - unified rules and principles for the composition of structure of
assets under the trust management of the Company, whereby the Company exercises trust
management of stocks and funds of several Clients. Provided that the trust management pursuant
to the Standard governance strategy does not mean identical structure of assets for every Client
whose assets are managed in compliance with the Standard governance strategy. The list of
governance strategies relevant to Standard strategies is defined by the Trust Management
Contract, ratified by the Company.

Client's investment profile - Client's investment goals during the specified period of time and
exposure to possible losses in connection with the trust management, which is bearable for the
Client during the same period of time.

Investment horizon - period of time during which the Client's expected rate of return and
allowable risk are determined.

Expected rate of return - rate of return from the trust management, which Client expects to
receive on the investment horizon. This rate of return is determined in interest per annum in
currency stated in the investment profile.

Allowable risk - risk of possible losses in connection with the trust management, which is
bearable for the Client, who is not a qualified investor, during the specified period of time.
Allowable risk can be defined by the Company as the amount of losses (as % from the value of
the Client's portfolio on the date of evaluation), which is not exceeded the Client's losses on the
investment horizon with a probability of 99,0%, or as the level of long-term credit rating
assigned to the bank, into whose deposit account funds are allocated under the trust management.
Actual risk - risk of possible losses in connection with the trust management, which the Client,
who is not a qualified investor, bears during the specified period of time. Actual risk can be
defined by Company as the VaR amount or as the level of long-term credit rating assigned to the
bank, into whose deposit account funds are allocated under the trust management.

VaR (Value at Risk) - evaluation of the amount of losses (as % from the value of the Client's
portfolio on the date of evaluation), which is not exceeded by the Client's losses on the
investment horizon with a probability of 99,0%. The rules of VaR settlement are defined in the
internal document of the Company.



2. CLIENT'S INVESTMENT PROFILE

2.1. Client's investment profile should be defined before the execution of Trust Management.
2.2.Client's investment profile is defined during each settlement of a Trust Management
Contract.

2.3. For the Clients acknowledged as qualified investors by act of law or by the Company,
investment profile is defined consistent with the requirements of the clause 2.4 of the present
Provision.

2.4. Client's investment profile is defined as:

- investment horizon;
- expected rate of return;
- allowable risk (in case if the Client is not a qualified investor).

2.5. The Company receives from the Client filled in and signed questionnaire according to the
form determined in the Appendix 15 to the present Provision to define the Client's investment
profile.

2.6. At determining the investment profile of the Client, who is not a qualified investor,
investment horizon is defined pursuant to the clause 3.1 of the present Provision, allowable risk
is defined pursuant to the procedure determined in the present Provision depending on the
information stated in the Client's questionnaire, and expected rate of return is defined depending
on the allowable risk defined for the Client in compliance with the clause 4.2 of the present
Provision. At determining the investment profile of the Client, who is a qualified investor,
investment horizon and expected rate of return are defined by the Company taking into account
the Clint's wishes stated in the questionnaire.

2.7. Standard investment profile is defined to the Clients entered into the trust management
contracts providing trust management in compliance with Standard governance strategy; in this
case the provisions of clauses 2.5 and 2.6 of the present Provision are not applicable. Standard
investment profile assigned to each of the stated Clients according to their chosen Standard
governance strategy is defined in the Appendix. 2 to the present Provision.

2.8. The Company exercises trust management just on receiving the Client's consent with defined
for him investment profile and/or standard investment profile. The mentioned consent should be
given by the Client in written and should be signed by the Client's own hand. The mentioned
consent shall be deemed to be received, if the Client transfers funds to the Company for the
purpose to settle the trust management contract, which provides for Client's assets management
pursuant to Standard governance strategy.

2.9. The Company notifies the Clients, whose trust management contracts are settled and valid
on the date of ratification of the present Provision, about their assigned investment profiles
(standard investment profiles) in written form.

2.10. The Client's investment profile is shown in the report about assignment of the investment
profile, signed by the Company's authorized person. Report about assignment of the investment
profile is prepared according to the form determined in the Appendix 3 to the present Provision.

3. DEFINITION OF INVESTMENT HORIZON

3.1. Investment horizon is defined on the basis of the period of time, during which the Client
wants to achieve expected rate of return with allowable risk. Concerning the Client, who is not a
qualified investor, investment horizon is always defined as 1 year, excluding the cases when the
Client enters into the trust management contract forward less than 1 year.

3.2. Investment horizon can't exceed the term of the trust management contract.

3.3. In the event that the term of the trust management contract exceeds the investment horizon
defined in the Client's investment profile, the Company is obliged to define expected rate of
return and allowable risk for every investment horizon within the term of the trust management
contract.



4. DEFINITION OF EXPECTED RATE OF RETURN

4.1. At determining the investment profile of the Clients expected rate of return can be
determined as conservative, below the average, moderate, above the average or high:

1) Conservative rate of return means 0 - 15% per annum,

2) Rate of return below the average means 5 - 15% per annum,

3) Moderate rate of return means 10 - 15% per annum,

4) Rate of return above the average means 15 - 25% per annum,

5) High rate of return means more than 20% per annum,

4.2. At determining the investment profile of the Clients, who are not qualified investors,
expected rate of return is defined depending on the allowable risk defined for the Client in
compliance with the following table:

Allowable risk Expected rate of return
Conservative Conservative

Low Below the average
Average Moderate

High Above the average
Aggressive High

4.3. Expected rate of return can be defined in rubles or foreign currency.

4.4. Client's expected rate of return, stated in the investment profile, does not put on the
Company obligation to achieve it and is not a warranty for the Client.

5. DEFINITION OF ALLOWABLE RISK

5.1. Depending on final coefficient received by the Client, who is not a qualified investor, after
filling in the questionnaire, and on the answer to a question about investment goals, the Client's
allowable risk is defined as conservative, low, average, high or aggressive pursuant to the
following procedure:

1) definition of final coefficient and corresponding him allowable risk:

Allowable risk Final coefficient

for the Clients - individuals for the Clients - legal entities
Conservative 0-10 0-2
Low 11-20 3-5
Average 21-30 6-8
High 31-40 9-11
Aggressive 41 - 50 12-14

2) assigned to the Client allowable risk cannot exceed the allowable risk corresponding to the
Client's answer to the question about investment goals:

Answer Allowable risk
Clients - natural persons Clients - legal entities not higher than
Main goal - to keep the existing Maintenance of capital and Low

capital. Deposit rates suit me. I do | sound liquidity
not want to risk.

| aim at higher rate of return than Receive higher income than Average
usual deposit rates, so | am ready bank deposit




to accept minor risks.

Main goal - to earn substantial Earning of substantial income. I | High
income. | am comfortable with am comfortable with risks.

risks.

Main goal - to earn highest Earning of highest possible Aggressive
possible income. | am ready to bear | income. Readiness to bear with

with substantial risks. substantial risks

5.2. Allowable risk has the following characteristics:

Allowable risk The amount of the allowable risk

Conservative Long-term credit rating assigned by one of
the rating agencies ("Fitch-Ratings" /
"Moody’s Investors Service") to the bank,
into whose deposit account funds are
allocated under the trust management; rating
should be not lower than BB+ / Bal (rating
currency and deposit currency should be

identical)
Low <25%
Average <45%
High <75%
Aggressive < 100%

6. PROCEDURE OF MONITORING OF ALLOWABLE RISK FOR CLIENTS, WHO
ARE NOT QUALIFIED INVESTORS

6.1. The Company at intervals, defined in trust management contract, exams compliance of
Client's actual risk and allowable risk defined to the Client. Such examination is not carried out
for the Clients, who have notified the Company about transferring all assets out of Company's
governance.

6.2. In case if the Client's allowable risk is defined as conservative, the Company compares level
of credit rating stated in clause 5.2 of the present Provision (allowable risk) with defined on the
date of examination levels of long-term credit rating assigned to the banks, into whose deposit
accounts Client's funds are allocated (actual risk).

6.3. Otherwise the Company compares amount of allowable risk stated in clause 5.2 of the
present Provision with VaR amount (Client's actual risk), calculated on the basis of data on the
date of examination in compliance with the following provisions:

1) for Client, whose portfolio is managed pursuant to Standard governance strategy, VaR amount
is calculated from composite portfolio of this Standard governance strategy, including all
portfolios of the Clients, who are not qualified investors, trust management of such portfolios
exercised by the Company pursuant to this Standard governance strategy. Otherwise VaR
amount is calculated from portfolio of the particular Client.

2) if the Client entered in one trust management contract providing for trust management in
compliance with several governance strategies (including Standard strategies), then VaR amount
is calculated from a body of Client's portfolios, and such portfolios are not taken into account
when defining the composite portfolio of the corresponding Standard governance strategy.



3) at calculation of the Client's actual risk amount, consummated risk on the settlement date
(Client's losses on his portfolio (losses on composite portfolio of Standard governance strategy)
for the period from the beginning of investment horizon till the settlement date) is not taken into
account.

4) VaR amount is calculated regarding investment horizon, defined for the Client's investment
profile, irrelative of amount of time left before the expiration of the Client's trust management
contract.

5) composite portfolio of Standard governance strategy does not include portfolios of the Clients,
who on the settlement date have notified the Company about transferring all assets out of
Company's governance.

6.4. Settlement of the VaR amount for the Clients, whose portfolio is managed pursuant to the
Standard governance strategy, is made in currency stated in the Application No. 2 to the present
Provision. Otherwise VaR amount is settled in currency stated in the Client's investment profile.

6.5. In the event that following the examination the Company finds out that the Client's risk
exceeds the allowable risk, defined in his investment profile, the Company exercises the actions,
provided by the trust management contract.

7. PROCEDURE OF CHANGING OF INVESTMENT PROFILE

7.1. Client's investment profile can be changed by the Company with consent of the Client in the
following cases:

1) in the event provided in the clause 6.5 of the present Provision,

2) in the event that the Company receives the information that the Client's data, stated in the
questionnaire for definition of the Client's investment profile, has been changed,

3) in the event of alteration of governance strategy (Standard governance strategy).

7.2. Procedure of changing of Client's investment profile is similar to the procedure of its initial
definition, determined in clauses 2.5 - 2.7 of the present Provision. Investment profile shall be
deemed to be changed from receipt by the Company Client's consent to such changes. Changed
Client's investment profile is shown in the Company's report about assignment of the investment
profile, signed by the Company's authorized person; the report is made in written, one copy of
the report is sent to the Client. Client's consent with changed standard investment profile shall be
deemed to be received, if within 10 working days from the date of receiving the report about
assignment of the investment profile the Client didn't notify the Company about his dissent with
assigned changed standard investment profile.



Appendix No. 1
to the Provision on the definition of investment profile
of the clients of LLC ""KPDU Dokhodnoye Mesto**

QUESTIONNAIRE
to define the investment profile of Client

Document date

Type of Client ‘ O legal entity o individual

Client's full name / long title

Client's Taxpayer Identification Number

Data from natural
person's identity paper /
legal entity's Primary
State Registration

Number
Investor type o qualified investor 0 not qualified investor
Filled in only by natural persons, who are not qualified investors: Coefficient
Age m less than 20 years 0
i from 20 to 50 years 4
m more than 50 years 2
Ratio of approximate m average monthly income is less than average 0
average monthly monthly expenses
income and average o average monthly income exceed average monthly | 2
monthly expenses for expenses
last 12 months in a row
Ratio of funds given m nearly all funds are given under trust management | O
under trust m the majority of funds are given under trust 2
management and management
savings m the minority of funds are given under trust 4
management
Investment experience | O Bank deposits, currency in cash 0
m Life insurance, pension funds 2
| Share funds, trust management, passive 4
investment via discretionary accounts, metallic
accounts
m Independent active security trading, FOREX 6
Lead time on | less than 1 year 0
investment 0 1-2 years 2
i 2-5 years 4
m more than 5 years 6
Your investment goals | o Main goal - to keep the existing capital. Deposit 0
rates suit me. | do not want to risk.
m | aim at higher rate of return than usual deposit 2
rates, so | am ready to accept minor risks
mi Main goal - to earn substantial income. | am 4




comfortable with risks.

m Main goal - to earn highest possible income. lam | 6
ready to bear with substantial risks
Will your income m I suppose my income will increase 6
change in the coming O Most likely my income will be at the same level 4
years? m My income may change greatly and decrease 2
m I'm going to retire and lose steady source of 0
income in the form of job
Your actions in the mi This is inadmissible for me I'm interested in 0
event that portfolio steady income
value lowers O I will transfer funds out of risky products and 2
allocate them to deposits
m I will wait until portfolio value increases again, 4
and also will buy additionally investment products
in small portions
| | use this moment for active purchases of 6
investment products in order to earn higher
potential income
Your investment m Covering of current expenditures 0
earnings are aimed for
| Project realizations (big-budget purchases) in a 2
mid-term horizon
mi Capital formation in a long-term horizon (pension, | 4
heritage)
m Wealth maximization (this investment portfoliois | 6
not critical both for short-term and long-term
goals)
Do you have credits? | Yes, and my indebtness under credits exceeds my | 0
annual Income
m Yes, and my indebtness under credits does not 2
exceed my annual Income
O No 4
Final coefficient
Filled in only by legal entities, who are not qualified investors: Coefficient
Ratio of own working | O more than 1 3
capital and inventories | o less than 1 0
and expenditures
Professional skills of no special skills 0
department specialists, "5 higher economical/financial education 1
who are responsible for " higher economical/financial education and 2
Investment activities financial market operational experience more than
1 year
O higher economical/financial education and 3
financial market operational experience more than
1 year in a position, directly connected with assets
investment
Quantity and extent of | o There were no transactions 0
transactions with O less than 10 transactions with aggregate value less | 2

different financial

than 10 million rubles




instruments during last | o more than 10 transactions with aggregate value
financial year more than 10 million rubles
Investment goals O maintenance of capital and sound liquidity
m receive higher income than bank deposit
O earning of substantial income. I am comfortable
with risks.
m earning of highest possible income. Readiness to
bear with substantial risks
Final coefficient

Filled in only by clients, who are qualified investors:

Investment horizon o 1 year
O 2 years

o 3 years
o Other

Expected rate of return o Conservative 0 Below the average
0 Moderate O Above the average
o High

Client signature

Full name of Client / Full name
of person acting on behalf of
Client - legal entity, with
grounds for

authority




Appendix 2

to the Provision on the definition of investment profile

of the clients of LLC ""KPDU Dokhodnoye Mesto**

Standard investment profiles of standard governance strategies

Name of the Standard
management strategy

Investment profile

Investment horizon

Expected rate of return

Allowable risk

Currency to
define the
allowable risk

Conservative/ 1 year Conservative Conservative Rubles
Moderate

Active 1 year Above the average High Rubles
Aggressive 1 year Above the average High Rubles




Appendix 3

to the Provision on the definition of investment profile
of the clients of LLC ""KPDU Dokhodnoye Mesto**
Form

Report about assignment of the investment profile

To: [Full name of individual or name of legal entity].

Joint-stock LLC "KPDU Dokhodnoye Mesto" notifies you that the following investment profile
was assigned to you in compliance with the Provision of the Central Bank of the Russian
Federation from 03.08.2015 No. 482-P "Regarding standard requirements to the rules of carrying
out operations in portfolio management, procedure of disclosure by the manager, as well as
requirements aimed to exclusion of competitive interests of manager":

Investment horizon: .

Allowable risk: .

Description of allowable risk: .

Expected rate of return: .

Currency determined for the allowable risk and expected rate of return: .

Above-mentioned investment profile is assigned to you on grounds of:
1. filing of application for settlement of trust management contract (record No.

2. settlement of trust management contract No.

3. changes in investment profile, assigned to you during the settlement of trust management
contract No.

4. existence of settled valid trust management contract No. and the
adjustment of operations of LLC "KPDU Dokhodnoye Mesto" in compliance with the
Provision of the Central Bank of the Russian Federation from 03.08.2015 No. 482-P.

COMPANY'S AUTHORIZED PERSON:
Signature:
Full name:
Date: « » 201

| AGREE WITH ABOVE-MENTIONED INVESTMENT PROFILE *:
Full name (nhame of legal entity and full name of person acting on its behalf):

Signature:

* signature is not necessary if client entered (enters) trust management contract, providing asset management
pursuant to Standard governance strategy, or in the event of assignment of investment profile following the
adjustment of operations of LLC "KPDU Dokhodnoye Mesto™ in compliance with the Provision of the Central Bank
of the Russian Federation from 03.08.2015 No. 482-P.



IIpunoxenne Nel9
K JloroBopy 10BEpUTEIHHOTO
YIPaBICHUS OT «___ »

201 1. NeJTY-

YmepeHnHasi
cTpaTerus ynpapJeHusd aKTHBAMU

Ieab: momaydeHune 70X0/a OT pOCTa CTOMMOCTH aKTHBOB, TIEPEIAHHBIX B YIIPABICHUE, HA OCHOBE
aHaM3a MEePCHEeKTHB Pa3BUTUS OM3HECA OTIENBHBIX KOMIIAHMM ¢ MOMOIIBI0 3()(HEKTUBHOTO
pa3MelIeHus JeHEKHBIX CPEJCTB B (PMHAHCOBBIC HHCTPYMEHTHI.

CTpaTerusi HarpapjieHa Ha WHOCTPAaHHBIX WHBECTOPOB, KENAIOMIMX IOJy4aTh MaKCHUMAaJbHO
BO3MOXHYIO JOXOAHOCTh NpPHU HAMMEHBIIMX PHCKaxX 3a CUET TIPaMOTHOM JUBEpCHPHUKAINU
noptdersi B paMKax BRIOpAaHHOM CTpaTeruu

CtpyKkTtypa noptdens, %

10%  °%

B AKumm
15%
B Obanraumm

W JeHbru

H [poyue

Crpykrypa noprdens

NHBecTHIMOHHBIN TOPU30HT: OT 1 roga

MuHuUMaJbHAsA CyMMa HHBECTHPOBaHUSA: OT | MJIH. pyOeit

Komuccus 3a craprosslii B3Hoc: 0,5 %

Komuccus 3a ynpasienne: 2%

IlnaTa 3a gocpouHblii BbIBOA akTHBOB: 0,1% 0T cyMMBbI BBIBEICHHBIX CPEJICTB

Bo3narpaxkaenus 3a ycnex:

[Ipu nonydyennu 10xo0/1a Ha KOHELl OTYETHOTO MEPHOIa:

10 - 15% ronosbix — 20% ot mpupocTa

15 - 20% ronoBeix — 30% oT npupocTa

20 — 30% rogossix — 40% ot mpupocTa

30 u 6o1ee % ronoBbix — 50% oT mpupocra

[Ipu nonyuyennn npupocta meHee 10% ro1oBbIX BO3HAIPAKICHUE 3a YCIEX HE BBIMIAYUBACTCA.

N3Bemenne KJIAMEHTAa O CHUKEHMHM CTOMMOCTH aKTHBOB: npu 20% CHUKEHUM CTOMMOCTHU
AaKTHUBOB oT pa3Mepa, yKaBaHHOFO B IIOCJICIHEM OTUCTC. OT‘IGTBI HpGI[OCTaB.H}IIOTCH
©KEKBAPTAIBbHO WJIIU 110 3ampocy YupeauTens Y npaBieHUs.



Appendix Ne 19
Trust management agreement
From « _»
201 . NeJTVY-

Moderate
asset management strategy

Objective: to receive income from growth of the value of assets transferred for management,
based on the analysis of business development prospective of companies by efficient allocation
of funds into financial instruments.

The strategy is aimed at foreign investors, who want to obtain the highest possible yield at the
lowest possible risk by the competent portfolio diversification within the chosen strategy

Portfolio structure, %

5%

10%

M Assets
15%
H Bonds
M Funds

H Other

The structure of the portfolio

Investment horizon: from 1 year

Minimum investment: 1 min RUB

Entry fee: 0,5%

Management fee: 2 %

Fee for early withdrawal of assets: 0.1% of the amount of withdrawn funds

Success fee:

When you receive income at the end of the reporting period:

10 - 15% per annum — 20% of gain

15 — 20% per annum — 30% of gain

20 — 30% per annum — 40% of gain

30 and more % per annum — 50% of gain

When you receive gain of less than 10% per annum success fee is not paid.

Notice of the client in case of reducing the value of the assets: 20% decrease of the size
of the assets indicated in the latest report. The reports are available on a quarterly basis
or upon request of the Founder of management.
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